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Abstract

The objectives of this study are to identify health tourist typology and examine
whether there are distinct differences in socio-demographic and travel behaviour
characteristics across tourist types, to examine factors influencing tourists” decision-making on
choosing a health destination and to examine the benefits health tourists seek.
A mixed methods approach was employed to address the objectives, combining both
qualitative and quantitative methods. Firstly, semi-structured interviews with 10 health
tourism stakeholders about health tourism situation and 30 international and domestic health
tourists (15 each group) explored factors influencing their decision-making and the benefits
they sought and to what extent health tourists linked their experiences to health tourism.
The qualitative research was followed by a quantitative phase involving 770 wellness tourists
(614 domestics and 156 internationals). Lastly, semi-structed interviews with 38 medical
tourists. Cluster analysis was used to identify health tourist typologies and descriptive statistic
was to explain their characteristics and behaviours. Content analysis and discourse analysis
were used to analyse qualitative data.

A major finding of the research was that health tourists are divided into 2 groups:
wellness tourist and medical tourist. Each group is a homogenous group. There were
statistically significant differences between the five types of wellness tourists: Rejuvenate
Seeker, Spiritual Healer, Casual Recreationist, Cultural Seeker and Balanced Maker in regard to
all demographic and travel behaviour characteristics, as well as in respect to all major
variables. Medical tourists are grouped into 2 typologies: cure tourists and maintain-health
tourists.

Factors influencing wellness tourists’ decision making in selecting a wellness
destination are natural environment, social environment and natural resources. It was also
found that while Culture, history and art play an important role for international wellness
tourists, atmosphere of the place is a key factor for domestic tourists when selecting a
wellness destination. Furthermore, a scale measuring benefits sought by wellness tourist was
developed and revealed major five benefit factors: Relaxation, Physical Health & Appearance,
Renewed & Refreshed, Pampering and Learning. It was also found that Quality of care-based,
Travel-based, Cost-based, Procedure-based and Tourism-based are the key benefits sought for

medical tourists.
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wazneuen (srutladaind anmuuimamnansunmd uasuvaeiinerlndfulssmadiout)
Tumsieeimunlinareiduuvasionfisndsguam

wALsnguialneazatuayuliginaidenamieslumadugudnaisnisuinisdu
avamiaunduundsioniondeguain uivsemadug wu Aelufuazuiadeiiulouns
udnfulssmelfduaudnanenisuimaiuguamdeuiy fafunisesdugudnaraing
Fugunmldtu uenanyaansesnsumdLarn1vieaisamsinwnesgulunisuinig
duasunisvioniien warWawndsimeanuayanane dWiuanudesmgnisinulsanng
yantuiievenegiugndudatu anudlaluaiudosnisvesinviendeanduitihnaned
Hudsddgfiazdlingudmiananiionouds 1 1fugudnansnisuinisiuguninis
dmiviinvisaiisavmlneuazinvieaisrvndsussmal aslanzanuseimaioutu
desantinvieniieaudaznguiiannudesnisfiunnsisiu waglaeiilutunudosnises
ﬁfﬂ'viauﬁm%uagjﬁ’usuum (size) harlaseasavasmann (structure of a market) Uszaunisal
miLﬁu‘vmLLazmaL?Jﬂﬂ%fwﬁum;:iuﬁmﬁﬁﬁiaﬁuﬁwLLaw%mﬁﬁLi‘Juu%ﬂisﬂmj (Smeral,
1996) 52uf9A1ABINT (Needs) w5994la (Motivations) viruai (Attitude) Ussaunisal
(Experience) amnuweladiuyana (Personal values) naoaauiimnuiuluizesnnuiials
YpIEaIURe L fisIunnA19Ty (Crompton, 1979; Dann, 1977; Fisher & Price, 1991) L
tfnvieafisndanisunmd (Medical Tourist) douifinnudeanisfiunnsnaluaninyionilord
AoaNT15dLasUgVAIN (Wellness Tourists) Un3¥1n15va18v1u (1¥u Laesser, 2011;
Schobersberger, Schmid, Lechleitner, Duvillar, & Hortnagl, 2009; Smith & Puczko, 2009)
¥unfegeeadusznauvesunavisaiisafiiauddyseinveuiindsguain laun
NENYINTTTTUR AnmIAdeN TERUANGDIRLT UITBNA wardssulsauaRaIn
#199 Fefuvamieaiisndsgunimannsadanisunasiesiioniioaiuauaulauaztiniaue
Uszaumsallsifutinvieadiedmuiinnaniald devanunsnatrsaudsduliifuuvasioniien
Lazg3Nale (Dwyer & Kim, 2003; Schalber & Peters, 2012)
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3. M3vienNgnTIduasuguAImM (Wellness Tourism) wungfs n1siaunnalugantannis e

d Aaa

wianalun1saa deatuavanluguuuunTianiudu n1sdavang wazn1sansainna
AU (Well-being) auqaﬁ%mqma T2 wazdnieygu

4. fnviouflonTsquaim (Health Tourist) manedis nvieafigafiiumaluduvasionien
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5. dinvieaiflenTesnsunne (Medical Tourist) nunefls yaraildumslusaseimeiiofu
wnmsnamsunmd Tneiivaelifinnsyhianssuvioaiiondug sausnefld uenaini Sisuds
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2.1 msviamﬁml,%aqmmw (Health Tourism)

maguainwguniienisuarladudeildfuaruadlafiuinniuresauluiiagiu 3
yhlhAnsULuUNMsYeafienfiienitnsvienilendeauan (Health Tourism) AAeadostu
09AUsENBY 2 Fufie MIRUATITIAUAIMN (healthcare) wagnsvioadien (tourism) M3l
yessUluuNTefiEfana i liunadwieniivadosilosduszneunsveaiidiiansn
duaiugunin (wellness) $nwiguniw (cure) sadslinrmguasusionisnisuasla (Peace of
mind and relaxation) wazu3n15N19n15vi0NLTiBaITindeunsu (Carrera & Bridges, 2006)
og1slsfinu Msvieaflendsguanilanuvinefinseuaguluvatesu 1w Tusunisiduma
diesnwiguamidu esdnsntsviendealan (WTO, 1997) ituin msveaiisndsgunimu
“maiumaiesiisndensuaniuiiietesiugunm wu aun Jaedn lnefiinguszasdudn
JfieguagunngneneriunsiAansIuaNaSIgunLay/MTem st witunaun
WULAEINU Garcia-Altes (2005, 14.262) ﬁLﬁu’jwm‘ﬁ'viaqLﬁmL%qafumwéfaqLfJuﬂmﬁumqmﬂ
dugrulaedingUszasdiiiednwiaunin (health tourism is based on travelling outside
home to care one’s health)

Turaizdl Goodrich way Goodrich (1987, 1.217) lal#anunuisvesnisieauiisnds
aunwluduguniy fadl < anufidne wu Tsausy wieundaieaiiien 1wy viaus
Aawosuaud 7lsiienuinamsguananldlunisisgatinviesiion samdenisnsiaguam
Tnsunnduagnenuiagideinaluiaesniselsausy waznsiilusunsuiiionisaiunue s
nsiladudmsulsalade nisldayulnsmieg” aenndaatuaudniiuves de la Barrer wag

a 1

AME (2009, W.26) NOTUNEAINUNUIEVDINITNBUNLITIAVAININTUY “HATIUVDI

q

=

ANuduiusiarUngnsaliifinannsasuulatanuiuasegodeveadautivedaias

adgInmuaziuygunnsane Inlanarannenedanlindu ngldusnisauainiuy
ARANYDINIASTVTENALENYY dmSusugUasAly Carrera wag Bridge (2006) Tiaaumung
Y83N15900U A NTguaInd Wunisiiunisiisenliuenaninwindeusaiyanaiiionis

U

Un333nwn nsiinUsgavsnmmsenisiuyanulusgifvesunaanianiesaneuazisla
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nllenudina1nasiulainAnurngveinIsiesientsgumdanudenlesiuns

o ' = =i v =i & a
auasnwaunmuaznITvisaiied (UM 1) lngaudeanisiazguaiulavainniguasInun

Y

NuIAANIAIaunIN lwvaeNingussasrvesinvieaiiedmaunialudgamuneyatems

9

71199 HUNIINBUIRANIIAIUNTTVIBAUTET Goeldner (1989) laasUudnunivvasnisviaaiien

(%

Fegunnld 3 Usenas Ae lunsidumsandugiuvesnu nefiinguszasdineadiuguam

9

waznszyiluaaunindeundoula wazdwsunmsAnwiaselinisvieiendeguainmuned

I = Y

a A = [d a Ao o Y ~ N S Ao a
mimumqmﬂw%mlﬂaw U9 L UUNTURIUNNIUNDAY L'WE]i‘ULEJEJlILEJE]U?IO’]HVWIL?WEJ’J‘UEN

“Medical Wellness”

fun1sduasuaunn el ingUssaervaniienuagunnig a3 19nnuaunalilinasding
Anan1ene malakazniedeny drunisviianssudaasuaunimag/msen1sunUasnwituy
GRERRNL
Special Interest Tourism
Medical tourists travel Wellness tourists travel
because they want to because they want to
treat/cure a medical maintain or improve
. Health Tourism _
condition. their health.
Medical Tourism Wellness Tourism
Essential Medical Beauty Spa Visitation
Elective Medical Lifestyle Resort Visitation
E Spiritual Retreat
| Overlap — _—
! Visitation

5U 2.1: Uselnnveamsvia e ldeguam

§iun: Voist (2009, .37)
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91n3Y 1 aziiuldimsveafisndsguamdunisviesdiediiegnieldguuuunns
vioaifierrlunuaulafiay (Special Interest Tourism) flenaiAeatasiaty “nssnuauam
(health) wagn1saaasuaunm (wellness)” yilvitndvinisviateviny (W Mueller & Lanz,
1998; Quintela, Costa, & Correia, 2016; Schalber & Peters, 2012; Sigrist, 2006; M. Smith
& Puczko, 2009; C. Voigt, 2009) iﬁu,u'qgﬂqumwiauﬁmL%qqmmwuﬂqaamﬁu 2 anwg
fio nsvioaifioanBanisunme (medical tourism) uazmsviesifieaiileduaiuaunin (wellness
tourism) wBNIN{ Koncul (2016) wansmafiulfisiiudn nisviouflsndeguamitoglu
sULUUreINsdEsUguAn (wellness) Uagn155nv1n1ensunng (medical) fanuieados
fu ilpsnnanudeanisiiagdnuliBaanuauwaganueriie saudenunafusaznis
LLﬁQ%JuiuﬁﬁﬂNﬁﬁﬁi@ﬂ?Wﬁﬂ‘Uﬂh@ﬂQﬂﬂa (Henderson, 2003; Smith & Puczko, 2009) 39114
yanadnsnlufanssufsjuduiaduinviuardaaiuguain (U 2) SsursUssine L
wosudl seawde uavadaweswaus 1ldrI1 “medical wellness” ilowansdanudumius
FENINNTAUATUFUNINKALNITINYNTINITUNNE

dmdunisviendiendansunmidunsfumeiifiaudesnisniiiunissnwng
ANSLNNE LU NITHIF mﬂé’%‘Uﬂ'ﬁ@LLaLﬁuﬁmw SEwIaAUNIiendion (Smith & Puczko,
2009) Johnston wazaniy (2010) e3UneMinLAnd1 n1sveufisndanisunndsendunis
AumstuneuauszrinyssnalaeiingUszasdiiefunisinw Wunsldaeduynea
wazdeshiifunisdasnnssuvvesanuneiuia naldindunsiiumadienisiisa $1de
M99 LWULRBIfuAINNAALTIUYBY Balaban way Maranno (2010, 1.135) #ina1211 N9
vieafigndensunndilunisifunslsisussmalasiingUssasdiiofunisfnuinia
N1SWINEg Kusen (2010, 2011) LLammmLﬁmﬁuLau’iﬂmi‘viaqLﬁmL%aﬂwiLmeﬁlﬁﬁLLia@ah
TuAanssuifunuiniseneg Siftssanudesnisfiezldsunissnvmenisumdnasldsuusnis
mansvieaiisavindy ananumngvesmsvondiendanisunmddneduazifiulaianis
vioafisndsmsunmdiimnuunnssanmsvioaiisrsunuudu laslamglusuvossuiuuves
AanssuiifianuiAeadeatunsdne sugguam (Uil 2) ildundeieaiioandanisunng
Jududesifeadamansenuluauengg ag1eseudiiu iy undggRlunisiinisguaguain

v
a = I ya

JENIUTEINARNAY HansenuTinTusiegildiuladiudungusieg nsiaunsiuysemea

[

vaeg Uy Usennsegluwndawieniendagunin saudaiivesinyie g ngan1sunmn e
msdlafsanudesingg Nenainduldseninenisiiuniamseseninaieglunnasioaiien

(Hall, 2011) A91U N15ANYIASITLALAAINUNUIBUDINITNBLTNENTINITWANG (Medical
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Tourism) Ain MatAunlglaivis iewsramsguamdmsugnudienselndenis
NSPUAAUNINAILUINITNNTWNNE
drunsvienfigiiieduasuguain (wellness tourism) dAaAgdtaeiunIuaeens

N9rdaun1izif Iae Dunn (1959) LuAuwsNAYLaUBLLIAAAEIAUNITALETNGUAIN

(wellness) waglgliaumunalidn iWunnzvesguainifigun s iamnanieuaznisla lag

1 4
= v ! a a A a ¥

gun1ginfenanIuegivanInuIngey deluyanadduanlIzdeduniuarusnisieg 9

daaununmain (quality of life) Livelvinulesllguamuazaun1izia (Chen, Prebensen, &

q

Huan, 2008; Muller & Kaufman, 2001) WutAgduinign1suateviiu (Corbin & Pangrazi,

2001; Corbin, Welk, Lindsey, & Corbin, 2004; C. Voigt, 2009) MLiiuin yana@iiiddinial

v

guaniRunlTuIMsEIgweANaEAINeneY MAeItasiuaunm tnen1sigun niny

q

4 % (3

WNevaeiUeIAUsENaU 6 AU tawn n1e (physical) @158l (emotional)

a a

ARIYsY8d (spiritual)

anteua (intellectual) d3Ay (social) @n1wwInasy (environment) Tuvmeil Mueller way

[ R >]

Kaufrnann (2001, 1.7) Wi nMsviesiendedaasuguaimludiunilaveinisvoniands

gunn (health tourism) lneidusovesnunfigun1ng winfin1uwnnd199InN1viBaie)

a

WBaguain wagldbiaunuigvesnisvewiisndeduasuguaiwlidnlunasiuves
ANuduiusuarysIngnisalvesnisiiunisvesyarandguatnduwsegelalunisiunis

1% [y a < A 1 1 1 a [ =
A9AAADINUAIINUANLKEUYDY Dunn (1959) a1 ﬂ’]iﬁ\‘iLﬂiﬂJ?jﬂﬂ’]WLUuaﬂﬂ’Jgﬁj‘Uﬂ’]WV]

Usznaumiennuianinesinvesyananannuduegn 3ausznaumesninie Inlauazin

Y

Ayaad uenand Ansandudiiatazausuiinveusonuodluiiuguanwanlfiiuin

UAAANNY dN15WaNIANNNITIANA N UALLEY TAgLUIAASBINTARASUUANAAT LN

9

[
YY) 1

INUUIAALTDIAVN1IE wagN15aNni1aInI1e (Corbin et al,, 2004) Faiy N15vI01NEILT

duasuguamdmunisanuiluassll mneds Madunsludsiilannis Wewmeralunisoua

a

daaSuguawlusunuuiaTianiliu msfiquami uaynsisediniindanuay (Well-being)
augaianienie 19 uardndgana @9 Smith war Puckzo (2009) asuludszidiuiiin 3dns
fuiudinvosyanaiinnuideslesiuguansuazmsvieaiiondsduaiuaunn wazauane
Readesiusssund nsthdanunuianielusagaisusn n1suan all w1 nseeu
ARNY ANANAS Aads AURT wazN1TUI7IA199 oﬁ’qfumwiauﬁmLﬁaﬁuﬁmqsﬂmwﬁq

NenveeiuaumMuarUINISAIva1emae (Sheldon & Bushell, 2009) s1eazidennaguin 2
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| Types of Health Tourism

Holistic [ORKR &N | MadcaiWeliness || Media Medical
Recreation

Therapeutic Rehabilitation Cometic Sursery

Spritual Beauty treatmnets Recreation (illness related)

Occupational

New Age Pampering Operations

wellness

Thalassotherapy

Nutritionl & Detox programmes

U 2.2 Useinnuagianssunisvie g udequam

fiun: Smith wag Puczko (2009)

MngULUVYRIRINTIdduaSuguAminsuasnsaazldin msvienilsudsguam
fmainvaneguuuy (WU nsvisafisdiledaaiuguan (wellness tourism - adlidanaa
auysaiaguamnIEuazguA ) Msvieniendanmsunme (medical tourism - ieataafiy
N1IHFALarIne1) (Dinu, Zbuchea, & Cioaca, 2010; Hofer, Honegger, & Hubeli, 2012)
WWuLReafu Hall (1992) find1331 n1svieafieadanagfe (adventure tourism) kawnIs
vipaiendein (sport tourism) Wuguuuunsviesfiemileiifienaniesdesiunisvieaiien
Faguan Tnglfesuneidnvazvesmpieaiiondguamindunsvieaiisidausonis
sugvnmduussgslalunisiduns iAanssufitisadomsguam 1wy 1w1ii win waz
Snwmanisunnd sausaiiAanssuerinesiléndsnuuazdauayn sgdlsfinnu dae
sULUUYeIfansslsduasugunmvinlidnIvn1svianevinu (WY Quintela et al,, 2016;
Sheldon & Bushell, 2009) 113 ﬁuﬁ%mzﬁﬁmﬁmmmiﬁaaLﬁau%aéua‘%uqmmwL‘T;Ju
dufuazAanssuiivgniideglulssususeduinn1n us Park wag Reisinger (2009) 1iuin

ANUNINTIVRIAUAILAZUINTVRIN SRR NgIBsduaSuguamlilaReTesiusAvTe
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ANMUNTEAUGS WAAN “NINT1” TwneosiulUIANgUNIENR (well-being) iReddasiu
< (Y 4 . [ a 14 e .
anudutendnwal (uniqueness) AnuLduLia (excellence) n131A1U3EN (sensuality)
d . . . . Y a = ¥ e 1 Aa [
AMANG (superior quality) kaz31A184 (high price) #lduSn1saziauidnindudiuas
U3N13a11a101508519A2118% (reach happiness) Lun1slsieTafdusdaies (personally
rewarding) Lamﬁmmmifﬁﬂmaﬁlu (intrinsically rewarding) WuiieniumnuAnawiuyes Konu
fiu Tuohino uag Komppula (2010) MWidnANEngUIIvesduALazUSNsHodESUaUA N
twdunistngeaisenues (pampering) laassvinAanssusingg Nllszaunisaing du
muLeY (activities and experiences of luxury) Inglddndusdesinlulssuwsuguas (high-class

hotels)

2.2 1invia gL B9gunN (Health Tourists)

N34 e NTIqUAINLAINALITDWIINITALETUZUAIN (wellness) Lazn155Nw
N13n154nE (medical) Minlwaunsauusdiunainveanisviouiendeguaimesnidu 2
[ [ 1 ] a a Y] < 1 . . . =2 aga
anway laun n1svisunelaNvesiuaudula (iliness prevention tourism) &enAamnain
fﬁm%’uQ’ﬁﬁqmmwaﬁammmaaﬂ@LLanﬁum‘W (market for the healthy/healthcare market)
N30N15V0NNENTIduaTugVA1N (wellness tourism) wagn1svaaLigLiianisnily
(convalescence tourism) #38A15vI8L B NTIN1TWNNG (medical tourism) Mdunainnis
viouie1v09utae (market for the sick) (Mueller & Lanz, 1998; Sigrist, 2006) 9n<aya
[ % <@ 7 LY 1 a a 1 < I ¥V (Y 1 d'
Peauaziiuledn dnvisaiieadguaimanunsautseenidu 2 Ussianlng lawn dnvisaiien

Wen15unneg (medical tourist) waztinviodiededaasugunin (wellness tourist)

(%

AUAAT NUNEIIANT hazAfy (2558) TAMAAINUNLIEYDILNNDWAEUTINITUANE
(medical tourist) 133 uduyanadiiunisludalszimaiiosuuin1smiesnisunvgnieiasy
AN o1atdunissuusmsnensumdiiissegraufedlaglifinsyinfanssuneanetdue
1 % A = o Aa vV ] d' 1 d‘ &/ . o
FIUAY U389130UN1TVININTIUATUNTVIB WAL 19U N15LULNEITeBY (Shopping) 111
a A A o . Ao A o 9 Y o  a
AANTINYILIA WIDLNEIBULEDY (City tour) TugINIRNHUIIN18WTBNRIRINTITUUINITN
N15NNInalInte wananildisrudadinriewiemaun1eluTiasUseInAL i No I Ne7 We
ARAUTALNITUUINITNNNITUNNG 19U NITATIVFUAIN USNITANUTIUANTIN UINITLET AL
13 Tudsgweliug ndnilasuteyanisuseduiusiietuusnIsnnITLnngaIng 17
2681915011 UNIVINITUAEVNUBEAIAINNLAUINAIUTUIYVDIUNN DN NTINITW NN
‘dy (V] Yal o Vo = Qll d' 14 U v 1 d' 1 dy 1
Fuagiuyunesvasgildiuladnndenneitesiutinveaiioinguil 1w Conell (2006a) wae
Ud’ a dl

Heung et al (2010) kaAMIAULTIUI UnvipudenTansundarunsaidulaneiauniadie

Y
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'
Yyaaou

F9n15LAsUN15SNY NIoldUaNITnaUsEaIAnITRuNIBNenITSnwILazn sWnNauly

U 9

YULLABINU WALLTIBIUAIUNITHWNEY b3U Nahai (2009) U Woodman (2009) was

i Y
Brotman (2010) uéain msidunslusssussmadiadnfunssurumsnmduldans
Sonlgdndunisifumaiieiiniou (vacation) fadu Wnvieaflsndsnsunndluyuneses
Fnimnsnguiliomneie fidunsdudaamnsatemaaniziaizas Tnedfngussasd
wanlunsiumaiiefoinislesunssnenienIsunme denndestupnufniiures Reddy
uavAL (2010) Ind1nin yaraildsugtRmmsevinafunaiesiiouardesnslisunssnm
mansunmdlifotndutineadisndsnsunms dmfunmsfnwadeldtmuamiumane
vesinvieafisndaguain vuneds dnvieadeidunsluguvamisaiendegunin lned
fngusrasdiiiosunsinwsunisunme videguadaaiugunin lngannsausndesesntiu
(1) fnviosifiendanisunng (Medical Tourist) waz (2) fnviesifisnddaasugunin
(Wellness Tourist) dm3unumanevesinviesiiieandsnisunng (Medical Tourist) nangis
yanafiumsluiasemaiiosuuinsmanisunmd lneiivielifinnsihAanssusieadien
3 Saudefld wonani Sewdainendieriiumsludssssmaitonondion us
Faduladnuuinismenisunmd a anuiitug lusngidnienfiendeduaiuaunn
(Wellness Tourist) vangfa tnvieaiieafifunisludunasioniienlnoinguszadvaniile
n1sguanazvdnasuavnnliuduss erndudsdesiuniaasuadidiudaussmidule
(Preventive care) (Letho, Brown, Chen, & Morrison, 2006)
dmsunmaveadiendegunmvessemalnedunudt udneudiendsaunmyn
AsUszmanguiumaniielduinisnisaunmluussmelne Tasawiy (Direct Fly-in)
40% LJunguiliunanuszmalneiielduinsmeguamadisumsinviiuinguszasd
N waz60% azifunguiinvieaiivrrniissemaiiiumanusemalneiie Tngussasddy
Junan (Tourist) wazlaunldusnisnisguainlulsaneiunaenyusinals 31NAIURANGTY
Y9an15ulsdIURaInTeINISYinfisndeguainlitinvion o udeguamussiandige i
amuandstuiislusunmfeanisuazsrauni saiiidosnisléty dwalidssiuisai
A¥AIn LUU AN SULUUNISLAUNIS danuuansneiy (Muller & Kaufman, 2001) lagngy
tinvioaflenfifeanisinuguan (the sick) agfaansaauivioflendislgunsalfianzause
n1¥nen Fednreaileafisaesnduiifinanudesnts fusegela uasngngsufianadu &

Teavduatugy 3
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Wellness Tourism vs. Medical Tourism

MEDICAL TOURSM — EALTHTOURRM e | NESS TOURSM
Blomedical Paradigm of Hoealth Different Health _) Woliness Paradigm of Hoalth
(emphasis on cure) Paradigm (emphasis on health promotion and
disease prévention)
Tourlsts travel because they want Different Underlying _) Tourist travel bocause they want to
to treat/cure a medical condition Tourist Motivations maintain or improve their health

Mainstroam heaith professionals (doctors, Employees generally not consist of
nurses) with standardised qualification é- o'"”‘;zzfsf"w” -) mainstream health professionals, varying
’ degrees of formal qualification
Services mainly consist of invasive and (_ Difforent Types _) Services generally fall outside the
high-tech diagnostic procedures of Servicos blomedical realm

5U 2.3 AULANANN NG ANTINVRITinYioL g LT guALAasUsELAY

fiun: Royalty Consultants (2018)

@ P Y 1 N a o . . Ao £ d‘
U 3 znuladn dnvieuiiendesnwraunn (medical tourists) NflAURBINTH
wiNYILariuIAYNNYBINUATIABNUVAYIBUNE NN LI 8ANATAINLAZIININTTUN S
JUAMMNADUAUDIABFUAINVOIAU LU N1TVUNINLAIAUNITARATNBIGUAN
(healthcare) NaziAunelUdianrunlunngnionszuiun1ssneffesnis luvasfiyanad
v 1 ’oj LY <@ = Ay Ao v o W . (% 5
ABINITRLAZUNIN LU anniln Avziianiiinfivieseeniiaenie (Kazemi, 2008) iy
Ausznounsndudesdinnudilaluusgels anudesnisuaznginssuvesinviosiieangy

fINa1NRINTAUA LAz USNNSLlSwaraenals

2.2.1 finvieaiflenBansunmg (Medical Tourists)

Tneitaludu arudesnisfiazldsunisfnvimanisunndidudafondnues
fnvisuisndanisunndlunisdadulafunisludsgamneuatenisnisusmd ananivg
Fananvilsidnvienfisndanisunndiiainuunndisaininvieafisangudu 1iesan
thvioafisndsnsunmdlilfidengamnevatemsannianssunsviesiieriiaulavidednume
yosuvameniien wiinvieaflrnguilidonavansuaenisfivnzautunssuaunisnanis
LSRG RINNg (Bookman & Bookman, 2007; Khan & Deb, 2010) Cohen (2008) lagnwun
UssLamvestinvienfisndansunmdlasldusegslavesinvesfionduinasiainisanys

sonlungueneg linegy 5
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5 B 3 2 1

Mere Vacationing Medical Medicated Mere
patient patient tourist proper tourist tourist

5U 2.4 Uszianvasinvieauiiendnisunng
#i1: Cohen (2008)

1) Mere Tourist ynefis yanailsildldvinmmsnsunmdvasiifum sisaien

2) Medicated tourist 8 yaAafiLd13UUIN1TN9NITLNNEINADILUTAITN
nsuwng 1wu lsamenuavdendinludnussmeanils Wesaniiadaymsgunimvdelaiu
Qﬁ’“t,mﬁzwmﬂfmﬁumwiaqLﬁaﬂuﬂﬁmvmﬁguq

3) Medical tourist proper fio yanaliuniaioaieluinsssina wiouduld
Usmsmemswnmdlulszinetug Tnsenainnsdnaulasusnousenipiumeanlssmaves
AU (Country of origin) k&3313ELIFUUTNITNIINITUNNE LU N15AAENTTU NTERNLALUD

usnsiasuanuay Wusu Tudisaimumesieadnedludsemeiu viseoradunisdndula

' v
S a = (% a

PAATUNEIIINAUN NG s ssinaUaesfiasvieudien (Country of destination) L&271

FoaM s 13UUINTINITUIME 19U N13MTI9gUAIN UINSTTURngsy iosanldsudeya

RAeafumsliudnsmensunmduosaaunenunalulssnatuandesie uduinauaula
4) Vacationing patient Ao yarafldumaluiaseina lnefiinguszasdmdnifiont

Suusnismenisuwng usilenravhianssurendienlussmedu wu nsluifiendeves

(Shopping) & (Spa) sEarinamsinIluvsenendsaInnsEnSuU3Nsmaunmg

5) Mere patient Ao yanafifunialumalssmaiiot3uuinimisnisunme Tog

lifinsvindanssuvinaienlulsemetuLae

<@ P C% ! N a s J N ! A .
zinuladntdnyiadNednTan1sunndngud 1 wazngui 2 (Mere Tourist kas
Medicated tourist) ln5afUNe1UWaEANUNLI8VDIUNNBUNYITINITHNNEG ADAARBINU
AUAALUYBY Wongkit Way Mckercher (Wongkit & McKercher, 2013) 10817331 ‘mere

patient’ L@z ‘vacationing patient’ fimnuuananuissLan1siauluTauenlsane ula

Wity &1 Cohen taslaasunaUssinnvesinvieaiiendanisunmdiioua 2 Ussian lawn g

'
[

fingUszasAlunisifiuniaienissnwimnanisunme Augnd

9

[

AYUTEAIALUNITLAUNINAL

D

]

A5 NEINIINISNNTLALNITNBUTYT @DAAADINUANMUAALAUVDY Connell (2006a) Au

Heung LagAtg (2010) MituItnvieaigdanisunmd wuneds yaranid ingussasaluns

9 9

AU FUNSINYIMIINsUmdiasyaravilauniuiaiediigtias SuusNITMIanIsunmg
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Voigt wagAuy (2010) laoSunaulAudsdnewasUaIn13NYITInNSUNnglagaunse

o

1 [~ 1A Al [ 4 (% L3 . .
wiseantallu 2 nqude ngunTludessnwinianisunmng (essential medical procedures)

waznguientyisnanisuume (elective medical procedures) feguat 4

U

4

Medical Tourism

Essential Medical Procedures

Elective Medical Procedures

Surgery

e.g. joint replacements, organ transplants,

coronary bypasses

Diagnostic
e.g. preventive health screenings such as

blood screening and heart stress

Non-Surgical Cancer Treatments

e.g. chemotherapy, radiotherapy

Aesthetic

e.g. plastic surgery, cosmetic dental work,

vision correction, Botox injections

Gender Realignment

e.g. female-to-male, male-to-female, voice

surgery

Assisted Reproduction
e.g. in-vitro fertilisation (IVF), egg and

sperm donations, artificial insemination

5U 2.5 Uselnnveamsvisaiigien1sunmdaudnuaien1sing

fiu: Voigt kagane (2010, W.31)

1 Qll L7 6

nguvotinvoniendenisunndazuindunquindeslasunissnwinianisunme

9

(essential medical procedures) %ﬂgﬂﬂaﬂdm‘iﬁ’]L%uﬁaﬂﬁ%vﬂ’]i%ﬂwﬂ@ﬁ%mimm
A15wNnd 1w n1sedadsuedens Ynd3win1suatevinug (Henson, Guy, & Dotson, 2015;
Schell, Hamel, & Cesani, 2013) l#l#aunugvoainyieniisa¥nuiguain (medical
tourists) L3 nduthvieadieafimunislusnuszmelaedingusyasdiiodnwimmenisunng

9

v 5 Aa o ! d' A [ a [ ] £ = a ! J ' al'
ﬂﬂ‘uuaa’m%WUﬂW@Qm‘a’JLa’e]ﬂi‘Uﬁ‘U‘Uﬁﬂﬁﬂ]’]L‘LJMG]EJQZLIWJ’]ZLIWM‘HLL@%LLG]ﬂ(%]’]\‘i?\]’]ﬂLma\Wl@\‘imEJ’J

a A

Tagnald ag1alsinu nsvendiendenisunnddesiudanguinianldisnienisunng
(elective medical procedures) wusaanidu 4 ngu taun 3Fn19n1sunndiiiananuey
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(Aesthetic) 19 Tufiond nstaBuayn msenuin Wudslesuaudousniian Tuvazd a1
n319319sdel3A (diagnostic) L‘fJ‘lJﬂi%‘UTNﬂ’]ﬁ‘ﬁ%‘Uﬁ’JWEJﬁEJZLILﬁﬂﬂﬂﬂ%ﬂﬁ]’]ﬂQﬂﬂaﬁaﬂizﬁﬂNWﬂ
Youiifeenmuisguanizuesmu uagdeanislaiunisguaaingideavig (Bookman &
Bookman, 2007) d1u§uiinianisunvdifianisuiasing (sender realisnment) ﬁ?u%agﬂu

a %

nquinyvisaifieatanie (niche market) hagnguilineIv99iun15LaT YW UG (assisted

Y =

reproduction) LmeJizmmaqmﬁviaqLﬁaaLG‘?Nmmwméﬁ@’ﬂwLaumﬂﬂ*&mgmaﬂizmm?ﬁuq
dieldFunsnvuiefunisesyiug sgslsfinnu msliuinmenisunmgmanifin
Aerdestulseiiinionsseussa wu mandadsueteis nisliuinisiseanieiady
g iosniEmanisunmdunsesnalallifunsBusenluunsussine Jsaonuiveaiisnay
;:iﬂﬁzﬂaumﬁai’wLﬁuéfaﬁmmLsi’fﬂaﬁnﬂismumﬁwﬂgmmmﬁaﬂaﬁu{]@mﬁmmﬁms’ﬁu
(Blyth & Farrand, 2005; J. Connell, 2006b)
Mndeyadrsduazifiuldiinsensisndsnsunndianuduiusfusielives
thvieaiiendsmunmg ilesnninviesfiendeaiuneenaniugiureswmuitelusuuing
ManskngiUssinasy foiuauiiilanuznianisituisiansaldusnmsludnuasi 16
warlnvdulngidunuainUsamamdaianniidunsluusemefitamuwduiiofunssnwi
731 (Bookman & Bookman, 2007) wsitin3v1n1suanannu (Connell, 2006a; Horowitz &
Rosensweig, 2007) Liui1 Jaqiiudnuazvesiinvisaiisndenisunmdilasundasluainids

=

I@EJ’WLﬁUﬂu%u%’juﬂa’NLLasﬂusﬁu%UQQﬁﬁgﬂuzﬂmﬂUizLV]F]WGJ,JUWLLéj’JLauVINVLUUSSLVlﬂﬁWéJQ
Waniie3umsnumensunmed uaﬂmﬂﬁé’fﬂifmﬁmﬂﬂaﬁlﬁﬁﬂszﬁuqmmﬂuﬂizmmm
puaAumslunuiasemanignain (Voigt et al, 2010)

Wil Lﬁ@ﬁmiﬂmﬁx‘iLLiﬂ@Jﬂﬁ]ﬂ’]EﬂU“U@ﬂﬁﬂﬂaﬂLﬁ&J’JL%Qm%LLW%é (push motivators) tfu
WU AuFeeNTIRILETA M TN sisnunimduussgdaddgiiviilvyaranduil
Aunaldaussnadu edun1sine InnsAnwives Sarwer waganiy (1998) wuin
mailimelalususrmihmvesmueaduannsadfgiiliyanaidunsludasemadug
Wesunsiidn urseslsAnusearidealuieosiznisiunisinuivesiinvenilonds
miLwasjﬂfusTﬂaiﬁsﬁazgaﬁLm%@ Iusumsﬁt,m@ﬂamauaﬂmauma'a‘m'aaLﬁaaL%ammwmsi (pull
motivators) vilinviesifieaidenidunisinatsanunsaoiu 1wy 91y (Hagen & Uysal,
1991) Uszaunsailuefin (Lydia & James, 2013) Voight wagame (2010) asulutssifiuiii
awmihlsinvieafieafiumandsanuuinsmaunndsl 7 s loun Aldane aunmnis
w1 nszvaunsdne anadudiui anuduiusinatamsssy Adswesanuuinis uas

Uselowudus) nnsgaaing
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A1lga18 (cost savings)

o w N

1 Vo I~ a' dl o % & a [ 4' A [
Al duvarandifyiaaiinliyanadendunslldiussimedus) iesunis
[ 2 L4 QIJ 3 1 L7 2 LY al o v

Snwrgnunisunmg aevaluiu aldangludunisunmdludssmedinaziinaigailiyana
Il szinafindaimuninazdanlddtefignnin (Mattoo & Rathindran, 2006; The
Deloitte Center for Health Solutions, 2009) 31nN15ANYIVBILNIBINITUA8NU (Davis,
2008; Forgione & Smith, 2007; McCallum & Jacoby, 2009; C. Voigt et al,, 2010) WUIN
AltIenensunmdludssmaniauinaiaandtuseinanigaimunga 50 - 90% Tuunenss
FN9NUR 95% wWUINNNISAN®IVDY Davis (2008) nu3n Alganglunisyinuienwiaialalu
UseinaansgeLainigada 130,000 wsegyneaansansy luvusnaldinslulsemeeaansiie

! s U 1

23,070 Wiswgyneaaisansy wazluuszinalng 11,000 wisogneaaisansy agrglsiniu F

al

AreArlafeninduarldangnisnisunng taun arldireauiunuseiulidlasuases 9ne

LanUasy wazALAuNIg (McCallum & Jacoby, 2009)

AMNIMN13INE (Quality of care)

v A

Jadefgandrdgydandsenisnilaueninileainaldinefignniiuaity auninnis

Y

v A

%’msnLﬁuﬁﬁ]ﬁ"}’aﬁm@@ﬂﬂizﬂﬂﬁwﬁqﬁﬁﬁiﬁqﬂﬂaLﬁaﬂLﬁuvmlﬂé’wizmﬂﬁuq fiesunssnw
A1uN15wmNE (The Deloitte Center for Health Solutions, 2009) AanIMAIUNSTLINNELAULG
Mndasinnudialunisindn anumelavesauld aanduaziinuzassunndiliuiang
Foiduaveaniuuinig wmaluladfivuais Fweanuazaindieg nsldsuniseensuain
03ANIMIMsWIMSluUsEIATTAILILE §n91dImvesyAaINTTgua S1uIuYAaINTT i)
@mauﬁammzam kazAINUFED1M (Bookman & Bookman, 2007; Burkett, 2007; Douglas,
2007; Gan & Frederick, 2013; Henderson, 2003) 1ag Douglas (2007) laundio8198
dnvteaiivndsnsunmslulssmeduiefldunsguannuianetunanasn 24 dalug i 7
fu uandliifiuineuldlfsunmsquadiuyanaldfindr aumgivilisemamdmiaunanings
$reynarnsnisnisunmdldnasanariuonnsndunsziuss nuiisanganilulssnai
W ud Burket (2007) AU Fried wag Harris (2007) efuneifisidndanauadnusynswiled
vilinveuiendansunndidoiioynainimanisunndvesszmamdaiamn 1esain
uwmdiazynainsdug Iisunstindusnanlsimeuialulsemaanszeninn wauian 3o
glsu nonnilsrezinaniifesselunisiunissnululssmmesmuduaveliyanaiums

v a

lUfuszmedunszansasunissnslaviui (Voigt et al., 2010)
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nszuaunsSnundilifiluusemna (Services, drugs and surgery methods unavailable in
country or state of origin)
nsrvaunTinyLAadostuislinisguanianisuwndiiaszuu 1dun uinismng
nsunng 1 Bnssidailaiflulsema Pennings (2002) lseSunsanmmivinliiyanaiiuna
UFssanasuiteSumsshwily ¢ Ussiiiu Iud 33n1s¥nwniug Lifluussmensoldiany
Feamngy Fnstnwndu ldgnnguanefiflussma wu msviuis runselialdilussne
violaildsuounelililudsena yaraladldSuaugaliiunissnuluisnisdus Wy aufid
angunsannune1alifusygnlEsunssnw s mgluuansdl anmerasanaIvinl
yanaldunalufUssmadun Weduuinsmienisunmd wulszmalneddedsazonns

Y =% o Y a [y a [ a’l’ < o
HfawUasnAevinlrdauAunsnsuus NS lua Uil dudiwiuinn

AMududiusa (Anonymity and privacy)
UnYiBaleNTNITUNNGUNNAY WU JRAENANFR Aoan1SwUatNa vIuvie n13vi IVF
o = v < 1 v [ a Ly LY = = o
wazdaenssuaus seensanuludiudilunisinu msumaluiunsshuiussmeduri
TiAuUannfBa1nn1SAUANYDINUIBIIUAISY 3UTEINATRIRAY (J. Connell, 2006a;

Horowitz & Rosensweig, 2007; Marlowe & Sullivan, 2007)

AMUAUNUSNIINUSTIU (Cultural affinity)

A v U [

UnvieaienTensunndnd Ay dnnquuilalaun nqundagtulaerdeedludssinadn

v A a e U ¥

v"v’wmLLﬁ’;LLmaau@wmagiuﬁﬁsLWﬂLﬁm aatutilomumanauliiBengrandnazidnsunissnw
NNNITRNNGAIY D1398AIUAUAULASAUTEUUNITINY AL TN TIUIuUTEINATY
(Bookman & Bookman, 2007) 4anani wikagmaudaiinasoyanatunisidenaniui
d' U [y} 1 v 1 a U U d' a = A aja a 6 d'

Wosunssne wu aulduanguiaunisluiunsinuiussinasufevrseilaulud Weswin
aunsadeansiuyrainsiaaninUseineanlalaldnwsdeingwlunisdeans wumeniuauldyn

yadundenaunsluiunssnwludssinauale wazaasuau (Voigt et al., 2010)

A
S o

NA9VDIENIUUINTS (Geographical proximity)
fisesanuinsmsnisunndidudnesdusznouiiiinvioufiondansunmeinunld
fnsanlunmsdenanuiuuinismanisunmg lnglanzdmivyanaiisioinisuidnill
a1usasiunignald wu Yszmansaniinwasilindlnaziludifenndnvesuanaain
UssinAanizeisn wuieiiudsemaee fununazgluiiduunasioafismsnsunmdves

UV NITINTUININNUTEINABINTUAISY  (Bookman & Bookman, 2007)
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Uszlawudue) ann1sgeand (Added benefit of a holiday)
= Al v 1 d' a 6 N v (3 v a v 1 1 a
fawdndnviesneadeanisunndasiiingUssasandntunisiiunieludunasionien
A199) LBSUNITINYIMIATNNE watnviouneimaliinesnsnlasuyszaunisalnienis
vieudleauiedtuinvisaieIngudu dwufanssunisvisaiiendndussdussnaudidgyues

wasvieafien (Burkett, 2007)

2.2.2 UnvieaiggedasTugunn
anvERaINYRINIToLNELTIFgUAMUTEANT 2 lauA nquuestinvieaiieandgednis

=~ ! -

AWAAYATN (the healthy) ©Sanquiifednsduasuavnin (wellness) lneilgaganuneiiie

9 9
o

NWIASIUUNNDINYLT

o % =

duasuavanlidainuuduss (Hofer et al, 2012) d1msunsd

duaSuavnIn (Wellness Tourist) ninedie yananilingusvasananlunisiiiuniaienisgua

9
¥

uarvdnasuaunwliudouss Salpemluduinvenfisnduilisniudesedegunsninieds
91UEANALAINGY TUNTAUATUAVAINVBINY INTIzaINNTaUTENBUAINTINAN enae
AULeIT 1wu Asaull N5 leay (Voigt et al., 2010) Feihu AAnTUTeINITYie e
daaiugunmisivanvateUsziam WU nsvieaiienau (spa tourism - etesiunislda
Ut idufanssuildfuanudenduegraunnlunsvienilsndeduaiuguam (Letho et
al,, 2006) n1svipafisauudlng (new age tourism — WWun1simadalvig wu gruding
10199 anllunsviraunSuazAvunaumela) (Pemecky & Johnston, 2006; Quintela et
al., 2016) ﬂm/iaql,ﬁml,%ﬂﬂwLﬁﬁgﬂiﬂwﬁ (volunteer tourism — N15Y10L T8I HALNEY
JEMINNINTINDNE1ALAT) (Devereux & Carnegie, 2006; Lean, 2009) miviaat,ﬁw,ﬁaqﬁumw
wuuleag (yoga tourism — n1sinanssuluazunlaglun1sinta) (Alki-Knight, 2009; Letho et
al., 2006) AANTIUNIYABHN LU N15VULLT (Sheldon & Bushell, 2009) nsveuiiondedn
IgyeyradazA1aun (spiritual and religious tourism - a1feAuLTenazwsiasnsudy
perUsznaulunsmauasulinudnla) (Smith & Kelly, 2006a)
MnnsAnwvesindmnsaisvinuiednvuzvesinveaiondduaiuauninly
vaneUszina nu shviesiierdulvadutinveadisanelulseme Junends $1598 uay
fin13fnwias (Mak, Wong, & Chang, 2009; Tourism Research Australia, 2009; Verschuren,
2004) efinrsaunfeussinnvesianssunsvienisudduaiuguamnudt aluitonuey
waziniduianssuildsumnudenaninvieniisnnniian a1nmsAnunfsUszianueanis
vionflgndedaaiuguainvelszimaseansidslag Inside Story (2007) wud1 aUrtaiin

6

(spa treatments) AugakagunIn (healthy habits) LLazvgus‘iﬁwmmuLaa (disciplined learning

Y Y 9
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retreat) {Wuanuiitinvieafiendeduaiuguamisnlivinig aenadesiunisdnuives
Voight waganiy (2010) AldAnwialszaunisaluazfanssuvesmsvieaiiondsdaaiuaunm
Tudsemmeeanside nuin Aanssuduaduguaiw/anuiiliuinisvesmevieaileudsdaaia
guamuiaeandu 3 Yssan leun @u1minueiu (beauty spa visitation) Saesnd1miunis

WnnauwazWmuInuLes (lifestyle resort visitation) haggudimuiidn (spiritual retreat

visitation) (§U 6)

S AT e = et 3]

Beauty Spa
Visitation

| Body and Faclal Beauty Treatments '
| e& facials, body wraps, body scrubs, halr removal, pedicure

Water-based and Sweat Bathing Treatments

&.g. steam baths, Vichy showers, whirl pools, saunas, hammam |
x ] N

Manual-pressure based therapies

e.g.mma(remedal,mu\,m Lomi-Lomi, Hot Stone, Shiatsu, etc), reflexology,

|

Movement Theraples
e.g. swimming, aerobics, dancing. Yoga, Qigong, T'ai Chi. walking

mmmulmm 7
e.g, Healing Touch, Mu,ccymls,mwlcmdlngs

eg- mmcendenw \npama. chanting, prayer

‘S‘LI 2.6 Uﬁ“’Lm/lLLﬂ‘”ﬂWﬂﬁ‘Uiﬂ’ﬁ‘UENﬂ’ﬁVl@ﬂL‘VI‘EJ’JL?N?{\TLﬂillﬁ‘llﬂ']‘w

fian: Voight wagaade (2010, U.36)
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21030 4 iiuldinfansaundsdnaiuguamiinainuaisiuegfuauaulares
tnvioadfieadniuauinuaa (beauty spa visitation) tusjtuludesnisiringtaneiio
AL LU wIAnsguaRanti msldinduvienauveslunisieunats 9nn1sAines
Monteson Waz Singer (2002) Lﬁmﬁumawmaﬂwmﬂazmmam%’gaLaﬁmwudﬂ n1suanLiu
Aanssuiildsueudionninlu avianuau sesasn Ao n1squant waglassiluduat
fnaefifanssunsiidaiiieadesiunmslit wu viudwiendsredlurinaditmieuds
fvouginFeuliliuinisiefuyad litvanuiiuazfimevaussdeninudeanisves
fnvioafioaiidesnisquadiiuguain uazdmdvuiaunasiesiiiendiliigaudavos
nSmennssssivRReziaueio il sredeundosug Bliusns dmsuiaeindnsu
MsRAReuLaTTRILIAULE (ifestyle resort visitation) sfhazillusunsudiiiluniswmuin
[y n1seeniidame ownslarun maguatmtn uagmsdanmannueion Fafulduing
wdhiwAanssudinan TnstnquazasdvdnuesuvdaiondissUssin dfeuie i lduing
WO MENNTAUAAVN NG wianilnudunieesdBnuszsiu (McNeil & Ragins, 2004)

[

uazAudiauIIn (spiritual retreat visitation) Hinguszasdlilesjsimundn wagnisirianis
I ddaeluiuaunsofendesimemauuagliifeniumann udinossufams
vhaunsuarauasu neRanssufifonleun loas 3 uaznseusudumunsineg Tnosjarilu
L%ﬁmmzqmmwma (Voigt et al.,, 2010) uaﬂmﬂﬁf Smith kag Puczko (2009) lawua
UszLamuesfanssunsviosiisuarssfefidaaiunisieadisndsquamesnidu 7 Usziam
loun 1) nsguasnwaueniy 2) Msinwinnuay 3) Aanssuluiudwazdunuinig 4)
msadsmwagassinusasslidin 5) Aanssufiemsieunans 6) Aansuiluruay
$19n3ale 7) Aanssufiewaudnudnign s Meazdeninnsg 2.1

M1579 2.1 AINTIUALANUUTENOUNIINITVIBUNEUTIAUTUAUNN

Ussinianssudaaiugunw fanssu NIneNIUIDEIU
Usgnaunsiedauasuguan
1) MIuaTnYIILINNY ﬁﬁ]ﬂismﬁaﬂywjuaz%ﬂms'wma 15aneuna adlln Saesn
(Physical Healing) wu M3vhneawidn @l amuﬁﬂﬁuﬁa%’ﬂmﬁﬂaﬂ
Tumes Hady AuSHuEe
2) AN5NYIAINIY NIAAYNTIULATUAINLNN Tsanguna adtln Tsalsuadn
(Beauty Treatment) Fuaun Suasuans
3) AaNTTULUNUINITHAZAUT UL Ut sunmeund e a0 aunh s AT
(Leisure and Entertainment) ffsSaivdosunuialy Ju WNAaeS AIUASITAY
INTeIU Wenwa 1inan
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4) MIAIANUALADITTNINNULALNTS
19339 (Work-Life Balance)

NSUNTRgUANBIATIY Aviand
Aanssuyin workshop N3
MemnsuazauAals Soanas

WAUAANA

AugUanasiluy Saesn

ANTTUNIRTIATIILUY

N

ANSHUN V58LNAADS 50

q

Wasy

5) AanssuLiieN1sHaUAae (Relaxation

and Rest)

win e oruius ninlaay
nsUURRIgn MeuasTuns
MU aunIs R alnduln

winunulny winugiu

widsvieueluyuvu anenu
WA Saeim 1sausu aud

U119 $1unaakaulng

6) fanssuiuyuwazUrindnla

(Psychological)

ASLS8USDINAY LSEUAUAANA
workshop U179 NuAaly $1

ny aupsing nstindn

AANNINWINE TS euaDY
AINTTUNLAY dn1U

Usgnaunsinaey

7) AN suiowaLIAILAINIQY I

(Spiritual)

ANSYINEUNS NISLAUNILNBINEA
waneyey Msldaunsundaie

Snwlsa (SKT) msiauleny

0 Audaeun1sinasuag
Waaun TsaSeuaeuleny in

ADUTLTIANEUN

flun: Smith wag Puczko (2009)

uitauiiinvienflndeguamaziidnuae lunndnefunuingussasduosnaiung
(foduaiuguam/fnugunin) dnvieailents 2 nduéaianudesnssoiuduasuing
mansvendfidfinieufulasianizluiieswesfianssunisvieaiieafaiunsntivaing
Uszaunsal anuaynautuLaziounatslunIsfiunig (Carrera & Bridges, 2006) faifu
undsiesiiienazgusznoumsiiisatesindudesiinnuidilalunginssuuazaudesnis
yesinvieafisndeguanngusinag ieliaunsaiiausiazneuaunsionufioINTuos

tnvieaeilaeg1amsagn

2.3 weAnssuLnviaaiea (Tourists behaviour)

=

gramnssunsvieniisinanldindugaamnssuiisianududeu 1iesarnidu
gaamnssuiliietestugsavarsuszian vilidosendonisdnnisuazmuauidadmine
ssfavipnfismnaadliinuegaiussavsamileliainsanevausinuieanisuas
a$nanufianelalituinvieadisn dsddyusenmavilaiiliundwondieldanudonain
thvieailenfie nMsaukunsIAANITienlsifuasiuseansnim Saanganuininnis
pamdndudesiinnudlalunginssuvesiuslnavietnvieadien szvilinsuiein
Fosnsvesinviendien naensunisdenvieluiidendendndusinviendien duiulumsiden
anuiifunsussdunadenlasoguuiugruvomgingsy mnuvoukaztimanedLyana

(Buhalis, 2000) Neal iU Quester wag Hawkins (1999) laliA21u9u1899INgANTIN 37
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minefia MInsginsuansesnanuAnauiEnfinouaussdeduirlunsuilaadudiuas
U339 daumginssuvesiuilan mineds nsiyaealayananisindulauanioonyse
nsgvhnslag Wensvausssedad Jsnnsnseiiilan GUENE:IU%Iﬂﬁﬁ?uﬁaﬂf}hUﬂ%U’mmﬁﬁL%ll
NNTUANMUAZATOUATEY (Acquiring) N5l (Using) #3an15U3LAA (Consuming) kazn1s
Uszidiu (Evaluating) @uAuazuinig
SLuﬂ’l’iﬁﬂH’lWE]aﬂiiwﬂ'ﬂViaﬂLﬁBﬁﬁ?uﬁﬁu’liﬂﬁﬂw’llmu%aﬁ‘EJ‘U%%UEJ LU AN
Usgwnsmans u5s9sla anuwela anwmands Lesanduduazuinsmanisviosilend
Fnuwnziunndisandudilasmiluie dudiuazuinismianiseadiediisnaigaile
Wisuiisufududuisegrsuasidududiisuseddls daduaudilalungiinssunis
viewflguazaudininsuesinviesisaudagnguaramnsatisimuafanssunsviesiien

IaanpaeaiungAnssuvesinvieaiieusazngulouindu

2.2.1 anuaeneuszensaans (Demographic)

nslddnwuzfulszvInsaans (Demographic) UsznoURIBDNY LA YUA
ATaUASI anTunmATEUAT) T8ld 018N NsAnw Aaun Woud Ysena 1 JuABTlES
anufoulunisuisnguinviosienitevivlinsuisdnungiane anudesns Visuai ua
sULUUNSvieaisdvesinyioivaudngs (Holloway, 2004) n15iiyanaiidnwuzng
Uszansmansiuansstuluiliyaaaiug dwginssuiiuandistu ilesninyanadi
Snuairalszrnseansaatuasiidnuaemeadnine fianstu wu mevdasinayed
AruuanenatueeannludosuRnAdounasruafvedney Tausssuuasdauiimun
UNUINWAENINTSUVBIAUFDUNALIRIAY (ASI5500 Ld55mad, 2541) UBNANTL a0
finsanenuduiudvesdnuarmalszansmanssiufuteyadudug 1wy amnuduiusves
Fnuazduuszrnseanitazinsiairesnuieniozyihlddinnnsnainaiunsaninuidos
namsdeasiaundaznguldlunisfuiinms Fazdarslumsimuinagninisnaieli
wnzauseAuLAay Ty [WUNNISANYIYEY Suh (2001) Wudn Ynvieaisarnglsuuazm
ouifufisuduvndeyanisdumesdmnnninvesiisrnidgiu fafunisunauedeyad
msviesiienlngldteamansdeansiinssfunginssunisfuvndeyavesinvieadivausazngu
wiinadoniviondisaiady

01y (Age) tudnuaizynaszrnsmaniidemhunldidunasilunismanuuening
sEriyARausaynay Liesnuan Tl UINI9Y raanTOneUALEINTINFDINNTYDY

nauiuslnanfionguansneiu Yagtunquinrieaiiiogsening 18-35 U Wungudvune
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o 1

d1AgyreInIsvieuiienTdeguam esnndunguiiunisiesdierdnuiuannuazinuaule

o

lufanssumfeatestunisdeasuguan waziinnuaanislulsewesdesuienuasnIn

Auin Aanssuduiiseingg Nilluuvdsieailey WueitutdnveaneIngunseuasinet
Tugaseny 30 Yulumdumsivgn Wulinvesfiendnussinmmianmaadiule Fainviesdies
nquiiiianudeanisauniniwanssluaninrieswneingudu lngianglusewesdsiuig
AUAZAINAIMSULAN LU LABdmTUAN Wa auiuiniay vesusuiilausegieiula
(Molnar, 2010)
< Y 1 1 Ao w < Y Aa Y v §Y

el (Sex) LumwUstunmsuusdunaniddansiziludiudsniianuduiusiunig

Waguwlamginssunisusinaainnisdnwves Collins wag Tisdell (2002) Wud a@wnniiviy

a a

IvedunelianuieIteiugsnaniseu Tuvaeiiusegalanyilvgvgasiunihe Lite
WnieungeulanazilBongf wiowdnsziinguinviosneunandanifunisruieanseanis
v lﬂl 1 U 1 lﬂl U 1#'

nsguaRzauiand1aluantnvesieInguay

519len15ANYILAL DTN (Income education and occupation) LWusuusndAaylu
N1SAMUAIULUMINITAAIR Inealuinnsnainavaulaguilnanidinusisie uiegals
AnuaseuaTIndnelaviunatuazselaadunatnifivuinlng Jeymddalunisiidiu

=~ L4 14 1 = @A 1% < o & A 1 1
nanlasdonunsuldetinfeinde sulaazidudidnisinielidaiuaiuisalunisane
dudn luvazipgitunisidendefumuiasenatenueisliuunisase¥iinsatouai ey
a Py DR 9 & P Y] ¢ v Y}

913INN15ANEIIaY wilselaaziduindsilduseinn dnniseainazlesnamiselasiuiu
FLUINI9AuUsEAINIANERINI0d U e lrnisiuussataid mungladaiaudulagly
ANUFUTUSIENING 3 dnuaizha T18la N1sAnT wavenlin 1wy nauselaganiiangdnes fie
Mdnaeinelasuiunariengdunarindeuldiuunniu inasiseldonsssneitesiveny

LAEIINIIUAY

2.2.2 usegslavasiinviaaiiien (Tourist Motivation)
nsAnwIngRnssuvesinvenufisndsgunimtuuonainaglddnuvmenig
Usgmnsmanslunmsudstinvieafieauraznguuds Ssansnsadnuiausegdavesinvesiien
Tunsifumsludaundaiosiiondeguain Crompton (1979) nd1241 usegslaiduniiy
feansneluvesyanadivihliyanauuanangAingsusieg oenan WuRenfuanuAndiuyes
Gee U Choy Wwaz Makens (1984) Miuin ussgslaidumamaddgdivilmnannisaums
na3laI1uselatinasieaIufBIN1IV0IYAARLUNTT LAAINGANTTU 9N AIUMIEAINET?

aunsoagulainussgdadudanssdulndnveaieainauaulalunisneanisnaziiuni
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st udearimuasduuunginssulunisneaieivesdnneuiiedlniauunnnieiy
A9ARROINUNY I AINABINITVBINNELAT (Maslow’s Hierarchy of Needs) a5unefis
WOANTTUVBIYAAATHANAINAUABINTAETUYDIYAAS LAEAIINABINITAINATITNUFIU

%

FEAUTUTDIAUA BINTTHAZUAAAIZHANR B9n1sTusEAUE Iafinellienlnuneenisdu

4
=

flugnilafunismevausad (Maslow, 1943) Dann (1981) wanspafiuiisifsfioussgsla
7 Usgmsivilvyanaliumaviesiion Toun 1. maveailsniudmaunununesnisivin
e 2. annuimesisnludsigalalninusinszaulunismeaiien 3. ussgslafuiumnns
finszduliiesnnvieadien) 4. veyav1ians Feusziamaneg Wudinszgunismeaden 5. fng
Uszasalunsifumadudenssnunismenien 6. Uszaunisunisanismeddienvesinnes
endudanszsaulunsvesiien 7. dnsgauiudeiifinrumneuasimuaguuuuniefves
FIER

wonand Gray (1970 ) lal4AAST “Sunlust” way “Wanderlust” lunnsesunei
dnwazvesusagdlafiunnsineiu ussgslavszian sunlust Aeusagalavestinviesileniifosnis
AnvazmnaUeBwilougitiu dauussgdlauszinn wanderlust fio AuBEINTRENTY
Foanisivszaunsaiiudanlyiuagliduiag anauuanasfanaiaviliauisonys
Snwazvostnviouiionldivu 2 sunuu ldud dnveadieadifiussgelavssian Sunlust dag
Aumaludauvameuionduaslneiingussasdiiofindou 19y ifumsludanomaiile
o1uuAn druinvisaiiedfifiusegslavszian Wanderlust azifutinviaienfinisnesnis
wansmanmglung fnazvdanudialudiadenuiiudaaniyel luvae? Dann (1977)
waz Crompton (1979) leeSulsfsussinnvaanssgilasaniuladendn (push factor) ua
#2dufls (pull factor) Yadendn suneds Vadeiigslaluynaaifiumaiienisonied 1wy
arunaen madevuneludiausedriu Tastadendnidutafeiifntuludanedeuromana
wuitthu Fadleyanaimnndemievielifamavisiesnisidumsluduumasi saden U
2defls vaneda funameaiieaiidadeinszaulnyaraidumslunouiisfunas neadion
wiladumsiane wu dnvaglanizrieruunadlavesuamendioriiu Crompton (1979)-
imﬁumammL‘ﬁmLamLﬁaaﬁuﬂﬁal,t,ﬁﬂgﬂaﬁqam Tnawiunadenaniluladensmudnivel-
dernUsenaumiensvanuiianAudnaluddauseiniu nmsaumiazyseiunues N1sHng
ou neeula Augdndiifesd manduganuiuinvesiies mslaBeuBeugnafiues n1sil
Temaasnsduiusnmnadsauivyaaadu audadsfadulademsinusssulsznauaie

n1slanudsuanivy wagnisle Anwiseug Pearce uae Lee (2005) tAlauanNg¥wUULNY

'
U

WAINIILAUNIS (The theory of Travel Career Patterns) 9 mmmmﬁ\‘igﬂﬁ] 7 AUV
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Dann (1981) Lﬁudfmméfmmimaé"]umsviaqLﬁmﬁmsﬂ’wmLﬁuﬁwﬁu%wzimﬁmﬁwqwﬁ
383 Maslow (1943) pudesnisayBuiiaudndusudeunnniuilednifiumiivsvaunisel
1Ny LLaﬂG’TLLﬂqLLiqgﬂamaaﬁfﬂviaqLﬁaaaamfﬂu 14 91u31n 69 peAaUsENaU lAkA AL
wlanluy desnsudnuil/Minneu wasuasiemnuduius Judase ediusssua lideus
auLed d15adslndiilireny Wawaues Snwianuduius auasulunules AueEy
WIUNBARN AIIUSA LLazé’aqmiLﬂuﬁﬁ]mﬁ’wm;ﬁu

og13lsfnu udazyaraaziiusagelalunisuansngAnssuiiuansiadu gy dmsu
ﬁﬂ‘i/iaﬂL‘171IEJ’JL%Qﬂ’]iLL‘W‘V]gﬁ?UW‘U’J"]LLN{}]JQSLR]E?Wﬁjﬁny‘UﬂﬁLﬁUWWQlﬂ%ﬂH’]ﬁ’JgﬁﬁiNﬂﬁzL‘Vlﬁﬁa
Aldrelunissne Tnslanzd1useiudinlinsaunguisvilademaniuuinisly
Gi'mﬂizmﬂﬁﬁflmgﬂﬂdmﬁzmmamu yonanifisnisesnandigesnoslunissnw ms
HEan135ne Arudesnisdudiuds anudesnislasunisnwiivuatie waznislasy
UT91A0787% (Gan & Frederick, 2013; Guy, Henson, & Dotson, 2015; Heung et al., 2010;
Levary, 2011) Laga1nn15AN®1UD9 Henson LagAge (2015) WU LLNgﬂwmﬁﬂviaaLﬁm
Fensunmdlunisiunislusnwsadiaussma Taun nsiildauisadidunissnely
Uszine s’mﬁu’mmmwmam’ﬁ@lﬁ Anudusalunssnw anududiud sseznalunisaee
Wielasunissne aufuunanawniey

o [

dmsuusegslanvilidnrionfisndsduaduguampunisludundsionionds
guniy wud eudesnisvdnuiininanufueiesluiinussdiiu amnudesnisddns
AufiLas feenisiauinuenduussgilavestnieaiivanguil (ntemational Spa
Association, 2017) @annasenun1sAny1vae (Pesonen & Komppula, 2010) finuinanu
Aoan1sinNeu 1anndannu ANaIULazANNREU AINTINNIAR 91 saunIn L1y
usegeladdguostdnviesiiiondeduaiuguain Wulfsadun1sAnuives Chen uas
Prebensen (2009) fildAnwusegslatinvionfisndedaaiuguameiléiniu wuit A
Aoansiinaew n1snsmAanssutiunuinis nslasulszaunisainnesssufluusegils
vastinvioniieanguil wazn1sfnuives Koh fu Yoo way Boeger (2010) Alé@nwIN1SUYs
panvesinvioufondsdaauguaimussianayl wuin LLﬁﬂgﬂiﬁ)maaﬁﬂviaqLﬁmﬂ'gjuﬁié’m
sudsnu Ao amnudeanslunsuriuszaunisaliléiu maiindeu fe AudsnsHounane
MnALFaATen vanuilandiauszariu suanuufauss fe anudesnisiagsiounais
Inlauazdnenie uaznisiiun Wunisilundadgin arnussgalafiunnssfuilvinlf
nvieafisndedaaiuguainazuesmanuiiveniisiuazianssunisviesdfiedfiananse

navauedrausiglavesny Wy Ynveuneindussslanedrdunisvanuilandinusedniu
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a

warA1udeInIsindeunazsidenluunasienfisnmienzia aun wazhun luvaei
‘ﬁfm/iaqLﬁ&l’;'ﬁﬁLLiqgﬂf\]é’mé’mﬁﬂ'}’gzﬁw (existential) wazarudnladnazidenludunas
vioufieiividlifanunsawauinuedld (Smith & Kelly, 2006a) LLiﬁﬂﬂlﬂﬁLL@ﬂﬁiﬂﬁﬁuﬁﬂwaﬁia
wAnssufisstuwhlanusoudsinveaiiondsduaiuaunmesnfunaisUssan 1wy spa-
goes tourists, spiritual tourists, yoga tourists, new age tourist, medical tourists Tagaun

Juunasiosfiendeguamiitnviesieandeguamieuuniian (Smith & Puczko, 2009)

2.2.3 Uadglunisangdula (Decision-making Factors)
Tunisdnduladenaniuiivenderduiledenisiivnvendisriunfiansunfe

psdUsznouiluanuiiviondien ssdUsznoUveIanUAviowled nunela nineinsnig
‘viaaLﬁaaﬁﬁagﬂuamuﬁﬂauﬁa’aﬁu (Heung & Qu, 2000) Tnensnensnisvesfienfingn
FosanansnfsgeliinvesiisresnaunsliiBouvy 1 Middleton (1994) Taandiudt A
flagala (Attractions) Ae oedUsznevvesHARfusinsvienfisnduladendndenszuiunis
dinduladentovesinvioniisuasiisviwassdetenininusigdlavesinviesiien dsieme
Tavesdnuiivionfiendneg enaflauuandieiu wuainnisfneives Cai way Li (2009) 7
Anunfsesduszneunsviesieiiddydetinvesisndsvuun fe nisiinseuadaliegsuiu
Amuievasy msfeuuiiuiing madsunlamindinuszirfuazemseses A
ar891uveeiivszina lenalunisifanssuerines animwindeudilijuine dmsy
dnvieafindsdaatugunimiunuinesdusznounmsvieniieafifidaulunisdnauladen
anuiiviesfiendsguain oA ussermammngfunisindeu Wudwea By Gevas
ARUsTIWAMNIZaN a1u15avinAanssud1suen (Pesonen & Komppula, 2010) 31nUade
Fsnanuandiiiuindnunrddguesuvanieaiisndduaiuaguamiithveiieadesnisie
uwidsvionfienfidsedluiuiifvslnaainariiuneg

Tunisinuadailfiniouunfnosddsznauunasvieaiioves Beerli uag Martin
(2004) lFagUpdUsznOUTBIUMEWBATIBTiasaRga i viou s nfusoenlUidey
¥ 9 fusnofufe sadUsznaUMUNINYINTEIINNR Fulassai1eialy dulassaiienns
vioalflen Autunuinis fuRauiausssu/dseiimans fuasugiauaznisdes du
ANMLIAEDNNITITUVIA AU N TMLINABUMNIEIAY WAL UUTTEINAYDIELAYIBALTEN
uldlunsdnuniladeifidvinadetinioniondsguamlunisidenunasieaiie (ns1ef
2.2)
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A1519% 2.2 99AUTENDULNAIVIDILNEN

¢ Vo o a
29AUsENIUUVAIB YD EEGEIGET
AUNTNYINTTITUNIR NileNTA: 9N I AT
(Natural resources) YIUWIN: AUNINTBIUINELA ANBUEYIININ ATNNY1IVBS

Y1YNA ANULDOAUDIUIETA

o ¢ (Y]

viend: Nuieusny AuENYULYBMEIAAIU QU1 NELaNTIY

9 Y

ANuaINvateuaIda iU wazeulll

aulassasamly A991UUAUATAINAIUAITANUIAL AAINOUY au1uTY

(General infrastructure) MITENITHOAT NTUTMIFIUAVAIN A19A1 ANWAZEIANTHIN

arulassadrednunisvisaiien | auainiazyssianveslsasuiin Suemis du uis qud

)
(Tourist infrastructure) TayanisvienfiutnarauazaIntunIsiiunislydeunas
' ]
NDIUNYD
o o a \ ] \ | s & X
ANUUUNUINTG AANTTUNNITNBUNYINGEG WU ARaW AnUan wrasteUUs
(Tourist leisure and recreation) ANELU @t AUdUn

A1URAUTMUSSSN/UseiRmans | aantnenssy Useewal ANSAUN TAUSTIUNUUIUY IDNISANLEU

(Culture, history and art) M AIEUT DI

AULATEINALAZNTTIIDN AMuLaisAImYeInIsiiles anuTuaImienisiiies Ay
(Political and economic factors) | Yaenstludinuaznindau sadudmanisvioniioasian
FudIndeIM19EI TN ANAIBINYBIFTINIR ALEIBLYDITBsduLayLileq
(Natural environment) AMNEZDIN UTIAINNANTIENIIDINAKALLEEY Auliledn

uazluddeyninisasas

AUFINDUNIITIAY nsfeusududuarauluinsvesauluviosdu aunndia
(Social environment) Awldenan waglifiguassalusnuniw

v ~ = 9 o aAd A = ] |y 1
AUUTTIINAVDIAN TN anunngnsvivade ¥eides daulaaau WrAun U
(Atmosphere of the place) Windou ulanlviluazifsgn

fiun: Beerlinaz Martin (2004, 1.625)

(% | a

dnsutladedrsidnviaaiendanisuunglalunisdnduladunislusuusnisau

o

guamganalszina wuin saiigniluladeddgiian suuninuninlunisguavesaniu
UIN58UNN ANMazAInau1elunIsiunie Auutaulaveudioniien anulasndie

o < v o o aw ! a o v a A A
wazausiuasvessemealluladed Ay inveaierdundsenaunisindulaiienaniui

vioaLflgudaguain (Taleghani et al,, 2011) wWufgafun1sAnw1ves Garcia-Altes (2005) 71

'
o w a o

1 v v ] 3 [~3 [Y) Y v 1 d' a & a 2
puInstanatteglunisuidaduiadedraunvinlrdnvewnedanisunngidunialule

o

34



U3nsfuguamiansUszima esainannsoaliuinisldnniiing aeandestunisdinw
84 Yap (2007) Aindnisanumyesnsidenaniuuinmsasnmly 4 o ldun nsidrdeanu
uinslaglomzlunsaifldanmnsolduimsanuuinslulsemaldmuidesnis 1wy desse
Ay yarafazidenidumsludissmaduianansadnausuinisldegisiunasd antu
U3N3gunAisInliduns AunmMYeIEnIuUINg nsguaguamsEAunTiden sdenld
anuuinmadugunluseUssmatudunsuansisaniusuasgusvesyanald
uaﬂmﬂmeﬂmiﬁﬂwwaqﬁfﬂ%wmwmEwim (Crooks, Kingsbury, Snyder, &
Johnston, 2010; Crooks, Turner, Snyder, Johnston, & Kingsbury, 2011; Guiry & Vequist,
2011; Kumar, Breuing, & Chahal, 2011; Levary, 2011; Peters & Sauer, 201 1; Smith &
Forgione, 2007) ﬁwudwﬁa%’aﬁwﬁﬁgﬁﬁﬂﬁmLﬁafgﬁwmﬂizﬂaumiﬁmﬁulaLﬁaﬂamuﬁ
vionfisnTsnsunnd loua quaimwesnisgua msineusuuazdeyatszfvemue
A19YIA N135UTDITLUUNTARAATAINAINAIUTENA AIUYADANENIINITUNNILAZAIY
Besfu fudonlunisinw auatunsalunisdnedinuinazanuduasevesy iy
TPYENIY UTUNVBIANIUUINNT LU LATegna n1sidles ngsuileu Anudasnsdy guvisemans
Fuaussan Wy awn maw 9ndeyadiadu Crooks wagany (2010) leagudstadedil
anuddnsotinvieuiondamsumdidunsludouvasiondisndeguniwlu 3 d ldun
AIUNTEUIUNITINYT (procedure-based) ANUNITAITIAUNIS (travel-based) LagAIUIA
(cost-based) Tuvnizil Henson wazaaiz (2015) Ifutsiadeiinadensdnduladonaniud
M19qun Ity 4 6 LAk AUNISAENIE AMUTAINETTN ATUNITWINE ATUNITHAUIVDS

JsewmakazauUannng

2.2.4 anunalavestinvieaiien (Tourist Satisfaction)

IS a

nsusmMsmuguamnisiulaegrssiasiliginestesdndudedianudilaly

a :'JI = o a o L4 a ¥ IS a 1 I v A a é{
n1sidguulasiu Fadadeivinligsianuauaiminisiusundas Wy nsudsduininuiy
nalnnsauaguAInvIaiendy nsiasulassasieenlddne nsnsiaaeulnenguninsguas

enyu JlAuInsiveyaiiniy uarnsigldusnisiiveyaniudwmanierlruinisaunisgua

4

gunnednsunlunisussiliunagnsing lnsanizinvouieinguggieigaznaiedy

tnvieagngudinunsvaanisvieuiendsguain illesandunguitdeansivzguagunn

9

Lazdlgu1an1en1TiuAeut1ege (Taleghani et al., 2011) Tugagiinimnnisuateviny (1gu
Andaleeb, 1998; Carmichael, 1996; Yellen, Davis, & Richard, 2002) W11 Aunelaues

(%

AUrendsean uuiniamgunmlumiginnunmesan uuing wuheiiuauaaiu
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294 Gonzalez U Comesana hag Brea (2007) Mt9iu31 Aa21ut91ladem1unalaveg

o a

tnvieaenludsdAydmivgnavnssunisvieniien inszdinriesiigniinunelone

duAuaruInsnlasunasusUszaunsaimeuInududunazaznduanlduinsdneiae

2.3 Uszaunsalmsvisaiiglegunn

Uszaunisainisvieunendudandnveuineilasuannunaaviaswien 1ied31n

% 9/\19191‘3

Ynviaaiealasus asanwazladnluidiusiu (Gove, 1976) uanaini Usyaunisainig

&

Y

'
a v [

vioafiendadidiufetestunsegsle mselutedenieivinliine o unsldauvas
ViaﬂL‘ﬁEJ’Jﬁ?u‘] UNIY1N151a18714 (Frochot & Morrison, 2000; Mannell, 1999; More &
Averill) 131 nsuarsiUselend (benefit sought) N13ussaitinuneg (goals) AIURBINTS
(needs) wazus399la (motives) tHudfaransaldunufuld lesanaiunsaldesuie

WOAnTIUVRIYAAA WWULREIFUATINAALTILYBY Rheinberg (2004) ina1211 wsegdlaanunse
ﬁmﬂﬂ?ﬂuﬂwia%mawqﬁﬂﬁimﬁl,ﬁm%u LLaﬂquaﬂiﬁuﬁuﬁﬂﬁamm AfsvEnadafuuas i
ogalsfinu Dann (1981) uéein dnvieaiisrursauenalinsviussgslavesmuogiauidn
uinsuissglevifinudesns aenadesfunuAniiuues Loker way Perdue (1992, u.
36) ﬁﬂﬁ’nﬁxﬁmLL%\T“UENLLU’JﬁﬂﬂWiLLﬂNW]Ui%IEJ%‘Ij (benefit sought) flanunsn “Apnisaii
WHANIIUVRIUAAALARNIINITITYAGNAIN 3DTIN USu19s UeaIns ©3eu1aTnIsNIg
piimansdaunuayliannsaeduisfmginssudiuanioannle”
dwivgnamnssunisteadisnty uuAnfeafuusslewdldsy (the concept of
benefit) m3on5usTaLlvaneg (goals) legnianldlunis@nwideszaunisalnisviesiiien
(19U Frochot & Morrison, 2000; Jang, Morrison, & O'Leary, 2002; Loker & Perdue, 1992;
Weaver, Kaufman, & Yoon, 2002) &9 Frochot ag Morrison (2000) U3 Uszaunisal
n3ovszlovdildsuiundseonidu 2Uszian 1dun Yszlowdildnrundai
(a functional or attribute-based ) L¥U AMAINAITUIANT 1A dsgunsanuaymnluuvas
viowdied wazUseleviniednla (a psychologically-based) ag13lsfn1n N15Wa3IN
Uselowiifudsfiazsifntulueuen (future-oriented) fiyanadesUsziduisnadnsilagldsy
nouflazasiionszitn Tnsussgdlaszddrundnduliyananansnginssudug 1wy dmiy
tivieaniusagdlaluzesnnudesmsindoufazuasmanuivieadivalagainn vy
wgleuselovinudidieants luvariinislfusslovd (attained benefits) 1A UAIN
wolaveainvionfigrifiseusylovtl/dszaunisalilddu dsanusluiosvosnisuaism

Usvlgvdveninveunieniasdrglminnisnatauasdinerteslugnaivnssunissviaaiien
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! Y C%

nlafsmnuuandnsvesdruntinainuazdeyadiufvesinvieuiivaiazyiflvaiunse
ponuUULATIANAUM LAz U MININsiesfisrianunsafsgaruaulavestinviesilenls
(Frochot & Morrison, 2000; Molera & Albaladejo, 2007) wenandanudlalunisuanem
Usglovissannsaiilidnlamguadiiluyaeaiafunisieadion (Voigt, 2008) ety lu
msfnwdsuszaunsainsvieniisesinteniiendigunmluadstasyszendliuuaans
wanamUselond (benefit sought) lellsdeyafidaauninnitnistadduluiFosusegsls
AN NI

Grouzet warAy (2005) Mauuslssinnvesdselovieandu 3 du laun Uselewl
a18Tu (Intrinsic goal) Uszlawiineuan (Extrinsic goals) wasUssloviidug (Newly

introduced goals) (3U 7)

Self-transcendence

A

Spirituality

. Community
Conlormily

Intrinsic

>

Exirinsic
«+

Popularity

Image
Allihation

Self-acceptance

Financial
success Physical health

Safety

Hedonism
Physical self

3y 27 Uszlanaasnsiaamuse Lo
fiun: Grouzet wazmy (2005)

Usglewiniely (Intrinsic goal) laun n1sas1epnudunus (affiliation: relatedness)
wuede nsadramuduiussuaseuaanazifiou n1sliadnugiende (community
feeling: helpfulness) tHuntsWaunuduusslvdsauuazlanfitu nsviliguaimudouss
(physical health self-acceptance: competence, autonomy) L"f]umméfaﬂmiqmmwﬁ

wlausalididuthie wardnfidnuniuasiidase Uselovunieuen (Extrinsic goals) bawi Ay
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IUAINNITRN AD FBINTIANITIBUEEANNENTY Nnanwalilf Aapala 1luarudenis

ﬁagaﬁiumsm@?ﬁu nsiideldes G’Taqmsﬁ%mﬁauﬁuﬁﬁﬁﬂ wazUselonidue laun Ay
Uaaasfy fe dosnismiudasadelidudin mnvauuduiiduanudesnisiiesdnsuldiv
#ou quisndueudosnisiiagldiuanugy arumels wazanudeludsigaaiduai
F09N579AUMANNMINEVDITIN (Grouzet et al., 2005)

ﬁ’lM%UﬁﬂViEJQLﬁEJ’JL%\‘iﬂ’l’iLLWVIEjﬁ?uﬂ’J’liJ{?’lJmmﬂﬁ%’Uﬂ'l’i%lﬂw’l‘l/l’l\‘iﬂ’l’iLLWVl‘EjLidJuﬂ’]L‘Mﬁ
waniivhlmAunsludundsioniiondanisunmd Feselevifidnvoaiiondaniswnme
FOINTT LUU ﬁiﬂ%ﬁiwﬁgﬂﬂdmﬁwmawu sepznafdesmoslunssneg nsdnissnwm
audeansdudiush anudesnislasunssnunitiuaie waznslesuusainettas Gan &
Frederick, 2013; Guy et al., 2015; Henson et al., 2015; Heung et al., 2010; Levary, 2011)
wonandunisnisanevinulddnunasslenl fdnveaiiendnisunmddosnisss msne
2.3

A1519 2.3 UseleguNunyioaiedean1sknngsdaenis

IIIUNTIU 112,34 (56|77 8 9110 (1112|1314 15

<

Reier (2004)

Analytica (2006) 4

Connell (2006a) VIV IV ]V v

Carrera W% Bridges 4
(2006)

Matto iag Rathindran 4
(2006)

Bookman Ltag v

Bookman (2007)

Horowitz wa vVIivIiVvI|Vv v

Rosensweig (2007)

Ramirez de Arellano v

(2007)

Marlowe gz Sullivan v
(2007)

Pickert (2008) v oV

Deloitte (2009) v

Mitka (2009) 4 v
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IIIUNTIU 112,34 (56|17 8 |9 (1011|1213 |14 15

Stamboulis (2009) 4

Vitalis wag Milton v
(2009)

Woodman (2009) Vv v v

\

Cabrera (2010)

Heung et al. (2010) v

Knight (2010) v

Lee (2010)

Pachisa (2010) v

Reddy et al. (2010) v 4

NRRR

<\
<
<

Voigt (2010)

Levary (Levary, 2011) | ¥ v v |V

<
<
AN
AN
AN
AN
<\
<\

Crooks et al. (2011)

Moghimehfar iLag 4 4
Nasr-Esfahani (2011)

Kumar et al (2011) vV Iiv|Vv v |V v | v |V

Gan Way Frederick VIV IVIVIVI IV IV v VI iv (v |V v |V |V
(2013)

Guy et al. (2015) VI iv I vV v v |V v

Henson et al. (2015) VI ivVIiVv |V

vanews 1. 9100 2. M33nwisada 3. anududiusanudulunsinm 4. nmsswitiuarts 5. quamyes
Tsangua/inesilounnd/dssnnemnuagain 6. idmusziududtioain 7. lifuseiuguaiwludszina
Y949U 8. AUANIUNTSN 9. AuAdIBAGINIeTaussIL 10. landousiuiunisihwid (wnaifa) 11, Ay
FugesyanINTIMILITS 12, iteresaniuuinismianisunmg (szepma) 13, wfesninesszma 14,

NMsgUanaINITsnw 15. Faldesvadlsangiuia

lTuduresunaweniiondsdaaiuguaindunudt Yssaunisaifidnviedieild
Uinsluwnasisadienauininuay (beauty spa visitation) #aen1slesu wu Wiewndeuuas
HauAANY WS wasinily Wiesnuenuduus (Mak et al., 2009) luragfinsAnuves
Intertnational Spa Association (2017) Wua1 nanuida1nTIndszaniu n1svianulanures

o w

wagn1susuUgmueduanmnddyueinislduinisluauinuey dwsuaesndmsunis

WnHauLazmuInLee (lifestyle resort visitation) Wu31 N15kATUNNITARE NITAUNUALLEY

anuayn Wuamsmaniibiyaealdusnisluwvawiondieadiana s (Naylor & Kleiser, 2002)
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dmSuaudiaundn (spiritual retreat visitation) Yunuin AuABINITIUGREULUAIRULDY
AeInIsinEey Aeensaieauanguliiusianiewarinla deenisraieiasen Lagun
auddin WuanwndrAgiviliyaealdusnistugudinds (Letho et al, 2006) wanani

Un3ynisvarevinuladnwdaussleviauaieg NinvisuneldedasugunIndean1sng

A58 2.4
T 2.4 Uszlemifiinvie e ndeduaiuaunmdesnis

A370UNITU 1 2 3|4 |5|6 7 8|19 1(10|11(12|13 |14
Naylor wae Kleiser (2002) v |V
Letho et al. (2006) v v |v
Smith uag Kelly (2006a) | v/ v |V v
Chen ua Prebensen v v v
(2008)
Mak et al. (2009) v v |Y v v v | v |v
Voigt (2009) VIV IVIVIVIVIV |V YARZAR 24
Kho et al (2010) v v |V v v
Pesonen ag Komppula v v v v
(2010)
Intertnational Spa v v |V
Association (2017)

VUG 1. ASHNNBY 2. N1TQUAZUNIE 3. N15SNwIANUFURUS 4. nsudnud 5. n1segiuauied 6. 113
asgnting 7. mslasunisguatenlald 8. mswdsuudatauies 9. n1suraudsanewaziala 10. n15QuaR1Y
ANUEIEANNNY 11, M3FeudUszaunisallvi 12. myafaniwanual 13, nmsiuguam/idnantu 14. 13

WAIUIAULD

¥ %4 <

nvoyatieduaziiulain Tnviauiendaguainisassussiandeanisiasu

Y

o
v ¥

Uszaun1sainwaneany fetunUsEnoun15393 1 0ud09dAu 1 198 9AIUADIN15VD

Y

U 1

dnvieaiigniialiarutsaauiningInsnsviswigIlazunatvionedlvnseiuaiy
AeIN1sreItinvies e nTiguanlaegeasuiIuntinviswigv i newasinyie eIy

ANUTZLNA
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2.4 NSBULUIAANISIY

FnuazdsensA1ansves

HnvisuNeTguam

Uadendianudrfgysanisanaulaly

nsidenuvaviauEATeGUAN

v

v

v v ¢ ' = a
AMUABINTANUUTLAUNTITAUNTVID AN

gunnvasinviaungBeguan

y

NOANITIUNITVIBNTNEIVDI

UnvieuiienBeguan

¢ ] o

asAUsTNaVVRILMEVIBaLTiE
- PUNTNENTETTUTR
- sulpsaadraily

v o | a
- fulassasensvieaiien
- utINUINIg
- uRaUTusssw/Jsy iRmans
- uATEgRILAENISIlo
- AN TNLINRDUNIITI TR
- UANINLINARUNIFIAN

- ANUUTTYINAVDIA1UNVIBUNE

'3 v
29AUTENBUAIUG VNN
- AUATEUVIUNTINY
- PUMSLAUNIS
v
- PUTIAN
- PUNSLAUNNG
- AWTRIUGTTU
- PUMSENNE
- UMSWRIUNVBIUTENA

- uANNUaBniY

- Ustlovuiiildmamihil wu aanmnisuinig
s e mneanuasmnluunasisuiien

- Usglomimadele 1w ilevnriou wielfFunisgue
MIUIAIUEI N IRT

- Usglevnnelu wu msasanuduiug msli
Autemde n1sviligua el

'3 v

- Usglominmeuen 1wu nmdnwaliia deamsitazg
Fluaneanidu msiideides

- UslemiBue wu anuvaenste dosnsiinglasu
gy anamela wazdoamsfiazdumanuving

aa
VBIVIN

5U 2.8 NSDULLIAANITITY

v

AU WAULNDANSANEA
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2.5 &3y
ﬂ'ﬁvimLﬁmL%qqémmﬂugUqumiviaaLﬁaaﬁlé’%’uwamﬁaﬂuﬂmﬁ’uLﬁaqmﬂﬂu

Suuinnlduesnnsinufiiiaunmeesaiign uvamisaiiendaunmineg Jeillonna

ﬁazﬁ%auaw%’wmmqsumwLLazmi%’ﬂmmqmiwalE?Lﬁaﬁq@Jmuiﬁtﬁumqmﬁqﬁuﬁ pe14ls

Anu anudlalumnudesnisvesinviesienludsd Ay WWesntnvieuiiendaaguainus

a

agnquiusegelalunsiiunawazaufeInslasuUszaunsallunusingg Auansdaiu 9
Unvieugldguananuigitesivyanaiiusegelalun s$nw-iuravainuasyaaad
aulalunisdauasuauaim lnvanundmiuyaranaulalunissnwiguain wu lsameiuia
aa o & - Ao Y a 4 = o  w -
AalainIty Mseanunninisliusnisnensunmg Tuvasiaauiidmivuanaiiaulalunis
duasuguandinifeitesivanunndiaueuinisuasuanduninguaeibaldluavnin a1n
AMLLANE1RINa 1YY sEnounsIndudeslinnudilalugndinguidinunevesau

WelanunsaimuaaufLaznsnensnisiesialaegnamnvau
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uni 3

ASALLUNISIVY

N153381509 “n1sAnwIngAnIsukasyszaunsaliineslendeguainlungy

(% =] a [

Jrianmawitensuaa 1 (walan an gluvie ingsysel enshing)” Mruanseun1sidelily
3 §iR Ao MIAnwmgAnssuvestinvienisndguam Jadeifinnudfysensdadulaidon
unaiaaiguayUsraunisaiideinsliiu Tingussasdiilefnwdnuaruszvnimans
LarngAnssuniesiisrvesinvieaiiondegunm iednwidadeniaudifysonis
dadulalunsidenuvasionilondaguain uagiilefnwanudeanisiuUszaunsainig
vioafenTsavnmvesinvenfisndeguain (un1s3dudsmaunaiu (Mixed Method
Research) @auniunuAaiiuaninviesiisrynlneuayinvieafievnmalsema lagnns
FunwaliBadnuazuuuasuniunnuAniudenginssuvesinieaiendegunin Uadund

[ 1

AUdIRRan1sAnaulANLNAIYIDNNeILAZUTLAUNISAINADINIT AU NISANEITY

o

Uszinumananazilulsglovdsognainnssunisiesiieawaznsuinisvestsemalnglunis
WAUUINTNYINTNITVIDWNLILATENAIVB N TNTINUANUABINITTRIUNYIDWTE) laae1s

¥
v a

ATUNITULAZIALNEEN AUWUIN19N1TI9eR Il
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3.1 N1592NLUUNISTIY

n1sAnwnginssuuazdszaunisaldnieniendeguamlundudminniainie

mawana 1 (Fwadlan mn glevie wesysel gnsdngd Tuuimnansaniiunisasil (5U 3.1)

ANRUANTDULUIANITEY

v

asunsediolunsiudeya

v , v
funwaltinvie el é’mwgﬁ@ﬁsﬁagﬂamﬁmﬁ'mﬁu fUN1waltnyIa L NgNTIN1THINNG
duaSugunmynlve UNYI8NNgTINITUNNG
LAZY1INIUTEINA
:’3Lﬂ3’18ﬁ“i’f@yjm6‘8ﬂ@mﬂ’lw . mwavﬂﬂmﬂmimmevmagam
AN TNLAZTOLAIINITIUNTTUNAT
LUUADUANY
A
< 2 a a
WuTayaleusun
a & vV
— InTeiveya

A

asunan1TIveLazNTeAuT 1Y

5U# 3.1 M3eeniuunsIdY

a a

aw & Y ] ] A I3 = %
Q']U'J%ﬂﬂﬂﬁgﬂ@ﬂlﬂﬁjﬂ 5 YUY Iﬂﬂﬁﬂum@um 1 LUUﬂWSﬂﬂHWGU@NUaV]mEJﬂNQ’]ﬂL@ﬂa'ﬁ

9 Y

199 ANertesiunIvisuisnTguamuazdnvisafisndeguain lnagadululszinud

{ s a

WAefungAinssuniIsviesuie Jadeniidnsnalunisiaenunasiowienyquain way

a

Uszaun1salnaeenisiasu nmsdnwdeyandegiiluaseidlalduuimienmsiesgiienans
(Document Analysis) lun1s3iasigidayaiieasnannudilafsnuiuazUssiaundnwla

28198LLDUATBUAIUNINYU (Salminen, 2003)

a4



a

fumeudl 2 Humafuteyalaeldmssunvaliddnfunduiegnadnu 3 ngu léun
fiieadosmdn 19u Tsausy vismidien uaglsamenuia welidrlafangAnssuves
fnvieafisndenisunmd dnvieuiendanisunndynisaseng uagineuilendaduaia
guan dielidnlafsaudesnisedstaiau Tnedoyailsnnnnsdunivalidednagldnng
Asreiilom (Content analysis) tiedaseiilomainnisdunisal Fauuamanisinsss
éfﬂﬂa"mmhaiﬁ’LéfJ’ﬂiawqaﬂSimLLamfgmé’Tmﬂ’maqﬁmﬁaqLﬁafgmﬂﬁﬁu (Sproule, 2006) tay
foyalutunouidldigmiulélunisadauuuasunu
fumeud 3 nsiiuteyaidasnaniiednannudniuEemginssunisvioniien
Hadeidsvinalumsdonuvaniaaiisndsgunm uazUszaunisaiideanislasuanyues
yastinvieafiervalneuazvnisasene lnswuuasuaumaiuvatsUadunnsiaiuniy
1n33a Likert (Likert Scale) Fauvsnasinoonilu 5 sy fie 11niign 1in U1unans tee
LLazﬁaa‘ﬁ?jﬂ 09910115 T0 Likert Scale w30f38n31 Summated rating scales difu
wsesilefldinvimuaivionuAniuvesireunuuasunuseddladmilsindululuiiamada
Fausznevlusedeneaeuiarirunivans To wiarUagninuAINRMALYINY MU uazwAae
fofvwauansinfiufouarlsidiufesing fu uenaninnsin Likert Scale azshlsiide
ansnkEuLagdLiuntsedslaegamisioyanavienduautuldogagniouasi
UsgAnsnm d935msvesdiresniiuitnmsniasini efelduinni (ewii) uasiinonu

o

WBensen31 (M3awini) awnsaldduwuunageuuinsgiuldiuaunatengu Snvienoui

va o L

119530 Likert Scale Tul#a1unte §Adeazdesmardudssansanduiusazuuusedany
pzLLUTINLAEMTANNdeAAdaInelun N ielikuvasuauTiasstuannsaTn
ViruadlnasawaziiusyanSamesan (@nsauu wodiyley, 2553)

fumeudl 4 nsdumunidsinduiinvieafiendamaunng

fupouil 5 msaseidoya dusunsidedmunmiuldldnisieseiidon
(Content Analysis) un1sirdsnlunadilélaenismunuides (Theme) Wioaduneis
Usgifiusneg Mierdesmuinglsvasd n19ideidausunalaldnsldadfidanssaun
(Descriptive statistic) LilpaBunganuaiznguiogns 1wy dnvarnsussnnsmans nslinig
Ansesingy (Cluster Analysis) Tunisutanguiinvieaifisneenifuussinneneg saumian1sm
A1Lade (Mean rating) ﬁauﬁmwummgm (Standard deviation) Tag/1435 independent

sample t-test Weasuredsdadeniianinadetinvisanedlunisdenunasioiendeguain

nazUsyaunisaingadnisiasu
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3.2 Fn13atiun1sig

nsisemailiduntsisenaunany (Mixed Method) Tngldispanuuumsisouuuth-uuuses
(dominant-less dominant design) 1Jun153%e@idudunisdientsidedausunandundnuayld
NaNNTITBITsRaNIMAILESITBYEEAN ilenTIRdsuTuSuLazIfinANEnvesteya Tnedl

YY)

UATLDYAVDIIDNITANBIUNITIFUAIL

VBULUARUINUTN
HunlunisAnwinadlaun 5 damdnlugiinianilenauans 1 laun Janiafivalan an

gluviy nysysal anshng

YOULIAAUUTEYINITHALNENADEN
N133ULTIAUNIN

nqusegndlumsinyiaiaiuvsoandu 2 ngu léun {lidoyandn (Key Informants) uag
tvieaiien TaefseaBondail

1. {l#deyandn (Key Informants) leun wifnsuluvisninies adda uazlsmenuia
idesnifuyanainianalnddauaznsisaaunsaifsfudmesiondansumdlfiduegned
Tumsfinwadailddunmuniflitoyandnlasdnidoningsiafiisatesiuliviondondsnsumme
oun Wwihiuasunnslulsseiuadiau 7 eu dmdhillugsAndufiordiuiu 3 au susisdy
10 AU (n1ANUIN 1)

2. yanadumsluSauvasiondisndsaunm Tneitagussasifloguadaaiuguamitagnd
Inguazynnslsena 1438n1sandenlaeiioernnugzain (Convenience Sampling) lagldiuu
Funvaiodnsliifumenistunguidivang sedduiungudiesraiuld $redaainuuifnes
Lincoln waz Guba (1985) find121 lunsduntvaidy doyasduduieinifuarldiuteya
Fesmaledunivainguiiogissiuaudaud 12 au wivisiliasdunivalifu 20 au desandoya

va o o

av v Y =K% = v oA v AV yee Y]
ldasriunazliifitoyalvi dadidearunsaaumsdunivallalioteyanlatansduds (Kumar,
2005) M3fnwpsillddunivalinvoanendsduasuaunmiisdu 30 au Wusdusalnauazyir
AUsEImANguay 15 AW) (AANWIN 2-3)

3. yapanldusnismanisunmdluaniuuinismanisunmdsngg lealadinisussanunulud
lsang1ua Adde neudnluduniwal (Muneine 3nTeuaUNUIEveIN Mo ANENTINITHINNE

P A a ' Y] & W a A o a &
wneds yaranaunslusnssemelaedinguszasrnanlunisiiuniaiesuusnismenisunmeg
PIDATUAUIY D19 TUNITTUUSNTNIINITndiesag1afelasliiin1svinAanssuvia e
AU SN Y300713TN1TINAINTIUAIUNNTTOUNYT UBnIINUGITINTIUARATAUN1LULIE
700787 WAFAAUIRTISUUSNNTNIINSENNSTUNIE1E) NSANYIASTITLAFUN WA TNVDULAL D

ASHNNEIIUIY 38 AU (NAKWIN 4)

46



N15928W9USU (Quantitative Research)

(% = 1 Y 1 3 dy 1 1 LY 1 1% 1 [ .
n1sfatdenngudlegialuasalldnisdudiegrawuuldninuuiasidu (probability

sampling) N1FHUINGUFIBE 19T TURB UM

N15728LB9USU0

s

1. yaraiiaunsluduvasioniiendsguain Ineliingussasdiieguadaasuguamn

9

NIAUINTUIAYRINGNAI0E 1A TN TNITMVUINVDINGUAIBDEMUUNTIUTIWIUYTEVINT
Fnutnvesiieinelunduiminnmawmilensuans 1 Tut 2559 131w 9,389,167 au) lag
AMuAAINLERIUT 95% UazIuInANAATIAARBUN 4% AIgns8d Taro Yamane (1967)

A 625 A wagiedasiuaulianysalveswuuasun1uismnuangufiieg19M31uIu 800

AU US188LLDUARIT

v ' a8 o
%gansumwmmmﬂ

2560 (AW/5088%)

2560 (Au/5ewaz)

(ru/50uaz)

uutnvisaiien | dwautdnvieaiiel | FwIunguaedwn | Iwulnvieaiienrn | dwiudlednengy
anelungudsnin vlngandeya | Inedldlunisfnunasell | dsdszmeanndeya | AaedrevndinsUssne
aAwmitlenaudns 1 90 | nsunisvieaiiead (A/Sowaz) nsunsvieaiieal 2560 | ldlun1sfnenasell

(Aw/5088z)

9,389,167

8,763,704

(93.34%)

650
(81.25%)

625,463
(6.66%)

150
(18.75%)

2. Tdnsguéegiauuutugll (Stratified sampling) Wunisgusitegnslaeuenyseyins

sonlunquuszynsgany vsewvalutugiineu lnemheussrnsluudaztugiveiidnuoue

% |

wiloufiu (homogenious) lnggndodndiuvasnduiiegaanadatnviswngiisunialuds

Fandnsnen Tunquiinnawiienaudns 1 U 2560 veansun1sviesies fadl

Jmin Ynvieadisavnlvne | nguddegnralne | ¥nasnsUszme NEUATDE1IY17
Au (Foway) (Aw) Ay (fouaz) AeUssnd (AL)
fwaglan 2,885,524 (32.93) 214 203,413 (32.52) 48
gluvie 940,922 (10.74) 70 350,537 (56.05) 85
71N 2,000,025 (22.82) 148 40,123 (6.41) 10
L‘W‘Uiyiﬂj 1,927,455 (21.99) 143 22,963 (3.67) 5
Egmamﬁ 1,009,778 (11.52) 75 8,427 (1.35) 2
33U 8,763,704 650 625,463 150

3. NARINANUATILIUNGUAIDENET LHNBLDIANUATAINUITBAIINIIEHONITTIVTIN

P . . 1% I3 a = I3 Y] ) |
foya (Convenience Sampling) lnglduuvasuauduaiesdialunisiiusiusudeyadungu

Motz lInaItnesiu

a7




4. vasaniudeyandlaiinnsafenuanysaiveuuaeunINUIINg T IUNGY
Areg1edmiunisfineiasaliidiuau 770 au Tnswdalutdnieuiiensalve 614 au uas

UNNDHNLIVIIANUTLNAINUIL 156 AU

1A5D93 DA NISNAIUILATNAD

Tumsfnuafsilifun1sifedewaunany (Mixed Method) fitumeusil
1. wuudunrwaiednsliunienis (anewuan 5-8) WilelinsuisanuAaiudungy
fag1e laun ﬁfﬂviauﬁmLG’?Na'aLa'%mqsumwﬁy’qsmlwauazmwiwﬂizmﬁ tnvioaufgudsnaunmd
y1snadsene wazdliteyandniferfuuvdmieaiiondeauam wu ninauluuisniige
Tsausu Lsanenvia wilesaniduyaraiifinulnddauagvsuisaaunsaliieaduinviesien
Baguamliduegned doululuuduniwaiinanmsnumuissanssuielildtedau
aenndeafuUsziAuiiinet nasnauiinisnsiaasvluesmnuiiismsanazarwiildann
Ademngy Teyanldainnsdunualavianiessidinuamielldteyaniduads uazdeya
AldannsdunwaliinveaiiondsduaiuguamihlvldlumsairsuuvasuandsUSmusely
2. WUUFBUANY (MAKNLAN 17-18) il uisdnungssnsmans nofnssunis
vioudlen Jadediflavsnalunsdenundsionilondaguam uazUszaunmsaliidiosnislédiuves
tinvieailendegunin uuvasuauiidnwausidunisaounuuuun U TENMAN (Rating
scale) wazairsdadaiunseunquluudaziu Insdeyaiiléainnisinsgidagmainain
fnvioaflsndedauaiugvamazgniianldlunisafrauvvasuanaundauianm Faill#iinag
ATIABUAIANTIEIRT Iﬂ813'1quaaumuﬁa%w%uiﬁ@%mmzymmaaaummaamé’mswdw
UYOAINIL IﬂEJQJL%EJ’J“U’]QJJU%ﬂaUé}’JﬁJl}:ﬁﬁﬂ’J’]ﬂJL%EJ’J“U’lﬁyéj’luﬂﬁ’?ﬂNan%Lﬁuwa MU 1 AU LAy
QL%mngé’mmsviaqLﬁmﬁ‘hmu 2 au lnefmuanudiauaenadosi 0.60 iWuduldagis
thalffuuvuasuniuiiensifelundsd dsaanuifismssvesnuvasuauluadsiivii
0.80 Fsdteiuvmnzaudmiunshanldlunsidudeya
d1usuwmatalunisasisuuuasuaiy Ae n1siauwuuiilaseaiig (Structured

[

Methodology) 1Juiesesiietnifiguuvulunasprulaeimuadadaudiliunainnisnunu

v
& aaa

195N TIULAZNAINNTTFUN1El 5UTUATNU NN T TedunsuatsluasuaIuAIUAALIY
W duisnillaseasandnisuseiufianusalaunsainmnuAniuLazdgRon1sasiaLay

Y

P ldUszunanalagisans
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3.3 N1IATIVEHIUANNINLATOINDTIY

= A ¥ d' a v 1 d‘ ..
n1snegeuLATeilanaztoyanldlunsifulagmArnuiewse (Validity) wazadnu

[

WonelauesnIosile (Reliability) il

AULNYATY (Validity)
AULTBIRS (Validity) nunedia asanuinguszasdifnenisasin anuiemnsaiy

¥
= L%

AUAMTBUAT DB TS 19T URE1TUsE AT M buAanduiusve uaseslieNad s luiu
¢ a v o = a = ] ! a ! ! v & a A aa
29AUTENOUNARINTITIA FaAToalloudarag193iiananinglanizagia seluinseilendl
~ 1 P I o < % = a 1 :j .
ANgensslugaaanenilalidndudsslinnunewmsalugayaraneyavun (Wainer &
Braun, 1988) #4A7113t 1840 T9901AT0HaNITluNTITeNaS 1T UTUNUNEDY ANNINYDY

wn3esofldinlunmdnuus/mginssu/illemansendesnisinliedisgndes Aseungu &

o

UszanSnn LLam@iéfgﬂéfaqmummL‘fJuﬁq

lun1sAnwiaseinisasiauasesiioidolvlinnunesn saduuininisujuniie sy

(% !

aeilde Tunismruanuniievesfiwlsfesliialiuaenndoiuazasaunguisziiu

A L%

#oanns Taeltuudn nguf uazUinuiudidormgnisivuadedam/aiauniodleids
Filsfmdnnssnmaniwasnquifiieatoadunseuuumeiligiengyldfosudou
Tun1siTNANNWLIEEN ANUATEUARUTDIAINIY warTrdnseTaluANaBnAoITENINg
F9F01N LAYN1IAAUAAINLTLETDIFLUTTEDINT (97159 gnsma, 2527) Feluanide
&

(%

& vo ~ = =
Uldinanuineswmsaesuuasunulneliseazidendall
1. dhuvaeuaufiasuasaaue Wiuddeimaynsiaaay

2. duvgeunuuUTuugwn lumudaiausiuzvesde vy nowdnluly

N15ASIFIUAUNEINTIVD AT
Tun15AN®IASIRLATINITATIVADUANUNLIATUTIL LM L1 TUN1TASIFUAIULTY

MuwnuvsenseunauilenIvselil Tnefia1sanna1salaseiilen MsenT1vdeuAIy
danAneIvaLlomiunUsrasAiinu Ingn1un1THINTUITeEL T lumansiug
31u7u 3 Auieasasl laglddvdanuaenadessenitatadiniuiugausyasa (Index of

a

ltem-Objective Congruence: 10C) Adltnauailun1siansalinzuuu fail

W 1 Wewilanderauianuasnnnesiugalszasd
19 0 Wisliwiladndermauiiauaenndesiunusvasinialyl

W -1 dieudladdednnuligenadesiugnusyasd
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NFIINTUNIAZL UYL TLIYVIYUIMAG BT ANFRAARBITENTNTRAINIUAY

v
v

aUsasn lneldgnsves Rovinelli uag Hambleton (1977) IgnsnsAuiaeiail
IR
IoCc = —
N

lned 10C Wumduiinnuasnadasznindemauiugausyas
IR\ Junasiuuetnsuuua NN s sanve i de sy

N udnnuddesgy

MruAnINI ST SEAUAAsinLaRnAdasTeninstamauiugaUsyasAvedde

a

A0IUNLAINNITAINIUIINENTNITLABE TN 0.00 §19 1.00 F5188¢L88AUDNNINNTT

¥

NA1T41 A9LdAn 10C fans 0.5 Fuly Antdenteasutanulildlausailami 10C §1n71 0.5

ATHTRAlIUTUU TS adnTs

AMTosiy (Reliability)

A o . . P [ wa d{' A o oa ay [y 1 o a4 &
AR (Reliability) Ao 1unuaudRveasolloTndenfensin luinveinnase

f ay o

wiataluaninnisaifiunnsnstuazldSunanisinaaiy (usdnwel 35vde, 2543) Kerlinger
(1986, 1.405) lFesuneiednwarresnnudoniull 3 snvushe

L anudeiudumnuasiinudedeldwazanuanunsofiviungls

2. midesiufifunrmgndaslunsindeiidesnisineddlaifianas

3. anundesiudugaandivesnsindlsidanuaarnedoulunsialinanisiaignios

PALAULUUDY

fatU 1AF9LeTUNNTIVENRATARIdAUTRNULART NaNlAaINN1TIRALilANAeD

2 ¥
[ [

danuliasunladluimanmsinasawsnidusgdlsflieinglaeldinasdoianaynnuaz ian

g.’/cé 19/ v =

asanaglnan1siailauiulnamesiursedaanmandnu a1usuanuldetlelgnsiadauniny

o C% a

Wesfumuitduussansueanivesnsouuin (Cronbach’s Alpha Method) Ldun15uus
wiasdlodsvosndudunasiiliomuinmnunlsusiuvesasiunLaazauLarAuLUsUTI
YosnzhuuTansailUdUssuamaudssiuwuuaugenadssmelufiviauslude
“FuUszAnsueanivaasauuia (O - Coefficient)” Tun1smdudszansueaniazliaiai
Fosureaaiesieidulddidailondesdioitoynduliinandnvusfiesnndnvusiien
wituuaz st eviensduszneuusazesdUsznovuluatufianuwin oy fuazsyililaa
anudetuiilndidsstuanuidoiufiniasweaaiadionsiduduiinsiildsunnuion

Hesnniudeyanguilideyansudeuasldliegnmainvaienuaisdentinswuniuy 0,
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1 vSauuuadminrIeuuunInTdIuUTEIMAImTaLUUNAGR UL UUENTY Fagnslunis

AN duUsEaNSoaN (O - Coefficient) Ad

S? o
gns = K (1—2 ©) Tngil
K -1 %

AD duUszaNSLaanI

a

A o 1%

K fa 97uutenniy
DS e naTmveInULUTUTINTRIAZ IR B

S 2A9 AMULUTUTINUDIATLUUTIY

¥
1w

PNANLAAINATAATIZINHAAILE 0.8 FULY LARIINLUVADUNIUNIAT UL U AL

a o 1

Ynadaaursar luldlunszuiunisisesaldle dnsunisAneiasitiilienaaauaA1nly

ol UUDILUUARUAU A AdNUSEANTHeaNn1v89 Cronbach taA1ANNLTBIULYINAY 0.835

wARIIBUVAD UL IuNTAIeTanuU et aausatunlglun1sIdela

3.4 mMsiusIuTIndaya

AoziRTeAiunsiiuTIuTndeyanginssunisvisaiien Yadenfidvsnalunisden

v
v A

WasioueTeguaIn wasUszaunisaindeinslasu Tnsuvadu 2 Junau Aa n1speu

WUUERUDNY Wagn1SaunTwel

& =
VUNUN 1

Va v o a

AzRYeA U sduN valiedauauANLARLALYINAUAIDEN ATl

Y

o

1. flvdoyandniferiuuvamisaiiondsquamuaz inviesiondsguain (aaxwn 1)
wu wiinauluvigniuie Tsusy waslsimeiuia Wesnnduyaeaiifinnalnddauas
nswisanumsalifeafuiinvieadfivndsguamilsiduegned

2. dnvisafisndeduaiuguamyalveuazvissUssmaludssiduisfungingsy
nMsvioaiisn Jadeiifidnsnalunsidonundsiauiondaguain uaglszaunisaliidenis
195v Tnglduvvduneaiegnsliilunsnsiungudmunediuiunguas 15 A 594 30 AU
(nANUIN 2-3)

3. nvie o ndennsunngsiuau 38 au (anuan 4) Wielilddeyaidedniieaty
waAnsIuNTVioiie) Jadeniidvswalunisidenunasvionilondeaguain uagdsvaunisnid
Aoen15lasu dRderunmaldiiusiunudeyalaensdunivallaglduuudunivalogelailu

NNANTT
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Tupaud 2
thran1sAnundunoudl 1 uaza1nnismunIuIsTuN TSI ILUUADUANMLTD

dvmnudniiuresinrioaisndeduaiuguaimvnlneuazyiisszinaisiv
woAnsIunvionien Jadunidvswalunaidenunasionilondeguaim uagdszaunsnid
doamslésu illddunnueesngusogndldldansnmamauaresnguiiogauunaiy
F1uuUszans Infudeyaantnvieniivangusiegisdiuiu 800 au (g3waziden 3.2
PBnsduiiuniside) Inswvuasuaunusesnidy 2 du fe
dudl 1 dnwarmsssnsmans

Humsaeuauieafuseaziden 1wy eng wia @an1unm e1n 1eld sedunsdng
vostivioufieniiiumanifinlunguimianamiensuans 1 1uluvasunuinansle
dnwazdiauiivatedineulsiden (Multichotomous Question) ludayanlddruun
AANYAZYBIRMBULUUADUAY (Identification Information) WU ne 818 szAuUNSANY 19
seAunsintayauszinmuindeya)@ (Nominal Scale) Ly we 913w a1 smaldsEey
ns¥adeyaUszianiFesdrdu (Ordinal Scale) 19U 81y s¥dUNIANYT S1lddeiiou 34
annsvaslifidonuisdnuazUszansmanivesinveniisavesnguiminaiamie
MRUAN 1
@l 2 ngAnssunisvieadien Jadeiifinuddnsienisindulalunsidenundsieadiends
aunm AadeaNsiuUsEaUNsainsvieaienTaaunn

Hunnsaeuanuifnafunginssunisviesdisivesinvieadfisd Mdumaniiieddangu
fafaniamilonaudns 1 Tnessdnmdsgdalunisuidien f9umnsdolas n1sdeuinians
viealen Avnssumaviendivadiavls Aldsreluvesnsviesiion Tnssefunsiadeyausziam
§n31dau (Ratio Scale) saufsdsramnudatuvestnriondieafsladefinnuddysenis
daaulalunsidenuvasioniivndaguan WumauwuulareUaiinasdiunmunnsin

'
o w a o w

Likert (Likert Scale) Feuusnnsrineanidu 5 sziu Ao d1dguinfign drdguin Urunas

(%

drfnyiies ddytiasiign

o

Tun1sd1519mUAALTILY N TIa U NEI D ANADINTAUUTEAUNITAINITYID LN

Fegunn WurauwuudaneUaduasidiuniuuingia Likert (Likert Scale) Hauuaunns,
q

'
o 24 =)

Tavondu 5 szau Ao drdguniign d1dgun Urunans ddgiles drdgdosiign
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3.5 N159LAITNTBUA

Y

v
% ]

A153LATIENT oA T UL UMY 2 TURDUAD N153ATIENTOUATIUTUIN WaENIS

Y
WATIEVTOLATRAUNMN

N1531A312 YA TIAUNIN

1. NMsUsERIaNaTRYANANA I NANENEIINMTENNwalla aEldnTleseiLilend

138n71 Content Analysis #9n153tAszsillondidunsidenmanudrfgnedoninuiidu

—~

sUsSTUTALAU (Manifest Content) kagnsiasigsilaetevseraumiig (Latent Content)

(%

dusunsAnenluasatunusesiunuinasanlunisassralisneasdene

he

'
a aa

1. AMSEAUDNYRIAIUI BT luN1SaSUNeDadaduNTdnSwalun1sLanNLAaa
VouNeuTIdgunIN wasUszaun1saindeinislasu
% d'd

2. wnuises (Theme) Milluguusslendnalunisesuiefsladeniidninalunisiden

WHAIVDLTETIgUAN tagUszaunisainfeanislasy

UIEaIAn 2 nnsdunaitnviesiendduaSugua MmN iinglazyseUseme

v
v A

wui Yedeidenuddydenisindulalunisidenuvawiesiondiquamiinoaziondail
(AAKLAN 9-10 M8IMe Coding FR-PT vl thvieaiiemniinadsemailddunivalids
&n TH vneds dnviesiiervinedlédunealidedin)
1. anmaiuseina (Landscape e.g. beautiful scenery and natural attractions))
amwgﬁmmﬂ (Climate e.g. pleasant weather)
T3 nENUIB/a01UUNSIINsuIETiviuage (There are hospitals/health-care near by)

NAINTTUNNTVIBANYINEUNN (Health tourism activities)

2.
3.
4.
5. audufinsvesnuiosdu (Friendliness of local people)
6. 31A1 (Price e.g. cost, good value for money)

7. muUasnne (Safety e.g. personal safety in trip)

8. #1113 (Food)

9. UT58INANNZAUNIIWNNDY (Relaxing atmosphere)

10. ANALAINIUAUTINN (Good quality hotels)

11. miLaumﬂ/m%LSﬁﬁQLma'd‘via\‘iLﬁsa (Accessibility e.g. information available and easy
to get around)

12. uwrasvinugmmsuseifmans aauan1u (Culture & history e.g. history, monument,

heritage, arts, ways of life of local people)
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13, WWaIeUTlEINIETINTIR/MINEINTFTTUYR (Good place for natural destinations)
16, Wa e B ieanIeTausTTL/M3NenTTausssy (Good place for history, heritage and
culture)

15. mAnTauazUszingl (Special events and activities)

16. %ﬂﬁ’lu’wﬂ’s’mazmm’wﬂ (Amenities e.g. accommodation, restaurant)

17. nsilenaldsiufanssufuinvioadiendu (There are many opportunities to engage
with other tourists)

18. aansaldiansuiuaseuasa (Spend time with family)

19. auaga1n (Cleanliness)

20. Aukedn (Frunutnviendivrluundsieaiien) (Crowded- number of tourists at the
destination)

21. auiideiduswesaniuil (Tourist attractions are well-known and famous)

22. AUNNNITUINTS (Services when shopping, accommodation, food and

transportation)

Mnnsdunwaliinvienisndenisunmd wagdlideyandn wu lsmeuia vigni
e T5ausy wuin Jadeiifinnudrfydentsdadulalunisifenundsieailondsquain
1eaz1Beadd (AN 11-12)
1. AMAINN53nWT (Quality standards)
. 588¥N4 (Geographical proximity)

. Algae (Cost savings)

. ANSND9NN95NW (Access treatment)

2
3
4. AMUAREARINIEINUSTIU (Culture affinity)
5
6. NINWUIVBIUTZINA (Development-based)
-

. svieadien (Added benefit of a holiday)
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L

AUIEEsAi 3 31NNITIATIBVRANTAUAWAIAUABINTAUYTEAUNTINT VDN TS

3
guamvesdnionileBeduasuguainisrilnewasvidisussna d5uazidunnell

(n1ANUIN 13-14)

Uszaun1salnisvieuiieudeguawvasiinvisaieidedausiagunin

%17l 1A U TN
1. n1svanndl 1. Escape
2. MIUTULUTAULBY 2. Pampering
3. NIYLAFUVNIY 3. Increased well-being
4. Pinaniuy 4. Becoming renewed & refreshed
5. m'iﬁauif 5. Learning & Exploring
6. NINNNDU 6. Relaxation
7. AL UAMUELNUS 7. Relationships & Bonding
8. Exercise
9. Self-Image

TudruresinodiindanIsunngnuIn AudeenIseulszaun1sainiseafiends
aunn Seaudeadall (menuan 15-16)
1. AUAMNIMNNTINYT (Quality of care-based)
2. AUNISLAUNTN (Travel-based)
3. f1us1A1 (Cost-based)
4. AIUNTTUIUNITIN®T (Procedure-based)
5

. ANUNSVIENY (Tourism-based)

a 8% a
N3ATITNYYALTIUTUI

o
2/ a

AENFIINNTAVTOLANUUUABUAULANETILANTIVFRUAIINYNADIBNATITY
a 84 o & o [y aa al a N v dy aa a
Insziteyalagnsldlusunsuduiagy dwiuatanldlunisiesesideed adfdanssauwn
(Descriptive Statistic) A1519uanuwasAudLanInatduaAsosay (Percentage) &115UN"3
a ¢ v a a & a ¢ o s a A o
WATIENVOYALYIUTUIULTUNITIATIEVHNAVDIINUIEEIAN 1 WD ILUNUTZLANTDY
UnvieuenTeguamvenguimianiamiiensuda 1 Gelaldmealian1sinsieinisdnngy
(Cluster Analysis) Wilodnnquanfimiliouduriondeiulilunguidesiu sendungudosatng

oy 2 ngu legdnaninaituniswuensdl “landlsneglunquifedduliinwusiaula
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[ ! %

milpudursonduiu uanefegnsnauiuazidnvuziaulanisdiu” (Tasn 1ndvddeyan,

Y ]

2552, 11.286) atllumsimnendeyamenisinsginisianguilaldnisliaseinguwuul

RV
<

Wudumeou (Nonhierarchical Cluster Analysis #39 K — Means Cluster Analysis ) losan

% 1 I

1nguFi98191INATT 200 e

dnfunisieseiuasiUanatoyainguseasin 2 uaz 3 dulduvwasiinesndu 5

'
A =

U Ao wINige wIn Yrunans des deeiian dinaanislinziuufe N1AIUIMNIENT

v '
U =

AATY WauUsHanzwuLlULA AL

5 LR 1nilgn

4 NUBE 170

3 NUBA Urunang
2 N 1oy

1 RN tioeiign

1

mailldinadianadelunisulanadanaainnisauinlagldansnisaruinning

[
[

NM19edunsAIATUAT (Tadn1 yuuia, 2537, 14.29)

ANUNINVBITUNTNATU= YoyanilA1gean - Jayanilengn

q

a 1

dmsunsfnuladeniidvsnasenisidonunaaiotlentiguainiazUssaunisali

¥
v a

A9an1sbasulanrUAN g ANLRAYRIT

1 a dw b4
Aadsninla AINNNE

1.00 - 1.80  Julladeniidvdna/Uszaunisaindesnislasuluszautosiian

el v

181 -260  Wudadeniidnsna/Uszaunisaindesnisiasulusesuios

el v

261 -340  Wudadenidnswa/Uszaunmsaindesnisiesuluseduliunans

3.41 - 4.20 L ena/Useaunmsaingesnisiesulusesuinn
421-500 (Judadeiis

coa
=
e
>
Re
D
2D
®)

®)D

nSwa/Uszaunisaindesnisiasulussauunnian
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3.6 d3U
nsfvuaIsnsdliunsifennannistivuansouuuafnvesnisifouasdunou
fifiunu Uszneudensfmuanguussansuazinasinisdnidennguiiegns uonanid
tiauefaaiosdlolunmsdiiunuiiotunldneudniide nsnmanunimaiedils
mMafiuruTdeya mllesgiteya dalilusunsudifaguliinseideyadeiunn uay

nyiesgiilemdniuteyaidananin iiethingnisliasieinaiiienAineuniside
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uni 4

NAN15I8

n1sfneluiate “n1sfnwingAnssunasyssaunisalinviesiondaguainlung

v (¥ = a a (3

Jadanamienauans 1 (walan an aluie wwsysal ansing)” laldnszuiuniside 2
fumeu dumeud 1 Jumsidedenunin lnen1sdunivalidadnnguedsniinewaz v
ieUszimadaunguas 15 au 590 30 au Tudssiiuiiieadesiudnvaemsssansmans
vastinvisaflondequain Jadefiddninadenisidonaniuivieaiiion uazuszaunisi
Fnvieaiisrfesnislédy wsihdmeuildluiunouiuazannismumuissaanldlunisads

wUvaERUNUazUn laaunNTNYiaaLig191uU 800 AU

4.1 Wan1sAn®E

3

sl A = (Y s a ] d‘ v 1 N a
WQUizﬁﬂﬂ% 1LW@ﬁﬂ%ﬂﬁﬂ%ﬁU%Ui%%?ﬂiﬁﬁﬁmiuaqumﬂiimﬂﬁiﬂaﬂUWB?%@QUﬂW@QUWS?WN

YOI

oM} o)

nsfnwiaselilanivuanguiiegevetinvis e nTduasuguAIMTININ 770 AU
(@13lnedIuIu 614 AU Y1IRNRUIENATILILIY 156 AY) Lazn1sduNwallBdninriesdien

WTNITINNGTIUIUY 38 AU LT8ALLIUARIL

UnvieaeRdsdasuguamylng

PNMIFnwEsakUInguinvieuiedduaTuguamlnedsgy 4.1

O Rejuvenate Seeker LR Spiritual Healer W Casual Recreationist

U 4.1 yunavestinviesieudsduasuauninyilneyseiansdien
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n3U 4.1 anunsoudingutinvieaiendeduaiuguamyniingldesndu 3 ngu laud naqu

Aua9munBiu (Rejuvenate Seeker) Anliu 38.3% ngugun1IztiumwINg (Casual Recreationist)

Andu 35.3% waznguukaInIALBNBNNINTnIgayIas (Spiritual Healer) Anidu 26.4% lag

Unvisaneufazngulan vaeUsEAINTAEN TN 4.1

M1919 4.1 anvausUssrnsmansvesinvisaiieddeduasuguainyniing

Uszannsenans 1 2 3 Uszansengns 1 2 3
LN 1IN

18 23.40% | 14.75% | 96.91% | JUT1WNT/3FIAUAY 26.81% 0.92% | 22.84%
N 76.60% | 85.25% 3.09% | winuUIEVLONTU 11.92% | 39.63% | 52.47%
a1e Us¥NougsnIdIum 37.87% 6.45% | 16.67%
200 0.85% | 24.42% 0.62% | UniSuw/inAne 0.00% 36.41% -
21-30 U 9.79% | 59.45% | 56.17% | \ndeom 3.40% - -
31-40 U 33.19% | 11.06% | 35.19% | 3uq 20.00% | 16.59% 8.02%
41-50 ¥ 30.64% | 3.23% 6.17% | s¢lddadiou

51-60 U 17.02% 1.84% 1.85% | laflsnesle 1.80% 28.09% | 7.80%
60 Jauly 8.51% - - Younda 10,000 UM 5.39% 20.79% | 15.60%
HUNINW 10,001-20,000 U 38.92% 32.58% 36.17%
fun 8.09% 10.14% 19.75% | 20,001-30,000 U 37.13% 11.89% -

A 46.81% | 59.91% | 61.11% | 30,001-40,000 UMW 7.79% 2.25% | 16.31%
Uunans 45.97% | 27.19% | 15.43% | 40,001-50,000 U 7.78% 1.69% 12.77%
g 7.70% 2.76% 3.70% | 39nn91 50,000 UMW 4.19% 2.80% | 11.35%
Welan 0.43% HCRRTY

F#0TUAINW NUNNLYLAT 16.44% | 17.62% | 20.00%
Tan 9.36% | 92.62% | 67.28% | A1ANAS 11.42% 8.29% 8.15%
wsiseu-laidign 17.02% 3.69% 16.05% | ppwitlanauuy 11.42% 9.33% | 11.85%
WeleaU-gn 68.94% 3.69% 16.05% | prpwidlonauand 51.14% | 54.92% | 43.71%
e 4.63% - 0.62% | panzTusen 4.56% 5.18% 4.44%
STAUNISANE nMenzTuan 0.91% - 2.22%
Uszaudnw 10.64% 0.92% 1.23% | el 1.37% - 2.96%
AseuAnw 20.86% | 27.19% 4.32% | aranzuesnidsanie 2.74% 4.66% 6.67%
auUIayan 10.21% | 12.45% | 16.67%

USeyeyes 38.72% | 51.15% | 61.11%

gy | 18.72% 6.45% | 15.43%

Buq 0.85% | 1.84% | 1.24%

59




911A1519 4.1 wuin dnvieafisndeduaiuguamedlnendaznguidnwas
Usznsmand dall (manewn 1 = nguiuaianiua@iu (Rejuvenate Seeker) 2 = ngu
LA9MIANNBLLONMNSIMIgyaIal (Spiritual Healer) 3 = ngNguAMEUNUINTG (Casual
Recreationist)
NGULUEIMIUITIU (Rejuvenate Seeker)

a

duluegiumands Jogsening 31-50 U wssau-lgn Tguameglunasifuasyin

9

a

naN 32AUNISANEIUS Y193 Usznauenliniusivnis/sgiannna dnelasohounius

10,000 - 30,000 v

a

QAueunad (Spiritual Healer)

v v

NGUHUEIMIAUDNLBUNIIN
doulnaidunandgs Jogsening 21-30 U vulan Sguameglunadis seiu

nsAnw1Usy1ns Usenevendmduntdnauusenenasu d5elaneiieusywiig 10,000 -

20,000 U

NANEUNETUNUINTT (Casual Recreationist)
drulnglumayie Je1gsening 21-30 ¥ WWulan dguainedluinueid sedv
nsanwIUsa1e3s Useneuendmdundnauuienenvu d5elaneifeussning 10,000 -

20,000 U
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WearsandangAnssunisvisanetvesinviesiendedaasuauninyilnausiag

NANITEALLBYAGINITI 4.2

M1914 4.2 NeFnsIUNSYiRTEIvasnvieuiendgu s newiasUsean

D

LTI

waRnssunviaadien 1 2 3 gmwumsviaal,ﬁm 1 2 3
STUIUTUTIINE9Ry aﬁ”nu’auﬂ%"'aﬁLﬁuw‘lﬂﬁaLma'wimLﬁﬂm?jaqmmwiusau 13
laiWnAsAuy 23.17% | 71.83% - JSHERIGH 46.67% | 47.34% -
1-2 AU 60.98% - 100% | 1 ﬂ’%jﬂ - 19.53% | 36.77%
3-4 Ay 10.98% | 19.72% - 2 ﬂ’%jﬂ 25.88% | 21.89% -
56 fiu 121% | 7.04% YL i - | 37.43%
7 futuly 3.66% | 1.41% - |aeds i i 16.77%
WausIUN 5 s 10.98% | 2.96% -
1AULAYD - - - 1NN 5 s 16.47% | 8.28% 9.03
AUIN 47.23% | 92.17% | 61.11% | ms¥udinaniesrunsisailsndedusiuguain

an 8.94% - 3.09% | Internet 59.47% 68.42% 79.62%
Wiow/and 24.26% . - | lewayd 56.39% | 45.46% | 6.50%
Wiousmay 8.09% - 27.78% | ffendoduamsquam | 5550 | 574% | 0.19%
naufienlaiFosgunm | 0.43% - 4.32% | U¥miniien 6.61% | 3.35% -
Buq 6.38% - - | f@mnashugunm - 239% | 6.37%
ﬁanssu‘ﬁau’ta} ﬁmmsﬁ%ﬁm 3.22% 87.08% 0.45%
msquasnwius e | 46.38% | 32.41% | 43.83% | Buq 3.52% | 2.39% -
N1TTNYIANLN 29.36% | 44.44% | 25.93%

Hunun1suaztuiie 35.32% | 47.22% | 48.15%

A 19aNnaTENINY 28.09% | 7.59% | 31.48%

uazn5l4Tin

ﬁﬂﬂiiMLﬁlaﬂ’liﬂ\iQUﬂa’lﬂ 86.81% 80.56% 86.41%

Ronssuiluuazdndn | 30.219% | 20.37% | 3.46%

A

Aanssuilevianndudn | 20.439% | 85.65% | 4.81%

MG 1 = NAURKAIVIUITIN (Rejuvenate Seeker) 2 = NHURKAIMIANNBNBNNIRATYY I (Spiritual

Healer) 3 = mjuqmquﬂ’uwmmi (Casual Recreationist)
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IINMIANINUD HnviesienBeduasuagunimenilnednginssunisvieaiieinall

NENRLAMIUITIU (Rejuvenate Seeker)

Wumetuausn dewand Taeindsdusuo 1-2 fu luseu 1 Tduldneiiunisld
Haundwionindsguain usaulefnssumvisniisndsguamdszianAanssuitenstou
ANY NIPUATNBIAIUTINNTY kagianssuTunuInis-Tui 1&1’%’U§6&’nmﬁﬁmﬁ’mméa

Vieuilengigunnandumesiin Wew/and uasiiieadedluinisaunn

a

tysu1ad (Spiritual Healer)

v v

NEUFLADIMIAUDNLDNN TN
Wunsiuausn ldwnarsau luseu 1 Ydudrulugliimaiunisdudunasioaiien

a ]

Wegunn wilundaunisludumauisnentsguainediates 2 ase aulafanssunis
Viod g neguanUseivianssuieiauInUIR I NanssuienIsHouAaiy Aanssy
TunuIN-Juiie kagn133nwInuey lesusunarsifeifiuira o iendaauninain

Tpgansnisvioaiion dunesiin waziiiow/af

NANEUNETUNUINTT (Casual Recreationist)
a (% o/ = ! v Y A o I IS gj 1 1
Wuneiuausn Lieusmau IneiinAeAuduag 1-2 Au luseu 1 Tdudulvgne
Wunsludaunasiaaiiendsguninegitoy 3 Ase aulafanssunisvie e ngeguain
Uszuamianssuiienisieunate Aanssutdunuinis-tuiiia wagnisguasneiniusienie 1o

Sudumansineatuunamenfienteguainainidneasnisvieaiien uasdumesiin

NS
- Anssuifiensneunay 1wy LLszhfm%fau ouiug wiinlaau nsvnden winuulng uae
vist)

- NMIQUATIHIAUINNEY LU ﬁaﬂiiuLﬁaﬁuvjuaz%’ﬂméwma WU nMsvinennditn alnlunes
ARRIEY

- Aanssutiununms-dutiis Wy @t sunmeund Beuvuiiisfusisevuanuias Jushseu
Weua inan

- ﬁaﬂismﬁaﬁmmé’m%m%fymm WU NI3YINENIS ms@umuﬁaﬁ]ﬁmmam@ nslaaunsUnUn

Wiasnwlsa (SKT) nstauleny
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Weasuatudwssgelavesdnie e ndeduasuguainerdlnelundageiu

Yaideanagy 4.2

ws3g9lalunisiaunig

figannstszaunisnifinunisdadingunin
FasnnadadsumudTuS
fR9N17ANAILNNAR 1A
FRINIQUARTN1T
fasnisdsuilsanuiag

Fasnnavindau

o o
ABNNITUANUL

w

3.1 3.2 3.3 3.4 3.5 3.6 3.7 3.8 3.9

Mngu3 Mngu2 Engu

MBWE NaY 1 = NEUELaIMIUITIY (Rejuvenate Seeker) MY 2 = NAUFKANVIANNDNBUNIIATQY Y10

(Spiritual Healer) ngu 3 = NguEYAILTUNUINTT (Casual Recreationist)

U 4.2 usspdlalunisifiumavestnvieaiiendsduasuguamemilveudasussian

Unvieaiigndednasuavanyninedusegalalumsnunsdudumamionne 1
duaugunInaall
NAUAUEIMIUITTU (Rejuvenate Seeker)

ANUADINTNANDU ADINITALESUANUFUNUS hazAoIN1SUTLAUNITAINUNITNDUNE AT

< o o do Y a [y 1 1 = a
FUNMN LU‘LJLLN‘;UJQIQ?I’MQJ,VWHIMLﬂu%’]ﬂlﬂﬁlx‘ll,ma\‘l‘l/l@\‘iLV]EJ’]LGU\‘IE,‘!‘UJTWW

Y a a a ..
NEUHUEINIANNBNDUNNINTIYeY 04 (Spiritual Healer)
ANUABINISNANDU FDINITAUAIUNININLD WAZADINISUSLAUNITUAIUNITDUNYT

gunn JuussgeladrAgivihliaundudumasieniiendgunin
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NANEUNETUNUINTT (Casual Recreationist)
AUADINITNANDUY ABINITANATUAMUFUNUS kazABINITUTEAUNISAUAIUNITYIDUNLIT

[J o o d o Y a L] { | P a
FUNIMN LUuLmQﬂﬁ]mmpmwﬂmmumqlﬂsmmawmmsnmzjsum‘w

UNVBANEITIFUFTUFUA WY AU TN A
1NNTABUNNUN VDU ATIAUATUAVNINY1IFNUTENATILIY 156 AU ANUITOUUY

sonliidu 2 nu Meaxdendisgy 4.3

B cultural Seeker ™ Balanced Maker

5U 4.3 vunvaanquiinvieuieudeduasugunmuinsUseimaUsenmenge

03y 4.3 dnvieaiividsdauaiugunmyniiiwsemaaunsawdseentailu 2 ngu
loun nauguansmgileyanaunin (Cultural Seeker) Anu 41.4% nauiasaunauiedin
(Balanced Maker) Antdu 58.6%
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ileRsanfenuurUsyrnsmansvesinvied e ndduasuauninyinUsemal

8ALLDYARINNGTIT 4.3

M1319 4.3 aNuaeUTEYINIAENIURN NN LTI UATHAUNINYIAUTENAUTEANATGY

Usgwnseans Cultural Balanced Useynsanang Cultural Balanced
Seeker Maker Seeker Maker

el 1IN
18 37.93% 62.20% | FUSIVNN/3FIANNT 20.68% 1.02%
MY 62.07% 37.80% | WHNUUTENLONYUY 27.60% 35.71%
218 UsznaugsnadIum 22.42% 5.10%
200 - 24.49% Uniseu/dnfnen 1.70% 34.69%
21-30 5.17% 54.08% InBea 1.70% 2.04%
31-40 U 36.2% - Bun 27.60% 5.10%
41-50 ¥ 48.28% - selinalhau
51-60 U 10.34% - Less than 1,000 US$ 5.17% 4.08%
60 YRuly 8.62% - 1,001-2,000 US$ 5.17% 7.14%
YN 2,001-3,000 USS 10.34% 15.31%
Aun 15.52% 22.45% 3,001-4,000 US$ 8.62% 7.14%
A 55.17% 47.96% 4.001-5,000 USS$ 5.17% 2.04%
U1unang 25.86% 10.20% More than 5,000 US$ 3.45% 1.02%
We 1.70% 1.02% plidun
WENA - 1.02% Europe 55.17% 57.14%
A0TUNN North America 6.90% 5.10%
Tan 1.70% 71.43% South America - 1.02%
waisu-laiflgn 34.48% 13.27% Asia 34.48% 37.76%
Welea1u-gn 74.14% 1530% | Australia 3.45% -
e 10.34% -
STAUNISANE
Uszaudnen - 6.12%
Aseufine - 6.12%
ayUsyan 8.62% 16.33%
USeueyes 46.55% 32.65%
ganinUSeyen3 39.65% 22.45%
Buq 5.17% -
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a

nguguarevnideyyrguan (Cultural Seeker)

v v 9
a =] 1 = 1 a = 1 & U =
Anee de1858ndng 41-50 U usseu-dan davnmedluinadia sedunisdne
USaueue3 Usznevandmdundnauusonenvu dnelanedeulssana 2,000-3,000 wizeey

s (% a o L
Aeaasansy aianuannIvglsy

U

nauda3198UNALeTIN (Balanced Maker)

a

wAgne To1gsening 21-30 U wlulan Tguameglunaid ssdunstnwsayans

o

Usenavua@wdunidnauusenenvu waztnSeu/dndnuy J51eladseunas 2,000-3,000

[ a

= 1 o a
LAIYUMBARNIEANIT ﬂﬂJﬁ']LU']"\]’]ﬂVl'J‘UEﬂiU

« Y

\Weansanfmgfnssunisvieaiieivesinvies g ddeduasuaunIny1isssein g

a¥NguilTILaLLReNRINITN 4.0
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M1319 4.4 NOANTIUNITVOLTNEIVRIINVIDANY ATV MBIV FRAaZUTEAT

wqanﬁumsviam,ﬁm Cultural Balanced EULmumwiaqLﬁm Cultural Balanced

Seeker Maker Seeker Maker

STUILTURTNEN R a‘]"mquﬂ%'ﬁﬁLﬁ‘uma‘lﬂﬁaLma'wimL‘f/’iﬂ'al,%aqwmwiusau 1%

lalinenefiu - 51% | ldneiay 93.10% -

12 Ay 48.28% 306% | 1 as : 30.61%

3.4 fiu 3.45% 208% | 2 % : 19.39%

56 Ay 5.17% . 1N 3 ads ; 20.41%

7-8 fiu 6.90% 02.08% | 4nadq : 14.29%

9-10 Ay 517% 6.12% ms%’uiﬂhfamsﬁmﬁumiﬁmLﬁm@edua‘%qumw

11 - 12 Ay 3.45% 208% | Internet 72.41% 66.33%

13 - 14 fiu 6.90% 206% | iewaniviaeun 24.14% 30.61%

Wiendledlne
15 - 16 Ay 1.70% 204% | ewanitieglu 87.93% -
Uszwnelng

17 - 18 AU , 1.02% ;:IL?'im%aﬂmamiqsumw - 12.24%

19 - 20 Ay 5.17% 7.14% | Utmuiien 44.83% -

1NN 20 Fiu 5.17% 11.22% | fifemgyfnugunm 3.45% 7.14%

ausmuN Tngansiniien - 32.65%

IAULAEN - 11.22% | wilsderuiien 55.17% -

AU 77.59% - Others 5.17% 2.04%

an - 11.22%

Wow/ai - 55.10%

Wiousanau - 3.06%

naufiaulaiFesgunn - 15.31%

Aanssudiaule

NsUASNYIUINNY 65.52% -

N1IINVIAINLIN 75.86% 2.04%

TUUNUINITUAZ UL 29.31% 41.84%

a%wauqaﬁwdwmmas 10.20% 30.61%

nslTin

Aanssuiienisrounany 86.20% 68.37%

ﬁaﬂismﬁm{juazﬂﬂﬁﬂ%ﬂa 50% -

ANTFULNBNAUIAIUIA

D

TRy
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a

nguguarevnideyyrguan (Cultural Seeker)

v v 9

o oA

WUy AuAush leuw/gR TnewnAsAudIuIl 1-2 Ay aulafanssun1svie iy
guamUssLanianssaiiienisiaunate/Auan1y N133NIANNNY LAZN1IRASIYIAY

% I

$une suivnasineiuiraviesendsguainainiven/grniendeegluls sinelne

Y 9

dumesillen waznisder e (Travel guidebook)

nauda3198UNALeTIN (Balanced Maker)
a v = a v Y I o I = 5 ! 1 a
Wuneiuiiow/a laeinAsAudIwiu 1-2 Au Tuseu 1 Vdudnlugiaeifunield
Fauawisuiiendegunmegiaiosy 1 a3a aulafanssunisvieaiiendeguandssianianssy
LBNSHEUARIEI1INTY AANTTUTUNUINT-TULTY UAZNTAS9ANUANARTENINNTULAEANT
16330 la5usinarsinefuunasienieddeguainain duwesile dagaisnisvisaien

(Travel magazines) Waztiou/ganiasugIUszmealneg

UNEIL6]
- fanssuifonisreunans Wy utdmdou eruthus ninlaau mstiedet wiausulng wae
vt

- NMIYUATIHIAUINNY LU ﬁﬁmiiuLﬁaﬂyuvjuaz%’ﬂméwma W n1svimen it @unlunes
ARRIEY

- Aanssutiununns-duiis Wy @t sunmeund BeusaiiisSusvsevunuals Jushseu
Weua 1inan

- N19859ANANAATENININULAZNITITTIN LU N15UITRFUNNOIATIN Aviand Anssuvi

workshop Asyia mskazufaly Seaunas ludana
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WeasuaudsepilavesinvoaiendeduaiuguainyisinsUseinaluisasaiy d

eavdeanagy 4.4

ws3g9lalunisiaunig

fiaannstszaunisnifinunisdadinganin
FasnnadadsumudNuS
Faennrannasun1sanla
FiaennTguaganIy
fiasnisisuilsanuies

fiasnnsnnsay

P P
ABINITUANUU

o

0.5 1 1.5 2 2.5 3 35 4

Wngu2 Mngu1

e Ngu 1 = nquglatangileyanguaim (Cultural Seeker) ngsl 2 = NguRasvaugaLYisdIn (Balanced
Maker)

5U 4.4 usapslalunisifiuniswesinvieanendduaSuauanysisUsewmansias Ussnm

nejmjumemqﬁﬂwmmmw (Cultural Seeker)

v v 9

I a

ANUADINTITRANUTANTINUTEITIU AUADINITHNHDU LATAIIUADINITAIINEAIUNNIALY

U dl o

[ ° Y a [ 1 1 = a
L‘U‘uLLNQQI‘\]?I"IF\’EUVWHIWLG]‘N‘V]’NIUENLL‘VI?N‘VIENLV]EJ’]L‘U\?Q‘UJTWW

o

ngugaT1eaunawiesdIn (Balanced Maker)
AMUADINITUANUTINNTINUTEINTU AUADINITWNNDU LALAIUADINITUSLAUNITUAUY

! A a < o ¥ A o Y a o 1 | A a
NINBANYIYIFVNIN L‘UuLLi\‘iﬂﬂlﬂﬁﬁﬂm%mﬂlMLWUV}ﬂﬂlﬂﬁlx‘iLL‘MﬁW]ENLVIFJ’JL‘U\‘l?j‘Uﬂ’]W
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1UNYiaaNgTINITHNNE
= gj dy YV & a = %} v} 1 d' a 6 o
ASANYIASIL LA FUNWALTIANAULNVIDINYATINITENNTINIUIU 38 AU (NANUIN 4)

anunsouudlailu 2 nqu loun nquindnsnw uaznqueuwaguam

o o

nguuntnsnun nedrulngiuneands fo1gszning 20-30 U n1sfnwiszauuaa

[

<

M3 Wardo 1IN UNINIULBNTU

a

nauguaguan lnedulngilumeane Jo1gsening 31-50 U msfineseaudiaans

wazilonTFmdundnauenvu

Weasunuissslalunisiiunandasemelny wudn dnvieuigndenisunmdd
w399elalunisiAunmiamaneysents loka AuAMAINNITSNILAZNITUINIT ATUNISAUNIS

WAEATUNTVIDAUNEN

AIUANINAITINYILALNITUIANS
Tnsdnilngidesilununimvesyaainsmanisunmdvesssmelng wazifiuiummg
wazyaansiadslalinisdiemae Thuinsfeanueilald uilinselduazidud
pausuTesFuUINg esmnliuimesemiugniewuasiamninashiane uonanidnig
Tusnsassmutumeuiiliudsld Inedlvuinsifsennsemialunslsiuims Snueanud
AMNENN3a DAnadenngy yaainslidiuugi dewde Tanudavgulazidileni

AOIN1IVBILFUUINIG 0D MIHAZABUAUDIAIINABINITVBIFUUINTTU0E 197

14 a ' L4
aunisiaunie (adlnaandu)
an1unfsveanIuuInIInuNIskndvatinelasdiulvgedlilnaanvrsuausinle
AldusnisanUszmeaiieutnuauniadiunlduinismanisunmdlulsemalnadudiui
d' Y Y a aa ! ) (%
1N wmseilsmdesunelulsmeuialulssmavesmundaunnvinfisuiulsameiuia
vasUszinalngtuagldiianaunislnandt dwunisiiuniandalsmeuialulssmelned

ANEEAINUINNITIS UL DIURITE BEIaT luN SR U saza e lunsiAunIg

14 1 o

AUN5YRNLNYY
wsagslanuenmiioannnisidiunFuusnismanisuamgludsewmalvewaitu nslavin

a ' a 2 a Ao v a = a A o ' a

Aanssunsviesnerlulsemalvneduidnddanddgydnusenisuils lneRanssuntdnvioaien

& =1 Y ~ o w i ! Ky A a g v

Wenviduegiusseviiananunsarindneglulseinalng lagdiulvgjdnazidenianssuily

VALY LU FaFUA LESuERe dun
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o

M99 4.5 Yadeninnudrdyenisindulalunisifenuiasionnendauninves

¢l A v aa o w
GIQ‘U‘J%H\WWI 2 WieAnwUadenianud 3

v a

ABNINAE

wlalumsifenunawiaaiedequnin

UnvieuenTduaTuguaIn

Yasuisisnsnasdenisdonunaaioiia1a Rejuvenate Spiritual Casual Cultural Seeker | Balanced Maker
qunm Seeker Healer Recreationist
X S.D. X S.D. X S.D. X S.D. X S.D.

AUNTNYINTSIINYIR
1. amwgﬁﬂﬁzmﬂ 397 | 1.15| 403 | 098 | 401 | 0.84 | 4.26 0.90 4.16 1.02
2. amwgﬁmmﬂ 4131094 | 412 | 095 |4.08 | 0.84 | 3.52 1.30 3.68 1.15
frulaseasraialy
3, Maduny/Madniaunaaieiien 399 | 1.08 | 4.07 | 0.86 | 4.04 | 0.94 | 3.67 1.23 3.70 1.24
4. éﬁmwmmazmmﬁm 3.83 | 1.05 | 4.01 | 090 | 3.90 | 0.83 | 3.72 1.24 3.70 1.17
fulaseadenisvieaiisndisgunin
5. TsameUna/a0uu3n SN suwnd fiviuae 3.83 | 1.01 | 384 | 099 | 3.66 | 0.88 | 2.81 1.54 3.70 0.74
6. rmazanlusuiiinGsguam 387 | 1.14 | 3.99 | 0.96 | 4.09 | 090 | 3.45 | 1.50 | 323 | 1.52
7. AMANANTUINNG 396 | 1.09 | 4.08 | 0.93 | 402 | 0.86 | 4.00 | 1.17 | 3.68 | 1.27
AULUNUINTG
8. ﬁ‘ﬂﬂﬁmmiﬁ@ﬁl’ﬁmﬂﬂﬁ‘ﬂﬂﬁw 393 1091|388 |083|379]093| 4.36 0.85 4.28 0.85
9. wANakazUssinel 3.86 | 0.98 | 3.76 | 097 | 3.77 | 1.03 | 3.52 1.16 3.46 1.15
10. mslenaldsiuianssufutinvieadiedu 3.72 | 1.08 | 3.57 | 1.06 | 357 | 1.05 | 3.78 | 1.01 | 357 | 1.25
AuRaU TSN
11. 92%19 4.03 1 0.97 | 398 | 090 | 397 | 0.89 | 4.04 0.90 4.15 0.94
12. wnawloafiemeUse Simans amauany 4.06 | 0.923.9210.84 (399|090 | 436 | 081 | 414 | 1.10
13. unasvissiiemeTausss/minensimusssy | 3.96 | 0.83 | 378 | 0.79 | 3.85 | 0.89 | 4.03 | 088 | 398 | 098
frudauandeusssui
14. wiasviouflonmesssumd/minenssssuni | 4.14 | 0.88 | 4.05 | 0.80 | 404 | 0.85 | 4.16 | 095 | 413 | 1.02
15. ANLATDIAUD IV IVIB LTI 4251082 |425)|085]|416|0.88 | 3.74 1.29 3.77 1.23
16. AL (Fruutnvesiissluundsvioniien) | 3.95 | 1.04 | 3.93 | 0.95 | 4.00 | 096 | 4.02 | 1.08 | 378 | 1.21
frudauandounedeny
17. anudufinsvesausiosiu 3881089 |381)|093|385]|0.89 | 417 0.88 4.01 1.13
18. 57A1 391 1120|384 | 112|373 | 1.13| 503 1.61 3.30 1.33
19. mnulannny 4351081 | 427|087 (422|084 | 393 1.15 4.01 1.05
20. @ansaldarsmniuasauasa 420|086 | 4.10 | 0.88 | 4.05 | 0.89 | 3.93 | 1.09 | 3.87 | 1.03
AUUIIBINA
21. USTEINARLNIZAUNITNAND Y 428 081|433 |0.77 414|083 | 403 | 0.84 | 399 | 0.94
22. pufifeiAesvosaniudl 399 | 1.00 | 3.78 | 1.07 | 383 | 1.04 | 357 | 1.09 | 374 | 1.12
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Jadeniidvsnasienisideninamoaiisndagunimeiilng 3 duduusn dseaziden

ae
he

nguguanmuaIu (Rejuvenate Seeker) Jaduiifidninasranisidonunas
visuflondsguamnlveldun anaasnds (x = 4.35) ussermiAwINgfUNTINRDY (X =
1.28) PNAYEINVDIUMEAMBATET (X = 4.25)

nguuarAudNeINIRadyyIn (Spiritual Healer) adufididvswasionns
Fonunasiouondeguamnlne 16w ussernammefunisinrou (x = 4.33) A
Uaende (X = 4.27) ansaldiiansiuduaseuns (X = 4.10)

nduawquﬁwmms (Casual Recreationist) Lo AuUasndiy (X = 4.22)

N

a

AuazeIaveaunas Jadedisidvsnasensidonuvanioniiondsguamyiisssine 3

¥
U % = a v A

URAULLIN UIFNUACERUANNIU

nauRuamidaysyrguniw (Cultural Seeker) U331 NS nasensidenunas

v v 9

viaqm&mfuaqsumw Town A ﬂf\misumiwmmmmqqﬁumw (X = 4.36) LAa9 89187714
UsgIRANans Anauanu (X = 4.36) danngiiuseine (X = 4.26) AMuLTulinsvoIAUT oD (
X=04.17)

1 Yy v

NAUNHINENNAUYMTIAN (Balanced Maker) U7 gl NI Nanen1Sidonunas

9

vionfisndequan leun AanssunsvieniioIniaguain (X = 4.28) anngiusvine (X =

e

4.16) 819115 (X = 4.15)

N8 NETINITHNNE
TuN15aUNIUANNANLTAUYDITNNOUALWTINISUNNE DT AT8 N NTNasean 151800
1 1 d' a %) 1 d' = a U
WTaiRignTaguaIn (n1anuIn 11-12) lngdnviswnigndaniaunisundelssinalng
Wewnnweiiulugunmnisshw Tdaalunmsiiunmalduiu aldiemunzay aunsadnis
A155N®1 LTAUSTTUIAUSTTUNARNATINUY AITWAUIVDIUTLLNA WALILNay/Nanssy

yiouenuraula Inelisieazdennadl

AUAMININATTINET
tnvieaiendanisunnddaulilaluguninvesyrainsnianisunnguesusemelne
lnglanizaanavedLndnaunsaassanuindede vligsuusnssdaninduniidls uay

n1sliusnsiiaugnaeawiugl uanantiypainsninsunndujinnuegranaesaaiii

TiFuuinissuiindmsujamssnuia fnusuazanudiuig uenanildlidoya

Y

|
=l

Aeafulsa wnunsine Wdwuzduisadumsujiaduleeglulsaneivia nsld
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FInUszdrTu nsguasieianiisagiiuedietaau saufdaudnialunissnwedng

° =~ o ) Y a =
adauaIvinlinauunlgusnigdn

AusTazIan luNIsIAuNIg

Forfalunguianinneamiensudns 1 fifloranniafulssmeiioututuinesd
Tssngrvrasgliilnaannuinamsunuileigiendoegluvinatvameuauiduniad
wsuuawdulgusnisninsunngludszwmelngagiliduin nanlaindugaudsusznis

NIV IUUSNITNNITUN NIV IUsEINAlng

14 3 Y
AuATldIY
AltdIredudndadeninladnieunisadainisunvdiiansalodon Auniwid
Useelng Saudinaldaneninisunndvesusemalngaziisangs wililslsuiiieuiu
a A Yo J Y a L% o/ A a !
usnmsnlasunazaldanslunisidunisldsumsinululsmetvialudssmaniamninmi
Wendulsamenuiavessemalnetualdineasaindt wenINUanIuuinITmmIInNIsLNmgves
UssinAlneinunadnuazawning (pdin lsmeuiaensu lsameiuiasy) vibiglduinig
anunsaidentaniudneninmiinisiiu yenantiuensalivssiuguainasounguyinli

lsimeutavestssinalnelasuanudeuanngy Expat iy

AuUNISIINRINITS NI
nsihisnsnwegsnadadudnmmuaivinlinguiegadonindnwinussmelng
Lﬁaﬂ‘\]’]ﬂﬂizLVIFIIVIEJﬁINWEJ’]U’]EWiEHEJLLﬁﬂﬁyJ\‘lﬁL%UINWEJTU’]&%}ELLaSIiQ‘WEJ’I‘U']aLE)ﬂstju R
Tnvieafiendinsunndlasdnlngzdonldusnsvesensumsgliusnsmenusngs
AU130AUAUDIAINABINTTIABEIIUNNT @nunsansuusnisindeuaglasuauazaan

NMsUIsUUSNSeelldaaseunu

AIUAUARIEARINIIIAIUTTTN
Saussauiindrondstuvesgliuinsuarlsmeuiadutadudfydnusennsviadivi
ThdenlduinislagiangluiFoseinisdoans dsilsmeunaiyaansiiamsodeansly
awvesFurimsldzaiisealindaduoiann ilesnndldvinmsannsadilalulse
wagnTuistunounsinu nsufoRmumdunmdliegnsdniau uenaniauadrends
mesnuomsdudsddydmiudlivinsidesitlulsmeuia mslésudsenueimsi

AUy S uUINsansnsasuUsenuemsia
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a A & o ! e 1 1 ¥ o
ALY eIl sEmANduNfsvesundnIsunndidiudisasianudulalung
Henlduinsunaaia g nganiswnng lnganizanunuadievenseuiunisinw aunsal
LATDILBNNNITHINNEG MAAIUAIUTYIYVIYVBIUAAINTNINITUANGVIIAESUUIN54AN

ALY RN UIUSTUUNNTWINNEG

AMUN15VIaaLen

L% 1 d‘ S a [ a 6 d‘ d‘ 2

TNV 0NEIUIAULADNLAUNINUITUUSNITN AT NS LuUsEnabne tiianaz Lo
7199 NYITIUAY T,mEJ'éhusngLLé’aﬁfﬂvimLﬁmmjmﬁﬁﬂLﬁuﬂzjmﬁql,t,a%’ﬂmqsumw L UINTID
1 = o d‘ @ =1 v o dl 1 a Qll &S o LY I
319018 Uiy WataSaualdelevieunelulszwmalness lansfanssunidenyingdnidu
Aanssunldianlauu wagegrininlussesiianduy

Tuvnansaindnveaiewailazaunaiarisfuusentinneilulsemevasnuienuie
ANAZAINTUITOVBININN NISIAUNN Lazi g Iunaviaaieaniee) Tulssmealng nasaan
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TUIEann 3 WefinwiAudeansiulssaunsain e NenTeguanuestinvieaiies
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Wedaunuinveunefienufeen1saulsEaunIsainIsiew e nTaguan 4
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eREEIGE N
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nvinaiiga¥13lng
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nsmszming
naFnnInansnl
NM9aaNMAaINIL
nsflnaung
N9RUATNENZLISN
nedadTNANNANTUS
n1sneiau
nsiendg

Tamaniu
NIYUARINIT
nsisuilsanues
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nIvanuu
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1.5 2
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"
w
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"
IS

4.5

HMngu3 Mngu2 Engu

MEWe NaY 1 = NEuELamutiu (Rejuvenate Seeker) MY 2 = NHUFKANVIANNINBUNIIATQY Y10

(Spiritual Healer) nay 3 = nguaun1gtiunuIng (Casual Recreationist)

U 4.5 AnuReen1ImuUsEAUNM SN YR e sgunmvestinvie s eIy ilng
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v o . ¢ v | = a
NAURLENIUITIY (Rejuvenate Seeker) UszaunisalnunIviaaiendequain
PH99N1T WA NSHAKBUY (X = 4.07) N15YlATInanTu (X = 3.73) N15kaaann1adiney (X =
3.65)

J v y a

NANALEINIAINDNLDNNINAeYUNad (Spiritual Healer) Uszaun1sala1unig

9 v v

[

YWNYTI@VAINAADINTT LAA NISHNEBU (X = 4.12) NNSYNAINEATUY (X = 3.86) NS

9

Ysutusonutad (X = 3.83)

NANFUNILUUNUINTT (Casual Recreationist) Useaun1salaIunIsnadngng

]
=

quNNeeIns loun n1siindeu (X=3.98) Msvilvidlnandu (X = 3.89) n1susuilse

~—

AULRY (X = 3.77

UNNBWNYIV1H19USLNA

dszaunisnlfnunisviaanendqanin

nnsmszIing
naFnEnINANEnL
ngaanmiaINIg
nsflnaung
nIguaTNINzUIN
nsdadTNANANTUS
[RENGIGI

sl

TAnaniu
NNTQUARLNE
natsuilsanues

P
MBIV

[N
N
wn
N
N
n
w
w
]
I

mogu2 mngut O 0.5 4.5

a

e nau 1 = nguuanagideynaunin (Cultural Seeker) naul 2 = nguEas1aUnALsdIn (Balanced
Maker)

U 4.6 ANABINIIAUUTEAUNTAINTVIBANEATGUANVRITIN VDN 1Y IR U TZINA
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nauEuamidayayrguaIn (Cultural Seeker) Usvaunisalinunisvioaieiis

v v 9

= v

G
i S8u3 (X = 3.66) N3inHoU (X = 3.64) N1 ldInantu (X =

gUnIiAeans bk n1st

3.57)

NSUREI19HUNAUYIAIN (Balanced Maker) UsyaunsalnunIsviaaiendeaunIni

fo4n13 Lok nsindeu (X = 3.84) Msvilidinandu (X = 3.66) M3LTeus (X = 3.61)

NUBLIAG)
n3inseu (Relaxation) : titevinwen tileduiaaIuas
N5 19 3Tman¥u (Becoming Renewed & Refreshed) : titalidnd tiowndainduluiu

Uszaunsalsnuaunnluyneiuidn welvisdnantu

v o w . = & a v o w
mslaeenmdniy (Exercise) : lloAMUUTWTI tioloBONMAY
M3UsuUsenuLes (Pampering) : livaldguanuies iveldegiunuies

M33eud (Leamning) : Mmslasuuszaunisalulanivi msfuduanuasde waznisidilonuesdds

UNYIaNYTINITHNNE
TUN15AUNIUANUAALAUYD I NVDUALUTINITENNEDIAUADINITAUUTZAUNT ]
N3 ENTIGUNIN (n1ANWIN 15-16) Uszaunisalninvieaiienlaediulngdeinisfie

ﬂmﬂWWﬂﬂi%ﬂ‘l‘fﬂ ATLAUNIT $IAT NISLAUNIE NTTUIUNIIINE WazNISVIDAUNYD

AIUARNINNITTNYN
Tngvaltugldusnisniesnisuumdvisyilnesazynsuszmalasuuinisdu
Wnsgueiundliion1sinw nsridn e1ilasu eglsinny glduinisyinalssne

ayldnmegivunmdunniglduinmsuilneifisaindaduiunisdeans

ATUNTLAUNIS
P & | I a ~ ¢ o Yo a
Hesnnanuiadsmetuianaisuiiegluusnaumewaulne-iounsiliinvieaien

WWansknngaanistenisiauniafiagainiagloianliuiu

AIUIIAN
Tudrurossanssnutulasdlvgdlduinssniasemadlafinluuensd

p199zdesBunsglivinsumlneidesaninislduinsiunndieiu iwu nisldam vie

MITeruYsTivaunInaInUsEmAreny wiagelsinny glduinisyinalsenalasunis

asunefiernldanenauiuuinig wasiuin1susnsnlasuANAiuAIUINIS
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AIUNTZUIUNITTNWN
wanananftnvisaiendainrsunndaraniazlasuainnisldusnismanisunmdly
Useinalnefe nszuiun1sinyinviuadenaslnuaInuinninuseinAvenuy naeniy

szgzanluNITSUNISSNENluAITauUU

AuUN15ViaaLen
AMUADINITUSTAUNITAIPIUNITVIo L ReNTUDNsUnilalnvio L neNTIN1TWING

v Y d' a Y a '3 1 d‘ d’

fa1n1stasutiiatdunisunlgusnisniansunngludsemelneg Inguszaun1sain1sviaunedd

éfaqmiwLﬁmsﬁaaﬁ’m'ﬁ@uamul,aqLLazmiw'auﬂmsJ Wwu aun waEsuany Jauls

4.2 &3
31NN1sANwIdanwsUsErInsAtansuazladenidnsnalunisidenaniud
VouenTeguaIn unslszaunsalfitnvieaiiedsesnisasiulaintnyie e

AN INLNa18UTELAN FansazUseinnidnuazianizwazilanudeanisinanma1aiul

9

14 % 1

Toyasinanilulsslevisenineitaddugnamnssunisvesiiendusgiun insz
bt ladenguidinungvesiiunadrstaauinliaiuisaimuiwnasia i v

donnaosiuAUfBINISVRItnieuE IR 19msIgn
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uni 5

a3U afiuTenanazdatauauuz

a

nsfiny “nsAnwingAnssuuazyszaunisaliniesiendauainlunguiminniamile

q

¢ A = (Y

mouans 1 (wailan ann gluvie nasysal anshing)” AdnguszasAliieAnwdnuaeUssuinsmans
uagngAnssunsvieiisavesinvienisndeauam iednwiadeiifinnudifydenisindulalu
Msdenunawieaiiondiquain waziflednwmianudesnmssudszaunsalinsvioniiendsguam
vosdnteadieadsaunm nsfnwadedldldnsifodmannaiy Tnslduvuasuau@numani
Anufiuresandnendisrsmlveuazrsmsssng SsanisAnudannsei Uy
LHUNagNSMssIaIAMSTiaadion aasnautiiedeyalulflunsimuinineinsnmsvieadivands

FUAMTDASIYAALLAT AN UALDIRBANUABINISYBItIN RN usaznau iz ay

5.1 d3UNan1sY

(3

¢l A (Y 4 a ! PN L PN a
ﬂQﬂi%ﬂﬁﬂﬂ 1LW@ﬁﬂEﬁﬁﬂ@ﬁﬂﬂh%%?ﬂiﬂﬂﬂﬁiuazwqmﬂiiﬂﬂﬁi%@%ﬂﬂ?ﬂ@ﬂﬂﬂ%@%ﬂﬂ?ﬂN

UOATIN

o)) (o]

Unvisufisndaguainauisanvisanlidy 2 Ussianlugq loun dnvisaiiendduasy
FUAMLAZTINYioR N NTINITUNNE

dwsuinviesiisndduasuguamynineaiusawdeantindu 3 ngu laun

=

nauLLaIMIUITIY (Rejuvenate Seeker) HanwazUsz¥INTAANTAL InANe dong

9

513 31-50 U wsisau-Sign HguamegluinaeifuazUunans n1s@nwuSeey1e3 Usenaua1dn

IS a |

$Us1vN19/553a A Usneladewdousiaud 10,000 - 30,000 U wazdNgANIIUNITVBLNYT AB

<9
[

Aumatuaudn dew/gd Tnewndsiusiuay 1-2 Au luseu 1 Yulineiunidldunas
viouflsndaguam wiaulafanssumsvieaiieandsguamuszavianssuiionsieunaiesianie
NANTTUNTYUASNIBIATUIINTEY wazAInTsUTUNUINS-TuLiis VL@T%’UiﬁzmmiLﬁmﬁULmdwiauﬁm
Begunmandumediin iew/gnd

a

ﬂﬁjm:ma'gammmémLammﬁmﬁyzym (Spiritual Healer) fignuazdsvansmanied e
e To1gsening 21-30 U 1 lulan davameglunueid nsdnuuSyyns Ysenevendmdu
nNUUSEMeNTY d518lanawmeusening 10,000 - 20,000 U LLazﬁwqaﬂiium'iViaaLﬁm R
FAumauausn lainénedy Tuseu1 Siudnlvylieedumsluduvameniiondsguam ud
vduiunslufundsiendonigunmegieden 2 afs aulafanssunisvionilendsguam
UssinnAanssuileriounangvnadn Aanssuiiensreunatssenie Aanssufunuinis-tuis uag
mMssnwnnuan Isuiinamaiefuuvdwieniisndsguamanineaniniie Sumesidn uas

dl a
WWBU/EYH
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nAuauAMIZIuMUNS (Casual Recreationist) SdnumrUssansmanissdl e &
913219 21-30 U vJulan davnimeglunaand nsnwid3gayins Ysznevendwlu
winauusEtensu ds1ulafathousening 10,000 - 20,000 U kasdwgRnTIUNIT
vieaifinn Ae Wiunisfueaudn eusiuau luseu 1?Jﬁ?udaulmyjLﬂ&JLaumqiﬂé’aLmda
vieuflendsgunineseion 3 ns aulafanssumsviesiiondegunmussiamianssuiiions

HOUAAIEI19N1Y AanTsudunuInis-Tuiiie wazn1sauadneidiuienie lasuidnans

Nenfuunasieniiendsgunnandunesiin

dnsuinviesiivndeduaiuguainginsssmaaunsanuseantaidu 2 nqu laun

nauwarQiUayeyrgunin (Cultural Seeker) HdnwarUseynsenansnil tne

a

e d91858n319 41-50 U wsisaru-dgn guaimegluinania seaun1s@nudsyging
Usgnovendmdundnauusmenvu Is1elanetfouysyann 2,000-3,000 senoaans

(% a o d IS a 1 A I a U (% ~ a
993 ﬂiLIﬁ']LiJ’V\]']ﬂVI’JUEﬂiU LASHWEANITUNIINBUNYI ABD LAUNINNUAUTN LNDU/EYR 1ng

Y

v Y A [ A a 1 ~ a a = 1
NNANIAUITUIU 1-2 AU ﬁuiﬁ]ﬂ‘ﬂﬂiﬁﬂﬂﬁﬁ%@ﬂmﬁnL‘Uﬂ%stﬂ’]WUiSLﬂVlﬂﬁ]ﬂiiiJLWE)ﬂ’]iB\IE’JuﬂaWEJ/

[

Wuns19n18 N195AWIAININ LATAISALASNYIAIUIINNTY bASUSYEISINEIN VLGS

Y

e
&

[y 1 < v A

VounenTaguaimainiiiew/ yranerfeeglulseimalng duneside waznisdetnien
(Travel guidebook)

1 v Y I Aa S s v le} IS

NANKATINALAALITIM (Balanced Maker) HanuusUTeyINIANENIAIU LWAYIY 3

918521319 21-30 U WJulan Tguaweglunadif szaunsnuUSynyes Usznevondmiuy

[

WIAMUUTINENTY LaztiniSau/AlnAnel ds1elauszanad 2,000-3,000 ASUADAATENSS

<«

AlaMwIINNIYglsy wazdingfinssunisvioniied Ae LAUNIAUNOW/ Q1A TaeinA1eAL

e

o

$ruau 1-2 A Tusou 1 Diudnduaireiumsufuvdwioniondguamogisios 1 ads
aulafanssumsvienfiondsguamdszianianssufionisiounaissnanie Aangsy
fumunns-Suliie waznisaiisenuannasyinanuasnsliin ldsusinamsfeduuas
viouludagunman dumediin dngansnisvioniien (Travel magazines) uagtilew/giAv

LAYLWNIUTEINALNE

tinvieafgndamsunndanusautseniiu 2 nau loun

nauthdasnw STnquszasdlunsidumaiiedesnssnvennaidutiae Tnedwlng
fgfidnwuneglndifsaiudssinalneg

nauguaguan Iinguszasdlunsidumaiionsiagunm nednilvgiigiduued

TnaRssiuUsenalne
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=

¢ al =2 v aa o W 1 v A I~ 1 1 N a
ﬂq‘lj'igﬁ\‘iﬂ‘i/l 2 L‘waﬂﬂmﬁ%wummmﬂmmamimaﬂﬂumﬂaammawmmmmﬁ

o

(% 1 v a

Hadefifinwddysiensdndulalunsidenuvadwioniisndsguamussinyesilsnds
a'\‘iLﬁ‘%mqﬁzm’lwﬁ’j\‘iﬂj’l’ﬂwEJLL@%“U’]’JG]"N‘U%L‘Vlﬁ 3 Susunsniineandendd
dnvisaiflendedaatugunmenilng

NANELEIINTTU (Rejuvenate Seeker) YaduiifvEnasensidonunamisiends
auam 1iun anuuasnsis UssEIMAmINgRUNMSINRDY ANADIATBUVAIBATY

mj:uQ’LLa’Nmmm?ﬁmaumﬁm%@wﬂm (Spiritual Healer) Yadafifidndnasonisiden
undsvieafisndaguam 1iua ussernamsnefunsindey asdasnste aiunsaldiam
JWNUATBUAT)

NAUAYA122TUNUINIT (Casual Recreationist) Jadefifidninasenisidenunas
vioufinBsguan liun mnanasade mnuazenueILmasiouilel UTTIINAMINEAUNNS
NN
dnviaailndedaaSugunmenadiedsema

ngugiarsmnidayguam (Cultural Seeken) aduiifidninaienisidonuvas
viouflendaguain lfun Avnssumsvieniiomisguamm undsvieaiiormausz iamaans
mauanu anaiivszma anuduinsvesnuviodu
SAaa a '

1 L4 I Aaa L% A 1 1 d‘
NAUAAISELAAUISTIR (Balanced Maker) Jadavilionsnanenisidentuasvioaied

Wegunmn loun ANTsuNsvieaieInequnIn an mgiuseing wazomns

Unviauedenisunng
1. AMAINN53nWT (Quality standards)
. 588¥N4 (Geographical proximity)

. Al (Cost savings)

. AUARIYAINITUGTIN (Culture affinity)

2

3

4. MTUINNN15NE (Access treatment)

5

6. NINWUIVBIUTZINA (Development-based)
.

. svieadien (Added benefit of a holiday)
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o/

AUILEAN 3 Wafn¥1AUABINITIUUTETEUNTAINISOLNELTIFUAIMTBILN D787
LBV
unvie e ATedaaTagunwEIlneg
NAUALEIMIWITTY (Rejuvenate Seeker) Uszaun13alA1uNTITVIBaEUTIGUAING
83N lakA Nsinieu nsvilidiaantu nslaeanias
NHUNLANNIAIUDULOUN1ITAT Y18 (Spiritual Healer) Uszaun15ala1unng
1 d‘ a d’ v ¥ 1 (% 1 o Yaa d‘
VouNenTIaunMNFeINIT Lok NMsinNeu NMsinldinantuy NMsUsuUsenuLes

| %

NaNaYN1IzTUNUINIS (Casual Recreationist) USE@UN15IAIUNISVID NS4

9 9

gUAMNABINTS LA n1swnreu nsviliddnandu (n1sUsusonules

unvisaiigBdaasuguaInennsUsme
nauwarmiidayayngunn (Cultural Seeker) Uszaunisalaiun1svie e s
guamnReens tun NMsiSeus nMsindew MV lidinaniu
J Y Y I aa L4 ] = a =
NAUKAINEAUAALAIYIN (Balanced Maker) UszaunIsUNIUNITNBANYITIGUNINN

A03n13 lakn MsinHeu NMsinlATinandu n1siseus

tnvieafienTenisunnd

1. PUANAINNNTINY (Quality of care-based)
2. AUNSLAUNTN (Travel-based)

3. f1us1A1 (Cost-based)

4. AUNTTUIUNITIN®T (Procedure-based)

5. MUNNSYIaaiel (Tourism-based)
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5.2 afUseka

Faquszasdn 1 eAnwidnwazsznsmaniuasnginssumsviendisivesinvieaiionda

gunn
Tunsfnwidszianuagnginssuvesdnreaiondsguanlunguiminaiamile

poua 1 wud dnvieafiendsguananansoutseenluidutinvionilsndeduauguninnay

! o w o

Unviaafiendanisunmg lnednveafendanisunmduuadu 2 Usyian e naudivnsnuw

q
<

LaznguALARYA I drutinviesisndidaaiuguainenlneassautsesnlsidu 3 Ussiam
lawA ngudualamIuIFiu (Rejuvenate Seeker) ﬂfju@’umammmémLamwﬁa%mﬁm@ﬂm
(Spiritual Healer) wagnguaun1agfunuinis (Casual Recreationist) ddutinyieaiiieids
duasuavaimyIscUssinakuteanilu 2 Uszan tawn naugualamngidyayiguam
(Cultural Seeker) wagnguiad1eaunaLsdn (Balanced Maker) Faiinviouitvausagnguild

ANz UIZYINIAEATLAZ NOANTIUNTVIDLNBITLANA A UTIUAZIOUARINITIN 5.1
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M99 5.1 dnwaizUsznsmansuaznginssunsvisaiievesinvisaiiedsduatuauainyseiansieg

anwurUsEYINIANEns/

¥17lne

B1IA9UIENA

wqani‘sumiviml,ﬁm Rejuvenate Seeker Spiritual Healer Casual Recreationist Cultural Seeker Balanced Maker
LN SN Y 18 N 918
21y 31-50 U 21-30 ¥ 21-30 ¥ 41-50 ¥ 21-30 ¥
anuy wesu-lgn lan lan weleanu-ign lan
wle/febou 10,000 - 30,000 uw 10,000 - 20,000 um 10,000 - 20,000 U 2,000-3,000 US$ 2,000-3,000 US$
H3NAUNNG AN AN AU AN o/

wilew/and Wleusanay Wlow/ai

Usgaunsninunsvies Taivpedl
Wiendsguamluseu 19 Livpedl othatien 2 Ay othatien 3 Ay Taivpedl othation 1 Al
ANAIAY 1-2 fiu laiinAnadu 1-2 Ay 1-2 fiu 1-2 fiu

usegslalunisiAumng

1. ARINISHNNDU
2. ApansaaEsuANNANNUS
3. fpIN1sUsEAUNSAIAIUNS

ViouenBaaunIn

1. ARINSWNNEY
2. AB9N1SAINNUEAUNIIINLD
3. fpINsUsEAUNISIAIUNNG

RN PIAGER I

1. ARINISWNNDY
2. ApansauasuANNduR S
3. fipInN15UsEAUNTIAIUNIS

Vo Baaunn

1. ARINSVANNTNIIN
FInUszaniu
2. faen1sWneBY

3. HBINITAUAIUNIINLD

1. fpsnsuanuiiann
FinUszdniu

2. ABINSTNEDU

3. foIN15UTEAUNTAIAIUNNT

ViouenFagunn

a a
Avnssuaula

1. AanssuiilensuauAany
2. MIguasnwuIeney

3. AANITUHUNUINS-TULTA

a

—

. AAnNssuENITHOUAATY

. AANTTUTUNUINT-TULIAS

W W N

. ANSSNWIAINNINN

. AanTsuieRaUIAIUIN Iy

1. Aanssuiilenisuaunany
2. AANTFUHUNUINTS-UULT

3. MIguasnwiuIeney

1. fINTsuENISHB LAY
2. MIINWIANLNY

3. MIguasnwvuIeney

1. fanssuiiensHaunany 2.
AnssutunuInNg-Uuig 3.
N3A§NANUANARTENINNY

LaZNT T IR

n33uideyanisviene?

SRGRR

a § <
1. DULABILUR

2. \Wau/gi

1. Travel magazines
a 5 &
2. DURBDILUA

3. Liow/af

a § <
1. BULRBDILUA

o

1. \ew/qAnendeaglu
Useineilng

a 5 @
2. Jumoiidn

3. Travel guidebook

a § &
1. BULMBILUA
2. Travel magazines
3. o/ ATANLTIYY

Usznelne




2119199 5.1 aziiuldlunmsmvesinvewiiendsduaiugunimlagddvgdu
wavds foldadodeutnegs dnvazUssnsmanivesinvieafiondsduaiuguaimn
fnanaenadostunsinuvesinidevansviruinuiinveaiiondsdaaiuguamlaeay
Tngazilunands in15@nw1ge (Koh et al,, 2010; Lehto, Brown, Chen, & Morrison, 2006;
Smith & Puczko, 2009) Fsaulagualuguamm uenanidudunguiiissldreudned (Koh et
al,, 2010; Letho et al., 2006) %qmmsﬂ%'}EJLﬁamiU‘%ﬂﬁwmqmmwléf NANNSANYILEAILIA
diuininvieadisuwendedanuaulalumsvieadisndsguaimannnituname uiilofiarsan
ogIRdsvesinyieuflondsduaiuguainainnisanwiveatindvsinsnatevitunuin
tnvieafndeduaiuguamiiongeglutonarsnu (faus 30 Y3ulU) (Koh et al, 2010; Lehto
et al., 2006; Smith & Puczko, 2009) iummsﬁﬁﬂﬂaqﬁmL%aeiaLa%uqsumwﬂgwniwml,azﬁma
saUssnarasnsAnuadsianunsoutseandu 2 nau fe ngutenyu-an (21-30 U) uaz
nguifiongeglufunatiau (31-50 T) e1aidumsziduiuazuinismenisvieaiiends
auamveenguiminnamionsuas 1 Smnuvanvaisanusaneuaussetinviouiienls
e savtsAldinglunisdoiuduazuinisdugunmiisinivaizay Ssamisnfege
tivieaimnielvunlduinng

ae13lsfinu TayadnvazUszannsmansiissnuiedliaunsatiuildlunisesuie
5m’mwmﬂwawlumiLLtJaﬂajuﬁfﬂviaaLﬁml,%ﬁdua%mqmmwlé’ (Firat, Dholakia, &
Venkatesh, 1995; Firat & Shultz, 1997) Cova Wag Cova (2002) Tviaaudrfgyiuladenig
Ininen lasiiuindnvieafioludazauiussgdlalunisifuns iruai uazdtadons

a =

ININY1UY NuanA19T I TFEIAIINARINSAULANA1AY donndoIiUANUAALTAUYDY

C%

n3YnNsa1enIu (Bushell & Sheldon, 2009; Chen & Prebensen, 2009) ﬁLﬁu'jﬂLLiqgﬂﬁ]

fansnasonuUTIIaUN (desire) vastinviosienlunsnagyilinisindeunsstuserivlaguy
A ! v v a g ! a =2 © ! o o ! 14
dulyas Asduadudnlaluwsagdalunisifunisvesinviesiigtdadudrudrdg v yaeli
AUsEnOUMIIMUNITaLeIdaun i latiednwazvainquinvesiie il wanelasei
FaLauTu dmsun1sfinwiaseiinud wsegelandrdgdmsuinvesneddaasuauaingn
naulunsAnuiaal Ao AuABINIsindeu aerAdesiun1sAn¥Ived Chen wagAnse (2008)
nudn pnueansinreudunseladuduusnvesinviesendsduaiuguameniliniu
Pearch uag Lee (2005) uansnnuiiiudl usegalalunisiiunnvesinvisaiiedlavdulg
PN Yy o v a P~ Y . a a a1 Y

NetpsiuaufenIsuanviuaznsinleu Lee uag King (2008) esunawiiudiui Jaqliu

auaulalunisguaguaimdumsudvesdiny sudansinTuYeIUTEYINTE01Y A
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FosnsflazinwAImYNaILATgYAIN LarAIfBInsnduAudsTauvATuladuddnyd
vhlsiinvieafisnfnussgdlalumsidumsludumdsieafiondsdaaiugunm uananil
wssgslalunsidumevesiinvieadisrazasnadesiuianssuiauls Suilinvieniisnden
anufiuazAanssunsviondiorfiannsonevauewonudesnisvaild mnmsdnwwuin

Auden1sANavludaladunsgdavsenisvilavesinvesiiernguguaisanuduiey

¥
a 1

n193miayeyIad (Spiritual Healer) vinliiinviosifieanguildesnisvinianssuiiAsadeaiunis
WAUIINIYYIU LYW NITVNENNT mﬂaumuﬁam%ﬂumaw Tuguziinrieaiienis
wssgdlafienfuarudesnmsindouinazdenvhianssnilonianounans 1y n1sugimieu
o1uthus au1 wavwanwslve-waminty

Medina-Munoz kag Medina-Munoz (2012) LLamm’lmﬁuLﬁmau’i’l uaﬂﬁ]’lﬂ%’ayja

v s

anwarUszansmansia JeyajuuuumsvisaiisiuazngAnssuvesinvionfiendudeyai

o w A

ddniifuszneunslugsiafunsviesisndsguananuisaanidlunisesnuuuauduay
vinsmagunmlinssiuaadiosnisvestinvionin Wy ainmsAnvmuininvieadieangy
ALA39MIUITTY (Rejuvenate Seeker) Wawnguavn1zunuIng (Casual Recreationist)
Junguildumsiuausn tleu-gid fnnuaulafanssuionsieunans guasisnie waz
fuidis ndeyadendnuandiiduinintesiisnguilfnruddyiunsindounazqua
aules SaTiud R TunsadduiusTuaulngdn sauddosnsussaunsaliuns
vouflendaguain deu fusznounsauisndnauslusunsuguagua mdugliiy
tnvieaiisanduil Insannsnoenuuududuazuinisesnidu 2 dnvae iesaniinvieaiien
NauLaIMWITTU (Rejuvenate Seeker) 1Hunguiiiiseliganindnveaiivanguavaiay
U113 (Casual Recreationist) dwfutinvieaifiodedaauaunimunissuszinenaus
e ailayaigunin (Cultural Seeker) waznguNassaunauviediin (Balanced Maker) i
wsapslanuaufaINIsnHaukaE ABeN1IMaNTUTaInTInUse I Tunilauiu uwadlauaula
TuRvnssumsvieniisriuanssiu Tnelamnzidnviesiied ngugainsaunauisdin (Balanced
Maker) fiaulalufanssuiiadtennuannasenitanuianislddin sauvedeantslésu
Uszaunsalsnunisvieaiindsguain uazineiiusaunsaliisrunisieaiendsgunin
1NNDU @BAAARITUANNAAWILYRIINIYINTSA18YINU (Costa, Quintela, & Mendes, 2015
Voigt & Pforr, 2014) fdiuin dnvienilsndeduaiuguanudaznguianauanneiulmn iy

[
v v a

AaNwazUIETINIAIEAILAZ NG ANTITUN1T1BLTET (heterogeneous group) AItLAUAILAY

o LYY 1

Uinsfeenuuulidmivtinvesneingudasisaunauiadin (Balanced Maker) gauunneig

a

NNNGUELaIITaye1guan (Cultural Seeker) fiaulafnanssuAIuN1IQUATINIBULAY

e q
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a

AN webiUsEaunIsalfedfunsien e guaInuine Fdngstaniieitesdila

9

= d' o Y v 1 d' a % d‘d‘ v 1 d' v Y a
fausepalanyilviinvieuienfuniuasanvazvesanunninvisaigdesnsiulduinisay
AN ONAIUILABIVIDANL AN DUAUDIFDAINUADINITVRIUNYIDU N LA NN

dusun1sfnyngAnssunisvissiiervestnvissiengnisunndluassilinelinsiu

1w 1

Minviesdienquilidunquitdsladunmsnusemelnaiiasunissnw wseindudnvieuiien

a

Aurlguinsmanisunndinsivedlulsemelnewad 3nn1sAnwInudn Ussianves
tnvieaienganmsunvgvesnguiminniamilonsuan 1 anunsawusoandu 2 ngu laun

nauv1dnsnyl warnguguagunIn Faasenguilnginssunisvisuiieanuanedieiu lng

1 o

Unvisaiigndanisunndnguindasnwnuiingussasalunisidumaiosunissneinig

n1sunng luvueninvesneinguguaguaniiinguszasiiiiaguaguainwasiaaies
danAaesiuANAAWILYIBY Connell (2006a) U Heung kagAag (2010) Miuin tnviesien
WBINSwInganunsakuieandutna wieIMaun19iatdnsun1s$neIn1enIswIng Lag
YNVBANITLAUNIWNBLYISUUSNNSNNTWINNENSaUAUALLUNTYIB LAY @1nSUNISANY
Asalinudn dnvesiganguitdashwdauadreduinvie g nTean1sunndngy Mere
patient (Cohen, 2008) LLazﬂEjm Dedicated medical tourist (Wongkit & McKercher, 2013)
= <@ A a 1 A Y o a 3 = o a
Aatduyanadunsluisusemaiioldsuusnismianisunnd taglafinisvinfAanssy
1 d‘ gj = a U a o‘d‘
vioaudlussimatuiae waziinsegdlalumsifunianiuuinismenisunndnusemelne
P [ a [ o w 1 < .
Wasnaunmnissnwvesaniuusnslulssmalnedumenadfty aen9lsinig Wongkit
Lag McKercher (2013) wansAd13biiud1 faudinviaaieangy Mere patient waznay

% 1

Dedicated medical tourist g3 TngUseasAlunITLAUNIANENITUNNEWINTY wetinviaaien

S = % N vy & v Y e o N A9 v
nauiifvwelngddelaindulenavesusenaunisauguainiifatniesnenauili

Y

WSuuinmsmemsveaiignlunievds 3anmsdnyinudt dnviesiiganguirdasnwndnun
Tgusnsludssinalvetudulngi Junquididmuadiuiuiuindn ey faty nsdaasy

n1sivsNIsmansunmguiuleniadmsviunganinieussfosinuinaniuseansamnly

% |

nsfagatinvieaiieInguillivindnuIuiu Wongkit wag McKercher (2013) uansninumiuly

2

Usziauiiin anuthaulavesfanssunisvesisranunsailussAalsenovdAg ez il

v
oA

thvioafeanguilfndulalduimmsnseainlunends
dmduinveudiinguguaguniniinnuadieadeiuinvieaiivangy Vacational

patient (Cohen, 2008) wagnga Holidaying medical tourist (Wongkit & McKercher, 2013)

Adhuuimsmensumduagvifanssumeaiioadey annsAnwinuin dnveuisangy

Auagun i dunguiideinislduinisnian1sunmndludueensguaguaIn LeY N15RII9
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JUAM ATIAAEA kagTAINTIUNITVIDANEMARINLATUUINIINIINILImE TaeRanssud
aula loun msluiieddeves vihaur niswasuane dnvisanieanguilivuaiuindniwiuey
1 S 1 YY aa d' d’ 1 .Q’j 1 a d' o [~3 v
wianansagangulaoniifanssuaug miraulaluvastu (egliRunngruneivue) aswiule
’jwﬂfm/iauﬂmﬂfjmLLaqsumwﬁlﬂﬁziLﬁmeiLﬁupliﬁéfmmi%“w‘%mimqmmwwsﬁwi']ﬂfu Wl
ansananlainduinvieiiednase (real tourist) Meltuiu szdngAnssunisvioaiie)
WL gINUNnYiawnelaeialy Tadunnusen1Inilavestinvadieinduauaguainae
'y} 1 dl 1 dy M Ya 1 [~ w 2 9 [ v Aa =3 1 [~3 -y} 1 d' d' [y
tnvieunginguillilafndnueady “gUie” windufawiuitnueaduinviesiginunsu
UINIFNMNISENNEAIUA LA ULY wananRAuNFgLnndnUsen1snilaween1sanyIAsall
A Lufidnvieafieangu Mere tourist NilTngUszashianisvioiganaulaldsulaniy
U3N13nen1sumdlunienas eradunsiznsvisaigndanisunmguangudwminnamile
1 n:{' v v} [} 1 d' Q{' U 1 o Y v 1 d‘ d‘d 6
noua1s 1 Wedesiutinvesneiienduegluiunieuauviliinvieaneinianudsseanay
vesniissegafgragliidisumsuinsmasnmdsenineaiviesiien Fetnviesnieingy
AINA1INDINITIITUUINITNIINSUNNS LR UN 19ndUL Lan1enduilasannszaznalalng
A9AARBINUNNSAN®IVBY Noree hazAmle (2016) ANUI UNNDUNENTINITHNNSNLAUNIIUN
anuuINInInsknndlaegasainiinasunlduinisiavesnindnvieaiieafiaglna 21n
Toyausvinnvastinviedieninisunndvasngudminnamionsuans 1 awnsaasulai
1 d'd U gj =

Pneaugnanisunndidunauidnwugnanilounazuansaiy (non-homogeneous)

9
2

lnglanizavnIsiuaunmtiuduegivenistigvssudazyana Jadildiuiettesnisiing
gnsn1en1snaIndnsutnveunelndaznqulvdaawineliaiunsadiidunisiaegnad

YsganSnnunnUu
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'
A v

agUszasail 2 WeAnwtadeniinudrdgdonisdndulalunisideninaaionne s

o

o w

31nn1sAnwdadeniinudrdysenisdnduladeo nunaiouNeneavn1nyes
Unvieaigndedaasuaunmnudn dneaiieudazUssinnivinnuddniuladelunisden

WVAYID U ATEUNIN 5 SUFULINAINITI 5.2

n1319 5.2 TadeniianudAysenisdaauladenunawie s ndaguaimdssinngiee

I1tng YA TENA

Rejuvenate Seeker

Spiritual Healer

Casual Recreationist

Cultural Seeker

Balanced Maker

FUUTTIINA FuALIRdeusTIINR | SuBundensssuuR | sufau sy fuAaUTausITY
FIUALINGRUSTIHG | FIUNTNEINITIIUNIR | SuUTIEINA FrunineInToTINYIR | sudandeuniadeay
frudunndeunnadiny | fuussenne FUNSNENTEIINTR | AuALIAdeNsIIIYIR | FuAmIndenssIund
frunsnenssssund | sulassadeily srulassadronly FNUUTTIINF FAUNTNYINTEIINYF
puAaUTausITu Fdunedeuneding | sudunndeumedey | duduindesmediey | @wtunuinis

VUEMR ATUNTNINTEITHYIR LU Qe1na Aavied anuvainvanevesdnivwasauld, fulassadneinly Wy dseruneanu
agmnsnunseauAY Ay aundy, sulasaiisnumsviendien Wu AuamuazUssamvedlsausuitin 31uenvng qud
%’a;&amsﬁaqLﬁEnLm:mmﬁzmﬂumiLaumalﬂﬁuméwiauﬁm, AUTUNUING LU ﬁaﬂiiwwmwiauﬁm&m‘], finu
Aautausssu/dsyiReans wu anndnonssy Ussingl isins Sausssufiutiu 38n1sedutin enau eams, fuduandon
VETIUTIR WU AILEIEINTBISIINYIR ALEIBLvesTTasulaziles Anuaven UsiAanuanisneenakazides anulsl
wesauazliddgninisansas, FURIINEOUNITIAY LYY msé’au%’u%é’uazmmL@uﬁmimaaﬂﬂuﬁanﬁu AMAINTIN, FIU

USTEINIATRANUT LU anuingvsvivalie S¥edes Sanulanwiu thAum umindeu ulanlu

=] v Y] d'a a 1 1Y) 1 d' a 1 a gj

3191579 5.2 wiiulaindadendvinarednviesiendedauasuguainyilnens 3
ngulunisidenunasioniendeavnin lawa Jadeaudsindonsssumauasladeniu
USSYINA ﬁm%’uﬂﬁaﬁm%qLLfmé’amiiumﬁﬁfunﬂﬂejﬂﬁm’mﬁnﬁ’mﬁUL§aaﬂaﬂmaza'1ﬂm'1ﬂ
ﬁq@ A72UTATYANUUTTYINAVDILNAIVDUNEITULNBITDINVUT TN AN LI AUNITHNE DU
Pesonen way Komppula (2010) wansanaiululsziauilin lnemlududneafienda
1 =Y d‘du a d‘ [y 1 U = d‘d‘d a
duaSuguamndingUsrasalunisuniaiion sindoudinidenan uiniussenniARevay
WAZANITO ML IAYINUNANNS TSNV IR LB ARNLNAW D Rs T ud L INATAAUSSTUYA
luvausiheniugusenaunisiedntovaiaunawiesiendsdaaiuauninluuinamlngiu
5IUYIR LHUBIAINADINITATIUTIVINIAT “aesthetically pleasing [and] environmentally
lush” (Smith & Kelly, 2006b, 1.15) @oaAdaIAUANNAAWILYBY Farnum wagAty (2005) 7

NA171 USTYINIALALSITUVIRVDILNAIND N8 NTUDIAUTLNDUVDILNA IV DL AN

Unvisaiiedanansaduialaniunisaent nau wazn1slagu viliuvawiesnesiulinauams
guv3ee (the aesthetic value of place) ag13bsfiny unawvioteInInaIe19IBgluiiug

q
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wialnandsdiuisainuasninduy Feagduniuimieresuszneunislunisign
Unvisaiiedduasuaunmussnmduanlduinig
dmfudadenianudrdgyrenisandulalunisidenunadeionnenBeguain

a ¥ %/ 1

ﬁfﬂviaqLﬁaaﬂajm;ELLaNQO{]ﬁy,zyﬂqéumw (Cultural Seeker) WanguEas19aNAALKITTIA
(Balanced Maken) lun JadadrufauSaussy wazdadududuindouniesssueis
Yn3v1n1suanevinu (Miller, 1997; Smith, 2003) waneAULiuIN Jasemudalinusssudy
aﬂﬁ‘dizﬂaumi‘viaqL'ﬁmﬁé’ﬁmﬁmmm@ﬂﬂﬁﬁmmnﬁumﬂ,maLawwﬁm%’uﬁﬂviaaLﬁsn
sewinaUsEme esandeemslesulssaunisalsuiausssufiudanlug (Antolovic, 1999)
a@ﬂﬂéjaﬂfgf‘uﬂ1ﬁﬁﬂw’]ﬂ%\iﬁﬁWUj’lﬂﬁlﬁﬁJﬁ’maaﬂﬁlﬁu‘lmﬁﬁmflﬂ’;’mﬁ’]ﬁlﬁgﬁiﬁlﬁﬂﬁmLﬁEJ’J‘U’]’J
AaUsEmAnInnthviedisnnalng Wesandadesufalaussuauisanansliniud
AINUNLNYVDIADTUT] (place meaning) (Farnum et al., 2005) dusunguisninniamile

¢ & Ay

poud1s 1 Tdmingluvioiduiminnitedosuimusssuuaryse fmansidunidnves
ﬁfﬂ‘viaqLﬁaﬁqmmsaﬁq@mﬁﬂﬂaaLﬁawnmqﬂizL%ﬂié’lﬂuaﬁmﬁ AADMAUNINTTUNT
viouflmeiausssuiianunsatioadisruasuliiuinle Wy nsvimseRud nstuedes
Fenlandiduiiaulavesinrieaiien agrelsiniy unasieafionnisiiausfanssunis
fausssuuansstuludmivinveafisudazngu iesanidnvieafisiusdaznguuesm
AMUNNPVDIADTUTTLANAITY (Mitchell, Force, Carroll, & McLaughlin, 1993; Mowen,
Graefe, & Williams, 1998) Lilesanmsvieaiivndeduaiuguammieidesiuguamla (mind)

gunnng (body) WaggUANNNIRTYaYId (spirit) Aey dUnviengudeduaSuguainusay

nauABINITNITAdRaSUgUAINTUAUTLANA1IY F99DINTAINTIUAAIAY 1UIINNITAN

ee o _

¥
IS 1

assinutnvienfigangudiarmgilaaguain (Cultural Seeker) Lagngusasnsauna

al

WeTIn (Balanced Maker) fadnuaulaluamuinusssumiloudy widallnnuuandidlusiu
swanBendun iy fuszneunisenadesinaueianssuniataussaudissfuliiy
”ﬂviaal,ﬁmﬁgqammjuﬁ
Tuguladedunndaumsssuvanisnsnasetnveadisrvamssmaiudiu ng)
wifuanuaisnuLasALaNYIaiveesIINYIR YnIYN1swaleiny (Formica, 2000; Hu &
Ritchie, 1993) 85U1871 ﬁﬂ‘viaqLﬁmimsﬁauimgﬁﬂéfaamiasﬂuamwmé’awﬁ'mmm o
Laviafeifianuaisuvessssued vesdunaziilosazidugaminevatonienis
vieadivafhiaulaaansofgriinvioniienls uidausinguiminaamilensuas 1 axfunas
viouudsgunmihaulaaganinsaUszneuianssuldogiamannuans Wy Hiud dosuns

suNglanuen walasdrulngudiunasvisuiisnnarinszanedaduliluniunisngg 39
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o '
(% 1 YY) Yyaa i

Pnvinanerdndudesiisodiudsazaruisadunisluduvaaiouienls sty anddiu

[

'
1 o)

Rerdedlugrannnssumsvieaiieivesgiaamsiiausfianssunsvieaiioitnvieaiie
ansaihdulfedsazmnitaiumadonliuinvieadien
dmsunmaidenuvasioniisndsquainvestinveaiiondinisunnslunsdnuadsd
nuirtadefiisadosldun aun1mnisfnun (Quality standards) soznsiinavasunas
vioaLfENTagunm (Geographical proximity) Al4378 (Cost savings) N13td1AeN15¥NM
(Access treatment) AMUARIYATINISTAUSTTU (Culture affinity) NSAAIUIVDIUTENA
(Development-based) LaznN13i8aLiien (Added benefit of a holiday) 91nN15ANEI1VDY
UNIBIN1TUA1891U (Cabrera, 2010; Crooks et al., 2010; Gan & Frederick, 2013; Guy et
al., 2015; Levary, 2011; Mattoo & Rathindran, 2006; Voigt et al., 2010) Wu11 Uadedu
nandummmadfyfigalunisidenuvasiniisndanisunmdvesiinvie aiteandsnsuwnd
%qﬁfm/iaqLﬁau%qmmwwéméwﬁ?ui@aﬁauimpj%Li’juamnﬂﬂimﬂﬁﬁmmLLé’aLaumﬂU%’u
UINMINensuImdanUssmaidsimundidnsunndnidedolduazsnaign 1u 91n
n15AN¥IYB9 Stamboulis (2009) Wag Woodman (2009) wuin tinviesifisaldenisunmedyn
ouidfudonifunanyssmalneiiofuuinamsnisunmdmsizaldsegnaings 75%
ognslsfinny msfnwdnuidnvienfiendinsundvenguiminnamideneudns 1 daw
Imajﬁﬁwi%’aiwamqmmwmﬂlummﬁgjm’jwﬂszmmamu wiiileseinveadiendanisunme
dnilngnanussmaiieuthuiiendeeguinumounuisiinnuazaanlunsaunadianld
uinmamamsumslulszmalnemazszozmaliilng rassauideiulununmnnsinuuas
msuinsildsuiadentsemalneidugameneuaremausiasiielddegs wanslifuinaniu
Uimamnsnsunmdvessamalveiidedoaduiideteldidlufuauamiasnnsuins
venniidafufuanuediadineiaussandiinasonisdaduladenuvamesiien
Bensunng mnmsnmud dhvieailsndamsunnddnauneglaileanuuinsiiyaains
flannsoyaniwvesnld esanlaeilududiasiniamuinaluamimduihe faudl
unmdanunsadeasiuaulildfaziisaatsanuinaas aenndesiunisdnuives Henson
uazAy (2015) inudn Jademsiamsssuinadenisinduladenanuivesinveaiionds
wnnd ag1slsfiniu BudnavasilademsTaussmuastuogifussduamunivievesgliving
wu Edenduiaglifonss dnviesiondeinisunmdazidonanuiiniamsunndaniade
yaTAusIIN WU 9193 AvITuLis Asfagavnanisviendlen uidhennisidulheegludu

$1ous3 “aaunmlunissnw” Wudaeniidnsnadenisidenaniuininisunnd donadsq

9
AUNTISANBIVDIUNIVINTITNAI1EVIIU (Gan & Frederick, 2011; 2015; Wongkit & McKercher,
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(% = ] (% Y |

2013) finud A mnssnendudadeiiddyunnfiandmsuinveaiendanisunmelunig

v q

LAONADIUUINITNIINITUNNE mﬂ%’aaﬂaﬁwéfw3Lﬁuiéf’jwﬂ%ﬁaﬁﬁ@w%wa@iaﬁfﬂﬂmLﬁmL%ﬁ

Y

n1sunnglunisidenwvasiasiiondeguamuulsenouneladeratenunisiuuegiu

Y

] '
a o v a o

AUABINISYOINYioNTe) widadenugiuidrAgyvinluinviosiendinisunndiasn

Wunandaaniuiitug Aeauninlunisinw deusznaunisinlusesinwuinsgiunis

Snwladiieasiennusulanazuyene

=

1 3 eAn¥IAUABINIIAUYTEAUNTAIN SYIB NN UTIGUANVRITNYIB UL

[ 3

naUsvasn

LBV

AdnviesneIfeIn1slasulunisifunisunasAsIAoUITaUNITAUAILAINS 200
anunvieuiied Usraun1salianandanansainluriulssamduda (sense) Auan (feel)
AMUIANUTA (think) N13N5891 (act) wazauiexles (relate) (Schmitt, 2003) unAS
719918792 UUIANUNNYDNTE F9AUABINISUSLAUNITUAINARADNISIADNANIUNYIDLNE

1 'y 1 .:1' Q{I 2 Yo & YV & 1 = a [y 1 1 d‘ a
iy dnvisaiieandesnsiasulssaunisalmuguamigemdenidunialuiurasionng s
gunw Sirgy (2010) wansmUNRLI n1siyarazlasuUselovd/Uszaunisalannnis
Wunviaaignladuaesiiid e lun1siiunIwie la1u1saL a0 NaiD L ReINE1LS O LA
Uszlavil/dszaunisallanuetnnunefnaeld @9 Frochot wag Morrison (2000) 85u1871
Uszaunisainseauselovunlasutunvsennidu 2 Uszian lown Uselovunlaniuntini
(a functional or attribute-based ) i1 AMAINAITUINIT T1A1 FEIBIUILAILALAIN FULNES
el wazusylewiniednla (a psychologically-based) agelsAnutnvioaetusay

1 =] v 2 & A ¥ F7R-Y) a‘d‘ 1 Y] U =
nauANFRINIIAUUTEAUNISIUS 0 RINTT LA s UU TElatNuaNAeiL AeTeasLBenly

#1319 5.3
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M1319 5.3 AIUABINIIAUUTEAUNTAINTVIBUETIEUNMUAE NGNS UeIN1 5D

dmsutinvie sl deduasugunyseinnmnge

¥17lney ¥R
sn8azdun Rejuvenate Spiritual Healer Casual Cultural Seeker Balanced Maker
Seeker Recreationist
AN AIHNHBU ASHNNOU QRETETTH ASHNRDU
msldvihAanssud msldvidanssudt | nsldvihienssudl | nsvinweu ns3dnantu
Uszaunsal | a¥eenuantu way | afnenuaetu dl | a¥wenuactive | msianandu nadeus
Asvieadign | active anuaulaang msldsunisgua
egunIn Fuagetnan
Taglangnisiou
AANYNINTR
USTEINAEENN U1 | Eawindeunng Fawanasunig fauTmusssuiiaula | Aautausssui
osuitd AU UinWeu SIUIRNEIBNN | sITHIRTEIsN | ADnisaliuiinves wraula Ansaniiu
QJe9idena v 2 A " -
i B Tnglamzanuazenn | lduedh uay UTTUINANDU 990U FUINGOUNY Tinvesviosdu
fanisiden . . p y . )
L4 Aulaenizves ussemAleuasu | Aane danu 53INTANEBLLTD Fawandeung
uvasvioadian p . .y Y g
R #0UN wazaunsald AYAINEUTY LAY MIINEBULALABINNT | §3TURNEIBN
HNE:"UH”IW 1 @ o v [ a ) a
na1smiuATauAT dauduing ANEIU anudulinsvesau
a Moy
a v A a P o a a v A a a a v o a o v o
AuAiiensgua Nendesiufianssy | dudifienisgua Aanssunneataaiu Aanssunneatasiu
wdadaingg | Wy wazdntn fuesng mIuans | Huy uasdndn Tausssuvieshiu Tausssuviosdulay
vioaieng 37918 Anssud Yy 319018 AANTIY YU
YA dvasuanuduiiug NAgYA B9 119
Seudyuvy

dmsumsdnunadsinuininvenfiendsdaaiugunwiemlveuassssUssme
Fesnsuszaumsainsvieniisndeguamiunsiindey wWudisafunsdnwvesiniunis
waneviu (Letho et al, 2006; Mak et al,, 2009) finuiNnIsRAHBULAZNTANAINALATER
Judainveuiondduaduguamymsesnsdesnisiniian agslsfinm annsdnwdl
wuinveafinuiaznguiinnusesnsuszaunmsalmsveaiisndsguamlusudusg 7
uandneiy Tudelaudosnisiuianssunsviesfienfiuandduuasitateiidamasons
Beonuvasvioadierfishaturlsidesnisudnsusimveaiiondaguamiuandstu venand
definsanlussazdeavesszaunsainieailondagunmitinviosielasdlng
Fosnsiluuszaunisaifiieadestulssloniniedala (a psychologically-based) iy N1
finkeu n1si3eus Msdanandu luvaziusslonidildnumid (a functional or attribute-
based ) 1AgaTasiuAINsTINI TR Ts nTIgunmTiageaduayulidnrisaiienld su
Uszaunsalauiidesnis mmeusulszaunmsaimviouiisiitdnvieadivndsdaaiugunm

éfmm'iﬁuaamé’mﬁ’uﬁqmﬂmiﬁﬂmL%w%mmuaw’?ﬁmmmw PIRTINUI AULANF19TU

93



Uszaunsaifiinresfisudaznguioinisiudmaronisifenuvameni sauasAanssunis
viealilen 1y dnvioafieanguiuaranigitayyiquain (Cultural Seeker) #agn1s
UszaunsalsnunisieudunnigalasaulaluiSeaisifuAalfausssuuasadinguy
luvagiinviesfiornguiairsaungauia¥in (Balanced Maker) Taa1uaulalusiu
Aaufausssunaglianud Ay fuguruduiendy wivszaunisaifidesnisuniigafos
nsinelou Fadunisinauendnsudinsvieniisndauamlifuintesdeisaeanguil
anunsnduausifsafuAInssumsTmusssuseadauanddlussaziden nane
tnviosfivinguiuaamgidayaiguain (Cultural Seeker) FosnsUszaunisalfiunis
Soufuiniiga drudnvienfieanguiaiisangaunsdia (Balanced Maker) #9401
Uszaunsalaunisinyeu
dvduinvienfiendinisumddunuindssaunisaiitnviesfisanguideanisuts
sonilu 5 du loun dunanInn1s5nw (Quality of care-based) AMunI13IAUNIS (Travel-
based) fMus1A7 (Cost-based) FunszuILuN1T3n¥ (Procedure-based) wazsnunisvieaiiie
(Tourism-based) Tnsifnvisaifisndsnisunndienguintainuiuaznduauaguninly
Audfaniiande fuaunmANTINY 91AnsAnvImuIinvienondsnsunmeli
mdnlubesesgunmnsinvIvesEnILUIMININTUNmS 1Wu Shsianudnalunis
w1 eamelaresdSuuinig aunmuesusilinisinw uenanidisuiainueres
i digliusnisvesaniuuinsmansuwndane Tasiawznsiidmihdinannsayaniw
wiwsenwdangulineglimuugih sudsufisoveadmhigliuinssedidrsuuinig
Unwn1suatevinu (Levary, 2011; Woodman, 2008) wanAILiiuI1 Uoninioanamnn
mMs¥nwudummilsiannsaiunlflunisaiennudefowasfsgalviiureaiiond
nsunndliinlduinisluaniuuinsmsnisunmdde msfdmiinianisunndanunga
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TunuIns-Tuite wagns HEN
SN fualan | thudheas oand Auditdaaunnssugiusssy | Iadeliu ananen | lsaneunaiivey | 9IASUWEAT WALIARS
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1.1 N13YNTTAUNTIUILANUALAINTUNISLAUNIN

fnvionisivsinalssmaiiendoeguinumewaudutinveafisinguidmued
ddgueanmavieaisndegunmdmiunguiminaamiensudns 1 dainveuiieanau
nnadndudesufiinudeiivuanissiusanuazainlunisiiunisnielusifouay
M3iAun1sEnialsEme (ude 2 Anuanasiumsiolluie udeu wa. 2545)
TnsiawiznsidunislaemauntuddeditaFosituasszasnalunsiinaigluseme
ne Feiulumsinnsansadiuresngsadeunisimuny svesnailunsriign uazduq T
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on Arrival) WANNYBIgIINUIUSENA

2. YaauanudaU)Ua

2.1 maviuanudiuduvesnisduaiunaznisiinisaann

snszdunseuiuuiefvaifsunseaiivalunguiminnamionsuans 1
deLdunuamslumsianndndousl/Aanssmmanisvieniion msfvuasan msdndimine
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AUNTTAAIA (marketing) TAglan1zN1TwUINgUnaIn (market segmentation) T gaLau
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vestinvieadivafieglunsardiuvesnaniieazlinunuuarldmnumengiunisnisnannle
mnzaufulsazaiunann 1wy Tnvieafisndguanusiaznguiirnudeansfiunneeiu i
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vieafienGagunmilAmnzaniuanudesnmsvestinvioniieiusazseiam

pglsfimu nMsutsngueaaiduifissduneunsnlunisudanguinvioniion Tunis

[ a [ (3
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wanFouel/Aanssuidsguamluuvamisaiivaflanunsanovaussionviondienldvatongy us
fUszneuns/unaseaisadosanunsaszyldininveaiiengulnuiazidudmineves
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Tu599989M1591IN1I0AIATUABINITNITUTEAUNULAE AT AIIMUAUNUINTTALIY

1 ! % (%
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% 1 - ! ] A a -
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| = a 1 = < 1 = =
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1. Please tell me of your experience as a wellness tourist.
- Can you please describe your experience as a wellness tourist?
- What activities/classes do you usually engage in when you are on a wellness holiday?
- How many times have you ever been a wellness tourist?
- How many times do you go per year?
- When was the first time you went on a wellness holiday? (Why did you ¢o?)
- How long does this vacation typically last?
- Are you typically going by yourself or are you going with someone you know?
2. What are the main factors when choosing a wellness tourism destination
- What do you consider when choosing a wellness tourism destination?
- Why those factors you have mentioned are important?
- What are the advantages and disadvantages for a wellness tourism destination?
3. What are the benefits you attain from your wellness tourism experience?
- What do you expect to get out of your wellness tourism experience?
- Why do you have wellness tourism holidays?
- You have mentioned as benefits/outcomes of a wellness vacation. Can you

think about additional benefits other people might get out of those?
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. What treatment/s have you got in Thailand?

. What were the main reasons behind your decision to carry out medical treatment in
Thailand?

. Did you ask anyone or look for advice on how to go about having treatment in
Thailand?

. How did you choose which agency/hospitals/clinician to have your treatment with?
What factors were a priority when choosing?

. Did anyone travel/stay with you when coming to Thailand for treatment?

. What were your expectations regarding medical treatment in Thailand?

. Did the medical treatment meet your expectation?

. Was the language barrier between you and the hospital staff a concern for you?

. What do you consider to be the advantages of receiving medical treatment in

Thailand?

10. In your opinion, what are the positive aspects concerning medical treatment in

1

Thailand?

1. Was there anything that you did not like? Where do you see room for improvement?

12. What are the differences between your home country and Thailand in terms of

treatment?

13. Did you take out any travel insurance for your trip/treatment?

14. Would you come again to Thailand to receive medical treatment? Would you

recommend it?

15. What did you particularly like about this town? Would you again choose this town to

receive medical treatment?

130



]
SAaa

SuUadgnaianswas

ANANUIN 9

aNsLaNUVEVID AN ATV

vasunvia g BduaNguUA WY InguazyIsnsUsTmA (Funwalidedn)

UadeniudnsSwananisiaen

unasviaL e uTeguaIw (B3)

1Unviaagv12tne

UNNoN8191IR19USEINA

1. anmaiussine

- anmiUsEmAviaInviany

- @anmadUTEInAEIg

- | can enjoy beautiful

landscapes

- ﬁQL‘m - Beautiful landscape
2. anmgiene - 9INAR - | can enjoy the weather
- g1nFduaue - The weather is not too hot
- laiSou - Temperature
- Relative humidity
- Sunshine
3. TRNEIU18/807UUINITN - AlssneIUIaNANELIA - Hospitals and healthcare
ATUNNETIETe - aglnaanungIuIa are provided
- Qualified health and
wellness centers
- High-quality therapeutic
services and practitioners
4. Anssumsvieaiienns - ansalulnila - Attractions are supported
GRERI] - fmadenfivannviane by a range of health tourism

- fiRanssuvaevanelivin/lvi

- Ananssulvinszninaiu

activities.

2 a Yy a
5. ANUUUNATUDIAUNDINU

- anunsanulsiuauviasnule

- gmuulaf Buweu

- Friendliness of local people

is important

6. 91A1 - IANRUNTEL - A fair and reasonable price
- laiuwg for goods and services
~ilnsdnvioaiien

7. muUannny - lipuvasnfe - The destination is safe for

everybody in the family

- Safe environment
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8. 91IM9

Ay a

- e iBaduniInanansan
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- Jomsnesduliauass

- | can enjoy local food

- Healthy cuisine

9. USSYINIFLAUIZAUNNT

o

ANDU

- FAnTlavinsiou

= < 1 'Y}
- UANULUUEIUN
- laligesu

- JUssennFEsy

- a calm atmosphere
- Peaceful environment

- Relaxing environment

10. MNUAZAINLUAUNANN

- flsusulidonvangsian

_ finlaflpaanunasieaiion
- @usavinesnuesla

- fosuaranmsiiu
Tusnns

= v a & &
- fi519AUSNNNe 3 i

- a wide range of
accommodation to choose
from

- Modern and beautiful

accommodation

11. NISLAUNIY/NITITIDIUNES

V199L9187

~ anunsaudisnauluszesms
duq 18

- SOLNE

- auuR ausadusalula

- finsUssandusiusannud

] -
NDINYI

- The destinations are easily
accessible

- | get the infomantion
through travel agency.

- Convenient
transportation/easy

accessibility

12, LUAINDILNYINT S

UseiRmans Aauaniu

- lusaanuilnnuauysal
= v dad o
- UNTL/INNUYDHE

- fiusyiRuluannduinidn 4

CRIGRN

- | can visit historical sites
- I want to see archaeological
sites

- Archaeological sites

13, WAAIVIDUNYININEITUIR/

PNSNYINTTITUYIR

- gasalaNAuUsIING

- figuliony 935U

- Lmdwiamﬁmﬁmmamyjai &9
Luildgnihang

- lASgusineniusssua

- | can enjoy the local nature
and environment

- Nature
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- fiTausssunuiaulaanunsalyd
IR

- Iesuszaunisainnamusssy

- | can experience a different
culture

- Museums

15. AN awaz Uyl

- ANUNSONYIVUNANIA

71990U

- | can participate in local

festivals/events

16. A991UIAMUALAINGTN)

- AnslAus NS
- I5memnsvanes S1ueg
TnaResanunsamuldla

- JUSNsULe

- There are services and
facilities that are required to
meet the needs of tourists

- Excellent recreation
facilities

17. nsillenalasiufanssuiu

o a A
UNVBILNYIDU

- | like to socialize with other
people

- | like to meet new people

18. @1u150b9L7a153UNU

- @nunsalgansiuiuAsauAsIla

- | want to have a good time

ASBUAT? - WRNgaNAULANe together as a family
- | want to spend time with
my childeren

19. AmNUELDN - d2970 - The area is environmentally

- ANNLAR Ul ULAIYID LN

GIIINEY

qualified (shows
environmental responsibility)

- Fresh air and clean water

20. A ULBOA (J1UIY

o | dl U I dl
unmmmaﬂmmawaqmm)

- auldigey

- AITN1IAIVAN/ AR IuILAY

21, ANULTDLELIUDIADIUT

- Wunidnvesinvieadien

- Many people heard about
this place

22. AAINNITUIANS

Y [ Y a
- wilnudulaliusnig
- USN5A Bangu Triminy

PRINGD

- | expect good services
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1. anngdussine . WEuFetan (Mlaeg) uunuwe Aeenumuuwdiwaliiilonadny ...ae Usevivlaunn nglnegen
( Landscape e.g. beautiful scenery and | Anld” (THO3)

natural attractions)) “..... weluapaunsiuasunenumaenss assilideninifivalaningzeasinuassaetuieniivng lagute
1WA 1IN Wazlignviadevia1edy lageeInuias” (THO4)

“It depends on how we feel, city, beach or countryside” (FR-PT02)

“We’ve started thinking about what kind of holiday we’re after, nature, culture or towns, so it’s

easier to pin-point the kind of destination we’d like” (FR-PT04)

2. anngilenie “srualaunuias uowndonilsdu o1gfunilsd uansiemadesdlylu...” (THO1)

(Climate e.g. pleasant weather) “gimmdfyuy egsteniinileufazidoniieiniany laideu sgrsitvalanildouus Yousnn” (THO5)
“We live in a very cold country, then we normally prefer to go to warm countries for our
holidays” (FR-PTO1)

“When | choose my travel destination, first question to ask myself is hot or cold weather?” (FR-
PT03)

“Everything from the cost of living in a destination to the weather and seasons can come into
play, it can also have a huge impact if the weather is not right to do the activities you had

planned” (FR-PTO5)
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UaleniidnsSwananisiaanunasviaawinen (Su)

A9819FUNWAlTIEN

3. 1S9NYIUIA/EDT1UUSNITNIINITUANNE D
Nuade (There are hospitals/health-care

near by)

“fiuauuniees nanezlulwuiiidesresginliauynautuuin sgradng Wiluls uadlugfddiduesls

o

[ o i

UAugiae Masdeadenilndvuelinew egrauiitidusminlngfduilsmeviavaned dnduerlsids
walunmueiu” (THO12)

“Many people don't consider the idea of getting sick or suffering minor injuries while they are
away. But there are times when an infection, bout of food poisoning, or simple trip and fall can
upset the plans. So with the children, we don’t go to some places that they don’t know if they
have any health care or chemist shops” (FR-PT01)

“as a solo traveller | like to stay in small family run hotels or B&Bs because | always think they
take more of an interest in their guests. When planning holidays, | always packed a medical kit,
and have just carried on. I've also found that local chemists are better for providing location

specifc remedies for bugs bites, mozzie stings and upset stomach medicines” (FR-PT07)

4. AANTIUNTYIBUNYINEVAN

(Health tourism activities)

“Suilfdlavas fanitleylsldieasus vsudsdlatazsunindeuaunsg eslsludes Tisedu et
SesesTudeufludnn fuilfiaedidies sdauun wenaseiiayluninsede $induses” (THO3)
“elamnlvinssinin ogheiardouuiifosning Wiusuudmed sonanlninsslugidae” (THOT)
..... He loves nature and | do a lot of yoga, so we chose to live in a place that we could both
pursue these interests while enjoying the local lifestyle — a win-win” (FR-PT02)

“some hotel offers a lot of activities, this one offers massage, spa treatments, meditation, spiritual
healing, and herbal therapies” (FR-PTO04)

“We love hiking and always try incorporate some walking and mountain climbing in a new

country” (FR-PT06)
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UaleniidnsSwananisiaanunasviaawinen (Su)
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5. AU ulingveIAUNDIRU

(Friendliness of local people)

[

« Y & o = 1 ' NY Y a Ay o o = Y & ' ' = ' =

........ 0UNEAYUE MUETeINegIU IR BuRRsuSUTNTieu e ANazAulaTIemRe AU
Unvieafienfwaeiu viatuasliveu” (THO5)
“cultural travel is experiencing a renaissance among travellers seeking deep and personal connections

with the people they meet on the road, now tourists more enjoy living like a local” (FR-PT011)

6. 57A1 (Price e.g. cost, good value for money)

“perausniivzgie Aldareliunsnniuly doadendivmnzan sialiunadul” (THO11)

“affoiiozlsy Auns ﬁaﬁ?uﬁﬁaa@’hLﬁmﬂ%ﬁﬂ%ﬁuwaﬂm Seniufifdlsideuasudanuil wlviegluay
(THO15)

“Budget and time will undoubtedly play a part in the decision-making process, especially travel as a
family” (FR-PT01)

“...then budget or splash the cash? Or somewhere in the middle?” (FR-PT03)

“It’s always a good idea to check out the cost of living or research to get a rough idea of costs and if
I’'m watching my money then this should really help me to choose my next travel destination” (FR-

PT012)

7. Anuvasnny

(Safety e.g. personal safety in trip)

“enuvaendofownidususunis flivaendelasarazesnnly Adesguaguamle..” (THO12)
“UaNINTIALEY AuUasnfufid 1ty egafisudunsedithudlireseenlil” (THO15)

“when planning a hike or bushwalk, we always consider the length and difficulty of the walk and check
weather forecasts before setting off” (FR-PT06)

“as with travel at home or away, | think it’s better observe the same precautions with your personal
safety and possessions. Before setting out on the trip, | often check TV, and newspaper reports about
the place” (FR-PT09)

“The place that is really safe and | don’t have to worry about getting rubbed or something” (FR-PT13)

136




Uagensansnananisiaanwtviasviawien (u)

A9819HUN1EAILTIAN

8. 815 (Food)

“nfinfldaodituuds 939 wdaililduunszemsuson udevnsifudumiaivilduseaiulals
lnglanizdnensesesnasireaunin” (THO2)

“SriivioiienfiomsUasnansivliaesiufifiue unwdnassosseiunnmies” (THO12)

“I'also enjoy picking up a few words in the local language wherever | am and, of course, sampling
the local food” (FR-PT14)

....... eating good food is also important on my itinerary” (FR-PT15)

9. USSEINAMNIZAUNITNAKDU

(Relaxing atmosphere)

a

“ o wazAavidenaaunannsannaeulaaie mnvarlaldresussnainfieeininase Nkeun
SanIlaingsen” (THO11)
“@auUiReu UTIEINIARY laingnwaiu wwikuuldiviniu..” (THO14)

“I’ve been working really hard, so I just want to relax and chill out” (FR-PT011)

10. Aauazaanludruiivn (Good quality

hotels)

“uineunouing duouilnufld uinendlllduga weadesluilwufendatewasillsausuie Asanld
wnasnaglngs) lvu” (THO8)

“Pinsnanesialiidzeniaziinias nandenaauivieafiedfezgiesiindunay nsizazdioquauls ”
(THO15)

“again as a family, | always pick an accommodation option that suits the whole family. There should
be facilities and appliances that can make the kids’ stay comfortable and enjoyable” (FR-PT01)
“Finding the best hotel or holiday rental is always a daunting task. | make sure to pick a location close
to public transportation” (FR-PT06)

..... one of the important things that most travellers focus into is finding the ideal place to stay. | prefer

to stay close to the attractions and activities” (FR-PT14)
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11. N1SLAUNII/ANSLTNDILRBINBILN Y2
(Accessibility e.g. information available and

easy to get around)

« waviedadldlnaunn SasalufedeR” (THO8)

5%

“Aouldonaniuiifazmdeyanouwas fideyaunfazdndulaldiemes uiilmuilifidoyainaglugosls T
wouitlm Aaglalld wsngliiosnidss” (THO9)

“traportation may be not important for package tourists, but for us it is” FR-PT06)

“I'am surprised to see how easy, cheap, and convenient it is to take public buses around Thailand and

of course certainly less money” (FR-PT13)

12. unasioNgM1aUseIRAans Aduaniu
(Culture & history e.g. history, monument,

heritage, arts, ways of life of local people)

“drulmgfitndenlninge fuunanlulwuiarluingeg vesimiatiu” (THO?)

“pouduinsnnaidia lsosningidiosdesumti flafldulvinss (wisdusie)” (THoa)

“I will choose some places that take me on a spiritual journey through its majestic temples and their
delightful architecture” (FR-PT05)

“Beside nature, I’d like to go to some places with a lot of culture... the most ancient and fascinating sites,

I’d love to learn new things there” (FR-PT06)

13, WAAINDILNYINIITITUINB/NSNYINTFTIUYIR

(Good place for natural destinations)

“sysumAduduiuusn mszdisesgunmifondensssuwfng dantiu wdells Ausswdiy dufiunzianuen

suldilwey 1WusssurAases” (THO6)

wsgdullungidend vou usiiteus veuu v mggtanien inFuemAuIRL” (THO9)

“the place that there are many kinds of natures like high mountains, the ¢lacier, the forest, the beach.
you can also do some exciting activities...”( FR-PT06)

“we really want relaxation in nature, want to get closer to the environment...really good for body and

mind” (FR-PT10)
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14, WARAIVDBNYINIITHUSTTU/NINYINT
TRAIUSTI

(Good place for history, heritage and culture)

............. agnNivadanmszasasiudil fiseenungdesaeunitng Tuiidldlai gng Aneseinuigdn

I (Susssw) axlsraluanessentne” (THO14)

« < P A dad v o & , . < o & v o
.Naglumuuaaisaneniivevesdmintug dulvgasiluninineslsuuull udrnveulunainsitiu Tug

aylsmiutausssuvandn Aueels veeglswuuil” (THO15)

“l'am more of a culture vulture, then | choose a destination based on that” (FR-PTO7)

“I love to really get to grips with the culture of a country and the mindset of the people” (FR-PT08)

“travelers from different parts of the world are now seeking to experience local culture” (FR-PT09)

15. wmANakazUIine

(Special events and activities)

[y

“fdlasninszauiias Sgilye) epnazandeunuudaudliflonta weldunléfun” (THO11)
‘... uniifsnagly (Mumana) el egnaesnsensitaluriely aufdslannfu” (THO13)

“this is not my first time here (Sukhothai), last time they had a show in a historical park and | really enjoy
that, that’s the reason why | bring my family here today but unfortunately, there’s no show” (FR-PT01)

“It’s not in my buck list but when I’m here so I’d love to attend some (event)” (FR-PT12)

16. A991U8ANUEEAINAI

(Amenities e.g. accommodation, restaurant)

[

«liFesnn veuafisaunds ffiueu Jfifufne” (THO3)

« ...auiifdesaraniiivensn vieeddlausuill wifi Suilddydmiuaugall” (THOS)

“they also programs that include organic food, special diets seasonal fruits, natural herbs, spa treatments,
massages with aromatherapy within the hotel” (FR-PT13)

...... comfort is what matters the most as today, we get a lot less holidays” (FR-PT14)

17. msiilemalasiufanssuduidnviesfeddu
(There are many opportunities to engage with

other tourists)

“m travelling solo | choose different accommodation like hostels because of their added chance to
socialise with fellow solo travelers” (FR-PTO7)

“Yes, sometimes | like to socialize with other people, we can exchange our experiences” (FR-PT15)
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18. @150 kIAIIUAUATEUAS?

(Spend time with family

“Lanignluiunuanainu Meaund dlug win Aedeudeoniimieslsieduld aslanwelatunnau” (THO12)
“uu fegliven nailumeanagliang Wuaudeninfenlunlm” (THO14)
“We’re travelling as a family with very small children in tow then we’ll definitely want to choose a

destination that’s family and child-friendly” (FR-PTO01)

19. AUaze1m (Cleanliness)

2
o 1

“YanaINTIAUE Bndudiazguanlulduinissingg Ae Auazen Tnstanizirue s egsiiuenisdvanuLn
uazLAn Nlaemesseanies” (THO12)

“Wwitnuinagg Fesemsmsiiu Fesarmagenawani” (THO14)

“Definitely if you want to choose a health destination, that place should be very clean” (FR-PT01)

“For a health tourism destination, the cleanliness of the destination is a whole topic for itself, so | will
not go deep into that subject right here, but | believe that the cleanliness of the destinations is one of

the most important key factors responsible for one’s success or ruin in this industry” (FR-PT06)

20. AU (I1UUTAVio B Ae I luLra
719967187) (Crowded- number of tourists at the

destination)

“drumldrpgveuiieIneunuises s sgsfidrtinnuniaufuee Aasveunmtnidunnnin” (THO9)

“UuliresreuieItIundnIa auees Busifiauunsiildesnlufiaueeys weetuiu ugeiuly” (THO12)

21. ANuTeLduavasanIun

(Tourist attractions are well-known and

famous)

“ o sgeiiinifivalanmszazasiudtls Aseenungdesaeawaiti....” (THO14)
“aounsznaisosgleis YdAdslaezluasensenediduiu” (THO11)
“We love getting off the track most of the time but of course, the most visited places are popular for a

reason — they’re amazing” (FR-PT06)

22. AAINNITUINNS
(Services when shopping, accommodation,

food and transportation)

“grulugfasidsuluites uainluuuinsanagnauunldusnisen” (THO1) “I don’t know if a health touism
desitnation is different from other destinations, but tourists still have expectations of your service and you

should always try to not just reach these expectations, but go even further” (FR-PT13)
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sudadeniianswasansiaanunaia g AIEVNINUD

o P a ¢ vy o
uﬂ‘l’lax‘lL‘VIEJ'JL%ﬁﬂqiLLWMHLLﬁszﬂagaﬁﬁﬂ

UuNAINSNaRINISLaDNUAABILNY?

\BgUNIN (B)

unvisaiedesnrsunnduasdidayandn

ALYy (Cost savings)

- to get a better price

- the lower overhead

- value for money

- insurance companies can offer short-term medical
insurance coverage upon request

- my insurance company does cover the cost of
treatment abroad

- the treatment cost also includes recovery time in
the clinics, meals, and material, good for me

- clinics here offer unbelievably low prices

- the right treatment at the right price

- the savings are worth it

- low treatment cost

- reasonable prices

ASNDINISSNN (Access treatment)

- never-ending average hospital wait times

- healthcare seems less and less accessible
looking for quick care

- NO waiting

- non availability of treatment in my own country
- treatment in available but waiting time is long

- to access quality healthcare and medical

expertise that is not available at home

AMNINNT55n (Quality standards)

- quality....excellent, top notch

- the level of advance they have

- safety and quality concerns

- high-quality treatment options abroad
- quality of equipment

141




UuNUINSNaRaNI5LaDNUAABILNY?

WWagunIW (B)

unvisaedesnrsunnduasdidayandn

- doctors and medical staff are well trained
- the quality of doctors and medical services
- doctors are highly qualified

- excellent hospitality services

- excellent hospitality

AMUAAIYARINIIIAUSTTY (Culture

affinity)

- english speaking medical professionals

understand my language

no language barrier for english speakers

F8ULIAINTAUN (Geographical

- close proximity

proximity) - easy visa availability
- not too far
ANSNRIUIVDIUTEINA - treatment is available but | don’t trust on their

(Development of country)

medical services, here is better in terms of the
medical development.

- don't trust these non merit based doctors

- anything done from abroad are much much
better than anything done locally”

- medical infrastructure is quite developed

Msvieafien (Added benefit of a holiday)

- the country offers a great combination of tourism
and medical treatment

- economical holidays and medical treatments
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a 1

AaRgNFuNBalYeEn: Jadeniidnswadanisidenunawisaiedsguamvastinviaaiisugenisunnduasylidoyanan

U

a 1

UaduNUdNSWanan1staanwiaiaaig

WBIFUNIN

o ] a ¢ %% o
umnaw&J'Jwammwmauaz@mauawan

Y

Ay (Cost savings)

“sraveasinlalaunauy auldineduimenafaiene fu wewwuiessdeimuinleown lduns sz

“I'am actually getting a consultation back home and comparing the treatment plans, then | know here
is a lot cheaper” (MDTO01)

“The medical treatment in my country is very expensive but lucky my insurance company does cover
the cost of treatment abroad” (MDT02)

“zyﬂamumam%’ﬂmﬁiiqwmmaﬂ‘fmﬁau WnAkuztanidhwd wineunfdeunusessaiiou Sediliung
WiniiAn SaA1ves A3 NNoEns...” (MDTO6)

“Thailand would be the best country to travel for getting the best and affordable medical treatment.

You can avail quality healthcare facilities there at a much reasonable price range” (MDT10)

A1SND9NNSSNEN (Access treatment)

“Wmmnedithu (flound) Wananduiug wemszauldiees wifvherlslilléfdesse vaauseluldfiduun
Heil Fedosseusiiselaiumuinfitau (MDTO?)

In my country, healthcare seems less and less accessible, it’s never-ending average hospital wait
times” (MDT09)

“quality....excellent, top notch and no waitting” (MDT13)

¥

“lasnuntiunallaime granuusihliunfdlesdnefaeun Bshwldwliouduuaneuiinfau” (MDT20)
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U NAdNSNafan1staanunawia g Te

GLERL]

unvisaiieuenisunnduazglidayandn

v

AMNMNANTIN® (Quality standards)

“Aefifinuldidefioinde aunmnsinvvens wldlunimeatinifiededliiniesdiefiviuads wue
lamgneidiasu” (KI01)

“I want a high-quality treatment options abroad” (MDT12)

“First thing | do is to check how qualified the surgeon is and make sure to choose a clinic with a
strong track record” (MDT14)

“it’s better service and hospitality standards” (MDT17)

“vuianis wnfilsfnduynads Wedtonueditunn” (MDT21)

“Apdnsinwilaunin insesdleiuadundtlsameuiaitiu” (MDT30)

AUAAIBARINITWUSTTY

(Culture affinity)

“msfismanwiifidudmieivilieuliauele wszdeslsdAndanundiyn sdnidnnunatsay
finald” (K103)

“sadnaunatsauliresidudiu wszauldusauflidilanwdingy uaridnauiglaunnningnd
AunANEAle BnagrasAlauldsnn@iess” (KI05)

“Staff here can understand my language” (MDT03)

“they have english speaking medical professionals but moreover they have many staff that can
speak my language” (MDT27)

“...moreover, English is widely spoken and understood in Thailand and therefore there would be

much less chances of facing a language barrier” (MDT35)
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GRHRI

unvisaiedesnrsunnduasdiideyandn

JEHLIAINITLAUNY

(geographical proximity)

« % <@ 1 d' Y @ 1 v v d' 1 v =K 1 P2 @ 1
QUIGUUWQﬂUﬂagﬁiﬂGUWSLLWU‘UL’EN LATAUINY L‘Wi?%ﬂ’?"ﬂ%lﬂiﬂ‘iﬂ’WlEJ'NfNU'NVIiJuVLﬂa ﬂ’]l%’fﬂ’]&ﬂuqﬂ&ﬂﬂ

n11 (KI03)

“| live at the boarder then it’s not too far to come here” (MDT04)

“I perfer to come here, as compare to going to a town farther away” (MDT12)

MIRaIUNURIUTEINA (development-based)

“rich and famous don't trust these non merit based doctors and since they can afford, they g¢o
abroad for medical treatment” (MDT19)

“most people belief that anything done from abroad, such as Thailand, are much much better
than anything done locally” (MDT22)

“Thailand built up it's medical facilities to show how advanced they are. It is one of the areas

that everyone knows they focus in” (MDT24)

nsvieuiien (Added benefit of a holiday)

“the country offers a great combination of tourism and medical treatment” (MDT18)

“The country not only possesses highly qualified doctors, it also is a wonderful destination for
vacations” (MDT24)

“...the advantages of seeing a doctor in Thailand not only you can receive the top service at
affordable price, you also can enjoy the beautiful beaches, delish food and fascinating culture”

(MDT28)
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FuANFIMIuUszaUnIsaln sviaaie L BsguaTnYasinviaa e BedLES NFUA N

Y12 lneazu1i1eusLng

AMuABINIIAUUsTAUNTS Hnvieadignvlneg unviniigavIRIUsEmna
nsviaignBegunm (Gu)
1. nMswanuil - haumtiesnniy - get away from the pressures of work

(Escape from way of life)

- U9 281NN

- Ugmwes se1nUaniian

and social life

- get away from daily routine

- I do not need to rush according to
schedules

- break from everyday stress

- get away from this very noisy world

2. MsUsuUsanuLes (Pampering)

- a8nnvineglsluaaLes

- to pamper myself

- fiAugua - to indulge
- | was looked after
- | am spoiling myself
- to focus on myself,
3. NIQUAFUNIY - Lﬁaajsumw - to improve overall health

(Increased well-being)

- wInuAsANnasL e

- to enhance my well-being

ARY - to control my weight
- ﬁ@iaqmm‘w - to improve my appearance
4. FInanTY - yieglslne - to be refreshed

(Becoming renewed & refreshed)

Ad v g Yo aa
- Mﬂaali%@umﬂwﬂumm

5. N9SUUS - 981N - try a spa experience
u
(Experiencing new things) - ldimeviunneu - try something I’ve never done before
6. N3NHaU (Relaxation) - HauAaY - to relax
- YNELATYN - reduce stress
7. MIASANUEUAUS - ALY - spend time with friends

(Relationships & Bonding)

- WenuiaunUazas

- WgINUATBUATY

- share with friends and family about
the spa experience

- foster friendship ties

- spend time with family

- shared something with your love

ones
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AR89 BAlYEN: AUABINITAIUUSEEUNSAIN SR LN BguN NYastinviauleudedLaTugUA Y INE LAz v AU TEINA

¥ 1'% 4
AMUNDINITATUUTTAUNTT

N1SYiDUNYAIIFUAMN

A9819FUNWAlTIEN

1. NMSUANUT

(Escape from way of life)

“vhaumniu wefinafiesinazegiase Lifneylsths Bendildegiudies lifiesinaiFesesls” (THO1)
“unsitfiesnegdeus luviesls lufatgymezlslu@in” (THO8)

“wuq lenmindeuiinfudeudu vugmniu lifiuanduvedies vidifesinegleu wileuiu” TH12

“it is just a break from everyday stress, you just don’t worry about anything” (FR-PT01)

“you just give yourself time to get away from this very noisy world. There is so much noise and pressure around
us, from everywhere” (FR-PT05)

“I guess like | said before it is just the journey, it is an escapism, it is a journey that | have taken, just to shut out

my workplace and my life” (FR-PT11)

2. MsyUsuUsanuLes (Pampering)

“friauntinyniu welliafeenguadateatng viaedniu” (THO9)

“yaiifiesnguasiiests Wuaalddam viutherlsuuutl uiug Aivlngand” (THi3)

“it is something | like to indulge in every now and then. ... So the fact that | am spoiling myself to start with make
me feel very special” (FR-PT06)

“I decided that | wanted to pamper myself. ... it is just, | guess, the pampering thing and something that you are
probably not doing everyday so it is actually that you are treating yourself” (FR-PT10)

it is just a great experience to be able to do that for yourself. ... You know, it is a way of giving back to yourself.

Instead of looking after other people, | felt | was looked after” (FR-PT15)
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3.ﬂ15@%ﬁﬁ%ﬂ133

(Increased well-being)

a !

“gymﬂmmlfzhfwajum flaguaauy nsevinueeilanniu fernstialvg Yannas uugudinidnd” (THo9)
“aurtranuseniiaiinazidulsni office syndrome flasAndndniiiarAasquatneniets nsuanfiug Tikounais
néile” (TH12)

“I always wanted to get healthy and also get my health back on a good plane  and | also like being healthy. ...”
(FR-PTO4)

“.... this is what | really wanted to do in order to be healthy, physically and mentally” (FR-PTO7)

“I also like being healthy. ... | only started going to a health retreat because | was completely in a sense,

disconnected from my health ...” (FR-PT10)

4. PInan

(Becoming renewed & refreshed)

“uue) Idinedradiud Lisesierls Wuienvalunuanuau Aviilidslassuthandeutu Sufiuding aunfu Adsdla
Afnaulalaifin” (THOS)

“ggnnasamianssuezlslmin vidhe vieediliieslsudang Aademuiudulduiiamiloutu” (TH13)

“I think | have a kind of physical or emotional crisis and one of the ways | deal with it is | go and have a complete

sort of renewal in a health place” (FR-PT12)

5. NsiSeu3

(Experiencing new things)

=

“Halnausserenduuslovd desaluiSess nelsanivenliauiunselifronuun azliAuemiaddnseuilidlm

sa919199” (THOS)

o

q
wAnauLANgl AT winaudluliual AR

« PN < a Ao 1 o 1 Y a 1% < 6 o [y [=3 a [ A [ 1
wanuigInagneemanssudtlidnevisnneu agliseuslume Wudsvleviddmsuing Undegludlosily

Aeetapazlsuuull laillemauninieutazyinianssuwuuinn as1eusvaunisalfia” (TH13)

“This is my first time but | love having massages, | love feeling nurtured and everything. | don’t think it is a

bad thing” (FR-PT06)
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“I do love to learn so, I love it when the therapist or the masseuse will tell you what they are going to do
and how that is going to affect your body ... |just find it very interesting” (FR-PT08)
“... the things that | learnt there have come and gone through my life and it can blend into daily life in so

many different ways” (FR-PT13)

6. N15NNNaY (Relaxation)

“YRUINAY UNTOUADHINTTO AaneALilieedn JandouAatean” (TH12)
« N o 1 Aad aa Ve 1 o a < @ ”
LD NUINANDUNUNLNINETIINY IO ULLARY gaﬂwauﬂma ‘lﬂJLi\ﬁ‘U YBUUIAN AN NYBDU (THO5)
“Just relaxation, basicallyit’s incredible actually. You don’t realise how much you need that sort of
relaxation”(FR-PT04)
“it is just a great experience to be able to do that for myself, | felt | was looked after. And | find going to a
spa is one way that | can do that for myself” (FR-PT13)
“I’d go there for relaxation because | am so busy, | don’t think of it in any other way but a relaxing, reduce

stress” (FR-PT14)

7. ANSASIAUFUNUS

(Relationships & Bonding)

“Auigniuaseunss wiug Alaundundeuntmieuni” (THO?)

R R T o 4 oo o Y adny  dda o < o daa
LWUNTUNNEINULNDU LFTILNAUNUINRLLNEINULNBUNIUAEATY Uul@m‘muaﬂsz ‘UGL‘U LWUAMUNTIANNADNAT

»

Lo

(THO9)

“I think going with your soul mate is a good way to go ... Well, | think you desire doing a few things
together and it is always nice to have experience something together and this is another experience you
can share” (FR-PT05)

“it is much nicer if you have shared something with your love ones and then you can talk about it much

more” (FR-PT06)
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FuAMAFaINITiIuYszEUNISaINI ST NE TG UN W VRsTinYiaa B BN sUNWNg

ANUABINTITAUUSTEUNTA] {nvio e FINIsHINNg

nsvieagNBgunw (Gu)

f1U51A" (cost-based) - costs of travel to and from Thailand
- the amount of difference in costs for treatment
between Thailand and my own country

- affordable healthcare

AIUNITLAUNTA (travel-based) - length of time | would have to be out of
country and away from home

- If there is professional assistance in making all
necessary travel and treatment arrangements

- the trip comfortable

- distance from home

- location

AIUNTEUIUNTFNY (procedure-based) - availability of quality aftercare upon returning to
my own country
- the short time for surgery

- no waiting time for treatment

ﬁmﬂmmwmﬁﬂm (Quality of care-based) - hospital or doctor credentials/accreditation
- success rates/reputation in treating the
condition

- quality of healthcare

- essential healthcare

- medical safety and confidence

- quality of services

- skilled doctors and staff

- personalised healthcare

- world class quality and well qualified doctors

Frunsviedien (tourism-based) - beauty/attractiveness of the physical location
- availability of cultural, entertainment, tourist
attractions of the provider country

- travel opportunity and rich cultural heritage
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ANANUIN 16

A79E19duNBAlYEN: AUABINITAUUSEAUNMSAINSTR LB UN NYaTnvia e AN TUNNg

v v ¢
AUABINTTAUUSTAUNITA

NYIBUNY TGN

UnvioaNeNTIN1SUNNG

ANUI1AN (cost-based)

a A

“Pitoudunulng wnakusiumuedis wfvssuiisualdaneneu feenliimueiinauazsafissgls
fifAseAlildunsegaiidn” (MDT02)

“healthcare in developed countries is far expensive in case of patient who have to make multiple visits to
hospitals. Thailand is a very good opportunity for international patients who are unable to take treatment
in their country due to lack of medical facilities and treatment cost is a big reason” (MDT02)

“many price range of surgery you can find, most of them are full-service at affordable cost” (MDT08)

“in my opinion, it may be because they’re cheaper compared

to other countries in the area” (MDT12)

ANUNITHIUNNG (travel-based)

“foudiunfitisfneiuneuinazluiilnug indviednavundedlve asvhefidenudiesdnemsizeglndnii Uae
waafldesndumslng..” (MDT15)
“it is not to far to travel” (MDT19)

“it’s affordability and location, easy for me to come here than Yangon” (MDT24)

AIUNTTUIUNTTSNE (procedure-based)

“liognseuiu wmveiidiesinglifessouny feffossouditlium” (MDT20)
“Bnssnelimiloutuuzssnirsuelneiumueni Andmuelneinsndy wiilsimetaennil” (MDT21)
“what | like about here is no waiting time for a procedure, and extremely affordable treatment costs on
a wide range of specialties” (MDT25)

“in other countries they have long waiting time which is comparatively low in Thailand” (MDT38)
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1% b4 L4
AMUNDINTITAUUSTAUNIT

N1SYIBUNYATIFUAN

UNNBNYATINISTUNNG

AUAMNIMNITSN® (quality of care-based)

“Bampulveffivueina wey senlinaifithe” (MDTL5)

“sfidosiamndnivey FniAflsmeuiaenvuvaneiiudlifvingedve” (MDT21)

“compare to my own country, here is more highly skilled medical professionals, amazing prices”
(MDT22)

“hospitals here provide the finest technology and high grade medical care, along with
comfortable accommodation facilities” (MDT24)

“I know most of the major hospitals here are accredited by international & national bodies. Then,
I’m not worry” (MDT25)

“your physicians, surgeons and healthcare facility staff are held to rigorous standards of training

and care” (MDT28)

ANUNISYIBALNY7 (tourism-based)

“Ansgilildiduerlsinnaelddng mnedddlitieieuds weiummmewdfesnufieadae”
(MDT32)

“...and even Thailand is a very good destination for enjoying holidays” (MDT26)

“alternative treatments and of course it is a touristic destination” (MDT28)

...... and lots of other destination activities to create a memorable and pleasurable destination

experience” (MDT35)
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ANANUIN 17

HuUsiauad

Wellness Tourism Experiences

A: Personal Information

1. Gender

|:| 1. Female |:| 2. Male
?

2. Age:

3. In general, would you say that your health is...?

|:| 1...excellent |:| 2. ... good |:| 3. ... fair |:| 4 ... poor |:|5. ... Very poor

4. What is the highest level of education you have completed?

|:| 1. Primary School |:| 2. Secondary School
|:| 3. College/TAFE Diploma |:| 4. Undergraduate University Degree
|:| 5. Postgraduate University Degree |:| 6. Others

5. Marital status
|:| 1. Single |:| 2. Married without children

|:| 3. Married with children |:| 4. Divorced

6. Occupation
|:| 1. Gov. official |:| 2. Company employee |:| 3. Business owner

|:| 4. Student |:| 5. Retired |:| 6. Other

7. Who is accompanying you on your current visit to this tourist destination? (mark the

appropriate answer)

|:| 1. No one |:| 2. Partner

|:| 3. with children only |:| 4. Friends/relatives
|:| 5. Co-works |:| 6. Special interest group/incentive
|:| 7. Others

8. How long do you stay at the current destination? days

9. Personal income per month ........ccceeeee..

10. Your country of resident ........ccccccceruninne.
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B: Wellness experience

11. Effective methods for promoting wellness tourism (you can choose more than one

answer)

|:| 1. Internet |:| 2. Friends/relatives visited Thailand
|:| 3. Friends/relatives living in Thailand |:| 4. Health facilitators

|:| 5. Travel agents |:| 6. Referred by professionals

|:| 7. Travel magazines |:| 8. Travel guidebook

|:| 9. Others

12. How many total times did you visit a spa or health resort during the past 12 months?

(if you have not been at a spa or health resort in the past 12 months, write number 0 in the )

times

13. Please choose activities/classes you want to engage in when you are on a wellness holiday

(multiple answers and please specific)

|:| 1. Physical Healing .....cccccoceviinniee |:| 2. Beauty Treatment ......ccoceveevnns
|:| 3. Leisure and Entertainment........cccccooee..... |:| 4. Work-Life Balance......cccoccene...
|:| 5. Relaxation and Rest  .ovoveveeeeee |:| 6. Psycholosgical.......ccoecuernne.

|:| 7. Spiritual e, |:| 8. Others oo,

14. Please rate the motivation to visit wellness destination.

Motivation Items Not Extremely
important important
To escape
1. To get away from the pressures of work and social life 1 2 3 4 5
2. To get away from daily routine 1 2 3 4 5
To relax
3. To seek physical relaxation 1 2 3 4 5
4. To reward myself for working hard 1 2 3 4 5
5. To seek relief for a medical condition 1 2 3 4 5
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Motivation Items Not Extremely
important important

To Focus on Self
6. To pamper myself 1 5
7. To enhance physical attractiveness 1 5
8. To rejuvenate my appearance 1 5
9. To devote time just of myself 1 5
To increase well-being
10. To improve overall health 1 5
11. To try latest/special treatment first-hand 1 5
12. To change unwanted behaviours 1 5
To find peace
13. To seek mental peacefulness 1 5
14. To seek spiritual refreshment 1 5
15. To meditate 1 5
To maintain relationship
16. To spend time with friends 1 5
17. To foster friendship ties 1 5
18. To spend time with family 1 5
19. To enhance family bonding 1 5
To get experience
20. To try a wellness destination experience 1 5
21. To indulge in luxurious experience 1 5
22. To share with friends and family about wellness 1 5

experience
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15. Please indicate HOW IMPORTANT is each of these elements to you when you chose a

health tourism destination (rate them on a scale »1« - completely unimportant to »5« - very

important).
How important of these elements?
Completely Very | | don’t
Elements of Tourist Destination Unimportant important | know
Natural resources
| can enjoy beautiful landscapes 1 2 a 5
I can enjoy the weather 1 2 a 5
General infrastructure
The destinations are easily accessible 1 2 a 5
There are services and facilities that are required to meet the 1 2 a 5
needs of tourists
Tourist infrastructure
Hospitals and healthcare are provided 1 2 4 5
There are a wide range of accommodation for health tourists 1 2 a 5
| can experience good services 1 2 4 5
Tourist leisure and recreation
Attractions are supported by a range of health tourism activities. 1 2 a 5
| can participate in local festivals/events 1 2 a 5
The destination gives an opportunity to socialize with other people 1 2 a 5
Culture, history and art
| can enjoy local food 1 2 a 5
| can visit cultural attractions 1 ) q 5
(e.g. historical and archaeological sites)
| can experience a different culture 1 2 a 5
Natural environment
| can enjoy the local nature and environment 1 2 4 5
The hosting company is environmentally qualified (shows 1 2 a 5
environmental responsibility)
The destination is not crowded 1 2 a 5
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How important of these elements?
Completely Very | | don’t
Elements of Tourist Destination Unimportant important | know
Social environment
Friendliness of local people 1 2 3 a 5
A fair and reasonable price for goods and services 1 2 3 a 5
The destination is safe for everybody in the family 1 2 3 a 5
The destination gives an opportunity to have good time together 1 2 3 a 5
as a family
Atmosphere of the place
There is a calm atmosphere 1 2 3 a 5
The destination is famous for health tourism 1 2 3 a 5

16. Please rate the importance of each of the following benefits you hope to attain by visiting

spa
Benefits Items Not Extremely
important important
Contemplation
To give me time and space for reflection 1 2 3 a4 5
To contemplate what is important for me 1 2 3 4 5
To help better understand myself 1 2 3 a4 5
Escape
To escape the demands of everyday life 1 2 3 a4 5
To let go of my worries and problems 1 2 3 a 5
To get away from everything 1 2 3 il 5
To get away from other people 1 2 3 il 5
Exercise
To be active 1 2 3 a 5
To improve my physical fitness 1 2 3 4 5
To maintain my physical fitness 1 2 3 a 5
To get exercise 1 2 3 a4 5
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Benefits Items Not Extremely
important important

Pampering
To devote time for myself 1 5
To focus on myself 1 5
To spoil myself 1 5
To feel that | am the only person in the world 1 5
To be pampered 1 5
Increased well-being
To enhance my well-being 1 5
To improve my health 1 5
To help overcome health problems 1 5
To help recover from a major negative life event 1 5
Becoming renewed & refreshed
To be refreshed 1 5
To gain a sense of renewal 1 5
To enjoy an experience with all my senses 1 5
To feel good 1 5
Learning & Exploring
To experience something new 1 5
To fulfil my curiosity 1 5
To help better understand myself 1 5
Relaxation
To relax 1 5
To reduce my stress-levels 1 5
To be at peace with myself 1 5
To experience calmness 1 5
Relationships & Bonding
To share my experience with people | am close to 1 5
To meet like-minded people 1 5
To spend time with family members 1 5
To be with friends 1 5
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